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Handelsgillet i Wiborg 130 ar

Det iir inte alldeles vanligt i Fin-
land med lingt 6ver 100 ir gamla
samfund. Nigra wiburgensiska
finns och av dem firade Handels-
gillet i Wiborg hela 130 ar vid en
jubileumsfest den 25 mars 2017.

Gillet grundades av bergsradet Seth
Sohlberg 1887. Det hade kunnat vara
fyra ar dldre eftersom bokhandlaren,
stadsfullmiktigeordféranden mm.
Walter Hoving redan di grundade ett
gille som dock aldrig tog fart; tiden
var inte mogen. Men da Gillet pd nytt
grundades av Seth Sohlberg kom det
vil iging och hade vid sekelskiftet
1900 redan 280 medlemmar.

Jubileumsfesten den 25 mars 2017
holls pa Svenska Klubben i Helsing-
tors som tillhandahoéll stiliga lokalite-
ter for jubileet dir 55 gillesbroder och
6 inbjudna gister deltog. Fransk figel
serverades traditionellt i Nedre hal-
len. I Elisabetssalen i andra viningen
toljde forst vairmote med stadgeenliga
drenden vilka snabbt avklarades. Gil-
lets ordférande Mikael Westerback
berittade i sitt hilsningstal om Gillets
fortsatta historia efter grundandet till
“den andra viborgska smillen” den 30
november 1939 di sovjetiska plan
plotsligt anfoll Finland och bombade
bl.a. Viborg exakt 444 4r efter den
forsta viborgska smillen 1495. Viborg
forlorades tvd ginger och dirmed
ocksa Gillets hus. Det enda som rid-
dades var Gillets silverkanna som nu
ir en dyrbar klenod. Efter kriget har
Gillet sin hemvist hos det vilvilligt
instdllda Handelsgillet i Helsingfors.
Helsingforsgillets ordforande, gilles-
broder Johan Hjelt var med pi festen
och harangerades. For nirvarande har
Wiborgsgillet 130 medlemmar och
mar bra delvis ocksa tack vare en viss
rekrytering av nya gillesbroder frin
Ostra Finlands Nation.

Ordforanden hade ytterligare den
angenidma uppgiften att f6r motet
ligga fram styrelsens forslag att kalla

tvenne hedersmedlemmar vilket sker
ytterst sillan. Bigge godkindes: Carl
Fredrik Sandelin med stark Viborgs-
bakgrund pi modernet har flitigt
skrivit om staden i Wiborgs Nyheter,
hallit foredrag, senast pd foregiende
jubileum om Seth Sohlberg, och
skrivit historiken om handelshuset
Hackman. Aven den andra nya
hedersmedlemmen Emer Silius har
ofortrottligt skrivit om Viborg i WN,
sirskilt om vandringar i Die Festung.
Emer Silius dr dértill aktiv i ménga
andra Viborgsforeningar, bl.a. i Tyr-
gilsmuseet och har skrivit historiken
om 7 januarisoaréerna 1820—2010 och
har érligen besokt dagens Viborg for
att beritta om WN.

Efter motet och ceremonierna holl
professorn i historia vid Helsingfors
universitet Henrik Meinander
festféredraget bendmnt ”Stolta
stad — Viborgs roll i det sjilvstindiga
Finlands historia”. P4 sitt charmanta
och historiskt sakliga sitt trollband
han ahérarna med att efter en kort
aterblick betona Viborgs viktiga roll
bade politiskt och geografiskt. Lan-
dets andra storsta stad och samtidigt
den mest mangkulturella hade en
oerhort viktig roll i Finland vilken
dock tvenne ginger gick forlorad i och
med krigen.

Carl Fredrik Sandelin, Mikael Westerback, Emer Silius.

Det musikaliska inslaget under den
solenna akten bestod av fosterlindsk
musik med karelsk betoning. Sangare
ur Muntra Musikanter med soloinslag
av Antti Tolvanen och med Henrik
Wikstrom vid flygeln framforde
Atenarnas sing, Karelen mitt land,
Sillanpdd-marschen och Ladoga-
musik. Det kan nimnas att de flesta
dhorarna inte tidigare hort Karelen
mitt land, Sillanpdd-marschen och
Ladoga pa svenska. Texterna hade
med stor moda letats fram enkom for
Gillets jubileum.

Middagen som intogs i Spegelsalen
bestod av fiskassiett, innerfilé av oxe
med anklever och madeirasas, punsch-
brylépudding med passionsfruktsorbet
samt passande drycker varefter f6ljde
kaffe avec. De gamla wiburgensiska
snapsvisorna klingade vil sedan forre
ordféranden Lars-Einar Floman tagit
ton.

De nyvalda hedersmedlemmarnas
tack framfordes av Carl Fredrik
Sandelin. Pa festarrangbrens begiran
framf6rdes endast en hilsning och det
blev Teollisuuden ja liikkeenharjoit-
tajain seura Pamaus ordférande,
ekonomieradet Kalevi Luukkainen,
som tackade for maten, framforde
Pamaus hilsning och 6verlimnade
deras nyligen utgivna, férnimliga
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Anrika och livaktiga viborgska handelsgillet har igen firat ett jubileum
och jubileumsfesten refereras pa forstasidan i artikeln Handelsgillet
i Wiborg 130 dr. Nere pd samma sida presenteras Tyrgilsmuseets Arets
Viborgare 2017: Armas Jarnefelt — drivkraft i Viborgs musikliv. Tidningens
ledare och kontaktuppgifter till redaktionen hittas pé f6ljande sida som
ocksi innehaller en notis om fjolirets 7 januarisoaré. Festforedraget vid
soarén av historikern och WN-medarbetaren Rainer Knapas dterges i sin
helhet pa sidan 3 under rubriken Det fordna och nirvarande Viborg — Was
Bleibt?

ela uppslaget pa sidorna 4—5 dgnas Viborgs hovritt. Presidenten for

Ostra Finlands hovritt Pertti Nieminen berittar om den tidigare
och nuvarande hovritten i artikeln Viipurin hovioikeudesta pa sidan 4
medan en tidigare hovrittspresidents 6den och dagboksanteckningar
redovisas av Mikael Reuter pé sidan 5 i Egid Elfvengren i Kresty. Dir
finner ldsaren dven en kort sammanfattning av Hovrdttshusets historia
efter II virldskriget.

WN:S skickliga och vilunderrittade lokalreporter Emer Silius har
nu vandrat Karjalagatan fram och berittar bl.a. dess fingslande
affirshistoria i artikeln Karjalagatan — krigsskador och kringellopp pa si-
dorna 6-r1o0.

En mangsidig personlighet, Nicholas Roerich — konstndr i Viborg
1918-1919 presenteras pa sidan 11 av Anastasia Martynova och
Rainer Knapas. I ett resebrev pé sidan 12 berittar nigra svenskar med
Viborgsanknytning om en Vandring i Viborg i farmors spir. Och pa sidan
13 blir vi medvetna om att I Viborg taltes ocksd jiddisch i en artikel av
Karmela Bélinki om judarna i Viborg och den judiska férsamlingen.

Historikcrn Alexej Melnov i Viborg berittar pd sidan 14 om Viborgs
tre torn och vi fir hir veta hur nigra av stadens kindaste och
synligaste minnesmirken restaureras. Konsulskiren i Viborg behandlas
i en initierad artikel av Henrik Degerman pé sidan 15.

Boknytt pa sidorna 16 och 17 tar bla. upp bide krigs-, fack- och
skonlitteratur med Viborgsanknytning, inte minst den nyaste Vi-
borgsboken, Carl Fredrik Sandelins Alice ochWilbelm — En Viborgskrinika.
Dirtill presenteras arkitekt Petri Neuvonens aktuella och intressanta
avhandling om Viborgs ildsta stadsdel dren 1856-1939. P4 sidorna 18
och 19 presenteras véra aktiva Wiborgsforeningar som berittar om sin
verksamhet under det gingna aret. Nigra aktuella Viborgsnotiser finner
vi avslutningsvis pd sidan 2o.

Z
N

N
S
=T ™
N

125-drshistorik Veljet Viipurista.

Till kaffet forgylldes kvillen dnnu
av Jessica Karlsson med sing till gi-
tarrackompanjemang av Petteri Aalto

varefter gillesbroderna efter en eller
annan nattgrogg néjda och beldtna
sokte sig hemat.

Arets Viborgare 2017:
Armas Jarnefelt — drivkraft i1 Viborgs musikliv

Armas Jirnefelt — kompositér och
kapellmistare i Finland och Sve-
rige — bodde i Viborg i tvd repriser:
under sitt forsta levnadséir 1869 och
1898—1903. Han var nistyngst av
barnen i general Alexander Jarnefelts
familj. Av syskonen blev Kasper (f.
1859) litterator, Arvid (f. 1861) forfat-
tare, Erik (Eero, f. 1863) konstnir och
Aino (f. 1871) Jean Sibelius hustru, alla
kinda profiler i Finlands kulturliv.

I Viborg bodde familjen i det
Mendtska stenhuset vid S:t Annetor-
get, med utsikt 6ver slottsbron, slottet
och staden. Alexander Jirnefelt avan-
cerade 1870 till chef for topogratkiren
i Finland och flyttade med sin familj
till Helsingfors, ddrefter som guvernor
frin 1883 till S:t Michel, Kuopio och
Vasa. Till Helsingfors dtervinde han
som senator.

Armas Jarnefelt blev student frin

Kuopio finska lyceum 1887, férsokte
sig pé att studera juridik men valde
Helsingfors Musikinstitut i stillet.
Studierna fortsatte i Berlin 1890
och direfter i Paris. Under tiden i
Paris komponerade han sina forsta
orkesterverk och gifte sig 1893 med
sngerskan Maikki Pakarinen.

Hans kompositioner foljde tidens
nationalromantiska stromningar — fa-
miljens finsksinnade idévirld bildade
hir en bakgrund. Jirnefelt fann sig
std i skuggan av den musikaliskt mera
radikala och originella Jean Sibelius
och dgnade sig allt mera it en kar-
ridr som dirigent. Han turnerade som
kapellmistare i Magdeburg, Breslau
och Diisseldorf 1896-1898 innan han
atervinde till Finland.

Wiborgs Musikvinner hade
grundats 1894 och Armas Jirnefelt
tilltridde 1898 som dess orkester-
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dirigent. Under hans ledning skedde
ett stort uppsving i stadens musikliv:
symfonikonserter, populira konserter
och folkkonserter och andra musi-
kaliska evenemang. Konserterna i
Radhussalen och folkkonserterna i
den finska folkskolans stora sal gis-
tades av framtrddande inhemska och
utlindska solister, den lokala pressen
sparade inte pd lovorden.

En stjirnstund i Viborgs musikliv
under Jirnefelts tid var svigern Jean
Sibelius gistspel den 2 april 1900, da
han dirigerade sin nya Svit for orkes-
ter — med Finlandia — i Ridhussalen.
Bifallsyttringarna “antogo kolossala
dimensioner”. Jarnefelts tid vid Vi-
borgs orkester 1898—1903 héjde dess
anseende och bidrog starkt till stadens
musikhistoria. Som orkesterledare i
Viborg eftertriddes han av idel vil-
kinda namn som Erkki Melartin, Leo

s CRGILSIMUSEET

Funtek, Leevi Madetoja och Toivo
Kuula.

Efter Viborgstiden profilerade
sig Armas Jirnefelt allt mera som
operadirigent, forst i Helsingfors
1904—1907 och direfter i Stockholm.
Som kapellmistare for Hovkapellet
(Kungl. Operans orkester) verkade
han mellan 1907 och 1932. Efter ett
kort direktorskap for Finska Operan
fortsatte dirigentgéstspelen i manga
linder. Jarnefelt blev en beromd uttol-
kare av framfor allt Sibelius, Wagner,
Mozart och Beethoven. I Finland
lever hans namn som kompositor kvar
i den vilkidnda vaggsingen Berceuse,
i manga manskorssinger och i den
historiska sviten Korsholm frin 1895.

‘Rainer Knapas



2 * Wiborgs Nyheter

SONDAGEN den 7 januari 2018

Kara lasare

Dagstidningen Wiborgs Nyheter gavs
ut i Viborg frin 1899 fram till krigs-
utbrottet 1939. Det forsta numret av
nya Wiborgs Nyheter sammanstilldes
for att roa de gamla viborgarna och
festpubliken pa 7 januarisoarén 1953.
Da var det knappast nigon som
tinkte sig en fortsatt utgivning i 65 ar
till. Men viborgarna, deras dttlingar
och sjilsfrinder har triget bevarat
hagkomsten av hemstaden pa samma
sitt som Ovriga karelare 6msint virdat
minnet av sin forna hembygd. Ocksi
i storre sammanhang vicker staden
Viborg och dess omgivningar fortfa-
rande intresse. Utgivningen av bocker
och publikationer med Viborgsmotiv
eller Viborgsanknytning — pé finska,
svenska, tyska eller ryska — tycks 6ka
sd att inte ens WN lidngre med ett
drligt nummer formar bevaka allt.
WN fortsitter att beritta om
Viborgs stadsbild forr och nu, om
samhillsliv, niringar, kultur och andra
forhallanden. Det innefattar ocksa
aktuella nyheter frin dagens Viborg,
bide genom vilkomna bidrag av
ryska skribenter och egna reportage.

De arliga notiserna om Wiborgsfo-
reningarnas verksamhet vittnar om
hur Viborgsminnena virdas av nya
generationer.

Aldre nummer av nya Wiborgs
Nyheter kan lisas pa Foreningen
7 januaris webbsida wiborg.fi. De
irgingar efter 1953 som saknas
dir skannas efter hand for att bli
tillgingliga pa nitet. Kopior av gamla
drgingar kan rekvireras pid Svenska
Litteratursillskapets bibliotek. Den
ursprungliga Wiborgs Nyheter fram
till slutet av 1920 kan lisas pa Na-
tionalbibliotekets digitala historiska
tidningsbibliotek https://digi.kansal-
liskirjasto.fi

Redaktionen bestir av Annika
Helkama-Tétterman som VD och
annonsansvarig, Lars-Einar Floman
som huvudredaktor, Rabbe Sandelin
som redaktor och layoutansvarig,
Emer Silius som utsidnd viborgsk
stjarnreporter, Rainer Knapas som re-
daktor f6r historiska avdelningen och
Helena von Alfthan som festredaktor
mm. Tidigare mingariga WN-redak-
téren Ann Holm-Dellringer skoter

prenumerationer och adressindringar,
hennes kontaktuppgifter ses nedan.
Utgivare dr Foreningen 7 Januari och
foreningens styrelseordférande dr
Maria Salenius.

Ett varmt tack till alla skribenter
som bidragit till detta nummer med
artiklar och reportage, bilder och tex-
ter om gammalt och nytt, berdttelser
och higkomster, uppslag och idéer!

Vi firar 7 januari-soarén

l6rdagen den 20 januari 2018
kl18 pa Riddarhuset

Supékort 100 euro for vuxna,
65 euro fér ungdomar

edaktionen o
e under18 ar

Redaktion: lefloman@gmail.com
Utgivare: Foreningen 7 januari,
styrelseordférande Maria Salenius
Adressforandringar &
prenumerationer:

Ann Holm-Dellringer
ann.dellringer@gmail.com

050-593 3453

Grondalsstranden 15 B 39, 02710 Esho
Prenumerationspris 15 €
Tidningen kan kdpas pa Akademiska
Bokhandeln fr.o.m. dr 2018

Anmalningar och

bordsreserveringar senast

12.1.2018 via formularet pa
www.wiborg.fi/osa

eller tfn 0500 911 449 (Monica Saxén).
Meddela dven allergier och specialdieter.

Supékortet betalas senast 12.1.2018 till
Nordea Fl74 1572 3000 3725 99

Tryckeri: Lonnberg, Helsingfors 2017

7 januari 70 ar 1 exil

Den férsta 7 januarisoarén i Hel-
singfors arrangerades pi gamla glada
Fennia ar 1947. Till festen sildes da
hela 346 biljetter. Sedan dess har vi-
borgarnas led forstis glesnat betydligt,
men fortfarande lockar den unika
balen till sig en stor skara viborgare
och deras dttlingar, viborgsvinner och
andra vénner. I fjol begav det sig den
21 januari dd den traditionsrika soarén
dgde rum pd Riddarhuset.

Vid doérren till Riddarhussalen
fick den intridande ett glas torr och
uppfriskande cava for att sedan kunna
dgna sig dt att mingla och sprika med
vinner och frinder bland alla sobert
festklidda innan banketten tog vid.
De lianga festligt dukade borden hade
namn efter Viborgs gator, byggnader
och stadsdelar och var prydda av vil-
kinda Viborgsbilder. Forritten, sma
blinier med sik- och 16jrom, rédlok
och smetana, var en fulltriff och
spontana singinslag vittnade om att
ménga valt en kall vodka till blinien.
Yttermera kunde glada vilgangsskalar
i vitt alsacevin utbringas mellan kaval-
jerer och bordsdamer eller med hela
bordssillskapet.

Efter ett uppskattat programinslag
med kammarjazz av pianisten Veikko
Hakkarainen och basisten Jorma

Katrama, f6ljde pa menyn alindsk
lammsadel med sma kildolmar Mire-
poix och Marsalasas, att avnjutas med
ett virmande Malbecvin frin Argen-
tina. Maltiden avrundades med licker
lingonparfait. Baren i férrummet stod
till tjanst med avecen till kaftet och
andra sunda vitskor.

Arets minnesvirda festtal, som
WN med ensamritt publicerar hir
invid i sin helhet, holls av konsthisto-
rikern fil.dr h.c. Rainer Knapas, bl.a.
kind som lird och flitig medarbetare
i detta blad.

Inte heller den hir gingen behévde
nigon sakna allsingen "Wiborg, du
Tyrgils stad...”, den traditionella po-
lonisen under festmarskalken Harri
Tillis ledning, valse générale, foxtrot
och andra danssteg, auktion, lotteri,
forsiljningen av Wiborgskringlor och
den rykande firska upplagan av
Wiborgs Nyheter. Slutligen bjod
orkestern upp till den omistliga ring-
leken for alla dldrar, Paul Jones. Och
viborgarna deltog som vanligt med liv
och lust i sin traditionella svingom!

Festprisse

KUUSAKOSKI

RECYCLING

Grundad i Wihorg 1914

® RTL-TRAFO

23-ariga 000-TRAFOs flickor fortsitter att linda
transformatorer som forut.

Vill du veta mera? Ring Vova Ilivitzky i Helsingfors
telefon +358 40 900 2172

Jos siull’ on snaijuu, Toppen
juo Sergejeffin tsjaiuu Sergejeffs Java te
i koppen!

OY SERGEJEFF AB
Léjtnantsv. 10
00410 Hfrs
tel. 532 041 fax 532 045
www.sergejeff.f
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Det fordna och narvarande Viborg — Was bleibt?

Festtal pa 7 januari-soarén , Riddarhuset 21.1.2017

Mina Damer och Herrar, Arvoisat
kuulijani, hyvit Naiset ja Herrat,
Sehr geehrte Damen und Herren,
Uvazjaemy Damy i Gospoda, Com-
militiones Wiburgenses!

I det forna Viborg taltes fyra sprik,
som vi vet. En Kort Finsk, Tysk, Rysk
och Swensk Ordbok, utgiven i Viborg
1856 av Anders Cederwallers soner
forsoker losa det dagliga livets enkla
behov. Att dta middag:

Ruoka on péydilld. — Das Essen
ist angerichtet. — Kusjanie na stole —
Maten idr pa bordet.

Ottakame ryyppy wiinaa. — Neh-
men wir ein Schnéppschen. — Vypjem
te po rjumke vodki. — Wi skola taga
en sup.

Eller att képa en hist:

Téssd on hewoinen myytivind. —
Hier ist ein Pferd zum Verkauf. — Vot
losjad, kotoraja prodajetsja — Har ir
en hist till salu.

Sitd jalkansa waiwoin kannattawat.
— Es steht schlecht auf den Beinen.
— Ona chudo stoit na nogach. — Han
stér illa pa benen.

Viborgs historia dr fylld av re-
pliker av detta slag, si som den ofta
aterberittas. Da gir man helst bakat
i tiden frin de 6desdigra dren 1940
och 1944. Det forna Viborg, med
dubbelt W ir en egen virld med sina
fyra sprik, anekdoter och familjer, det
nirvarande och nuvarande Viborg
en annan. Nu, nirmare 73 dr efter
fredsslutet har vi kvar ett stindigt,
gnagande problem som forfoljer alla
viborgare och viborgsintresserade.
Hur skall man forena det nuvarande
Viborg med det forflutna, historiska?
Den egna sliktens nirmast liggande
o6den och den stora virldshistorien,
Finlands, Sovjetunionens och Ryss-
lands historia?

Forsoken att ta sig ur denna
konflikt och alla dess motstridiga
kinslor har varit méinga. Sorg 6ver
det forlorade kan lindra, nutiden kan
avskdrmas ur medvetandet, 73 4r av
historia ignoreras. Motstridigheterna
kan forklaras: "National-Antipathi”
mellan svenskar och ryssar talade
man om redan pa 1700-talet, men den
kunde 6vervinnas genom fredsslut
som i Virild 1790.

Det finns beprévade analysvigar
och utvigar frin historia till nutid. I
Tyskland, dar man i sin 19o0-talshis-
toria har mycket att minnas men dnnu
mera att gldémma, har man under
senare artionden intensivt arbetat
med det som kallas minneskultur el-
ler historiekultur. Det giller bruket av
historia i offentligheten, till exempel
minnesmirken, fester och uppvakt-
ningar men ocksé sjilva historieve-
tenskapen. Aleida Assmann, en av de
stora minnesforskarna, har skrivit om
hur orter och platser kan bira pa sina
egna minnen och hur man kan ligga
in en hel virld av minnen i dem. Och
hur de sirskilda minnesmirkena 6ver
stora min och hindelser gor dem till
allminna vallfartsorter och sevirdhe-
ter, som fordom helgonens reliker.

Alla orter dr féremal for minnen
och minnesbilder. P4 tyska talar man
om Generationenorte. Idem finns en
obruten kedja av ménga generationer
fran samma familj, en kontinuitet
med egna hus, kyrkor, skolor, foren-
ingar och begravningsplatser.

Sedan finns allminna Erinner-
ungsorte, dir konkreta minnen, histo-
riska byggnader, miljoer och allt som
dartill hor genom bécker och annan
information skapar minnesorter som

ger gemensamma upplevelser f6r en
storre publik eller turister.

Varje religion har sina heliga
platser, men ett land kan ocksi ha
heliga orter f6r den profana, poli-
tiska historien eller krigshistorien.
Tyskarna talar dessutom om Geden-
korte, "tinkvirda” orter: varaktiga och
gemensamma historiska kulturella
sevirdheter som Rom eller Aten.

Betriffande Jerusalem, Rom el-
ler Aten visar det sig att erovringar,
forluster och f6rsok att glomma olika
skeden i sjilva verket alltid har f6ljt
dem at. Det finns langa avbrott, en
skarp diskontinuitet i deras historia.
Goter, vandaler och andra barbarer
erovrade Rom, kristendomen for-
storde den hedniska antikens minnen
s& gott den kunde. Trots detta har
otaliga resendrer dnda sedan Petrarca
pa medeltiden ocksd kunnat forvandla
det forgingna med all sin dramatik
och tragik till en samtida, modern
upplevelse av Rom. Genom studier,
historiska kunskaper och sensibilitet.
Tiden fortitar sig till Rum, som man
filosofiskt sett kan siga. — Aten, Rom
och Viborg har sin historia fran olika
irtusenden, men samtidigt mycket
gemensamt.

sieksiek

Viipurin kirjassa, Torkkelin sddtion
muistojulkaisussa vuodelta 1958 Arno
Tuurna, entinen kaupunginjohtaja
ja paljon muuta, kuvailee esipuhees-
saan sotasukupolven tuntoja. Suuria
sanoja, paatostakin: rauhan aika ja
aherrus, sorron ja vainon vuodet,
surut ja koettelemukset, taistelua,
suuria muistoja, pyhd kuva Karjalasta.
Hinen mukaansa Viipurin psyyke,
mielenlaatu, yhdistdd meitd.

Titd mielenlaatua toi etuvar-
tioasema Linnen ja Iddn vililld,
viipurilaisten todellisuudentaju, avara-
mielisyys ja suvaitsevaisuus, kulttuuri
ja uskonnollinen mieli. Kulttuurin
alalla "kohosi kirkkaana Merkuri-
uksen sauva sivistystd syventivini,
taidetta tavoittavana. Kulttuuri oli
kuin monisirmiinen jalokivi, jonka
sirmdt hohtivat eri vérisind isinmaan
kasvojen edessd” kirjoitti Tuurna.

Hin ei puhu vuoden 1958 nykyi-
syydestd. Aika oli Viipurissa paittynyt
1944, mutta muistot ja menneisyys
olivat pysyvid, vaikka kaupunkia ei
endd ollut. Tekstistd huokuu stooa-
lainen jirkdhtimittomyys, Viipurin
klassillisen lyseon kreikanlukijoiden
hengessi. 1950-luvulla oli Suomes-
sakin asennoiduttava Ksenofonin
Anabasiksen sankareiden tapaan,
kuten Gustaf Frodingin runossa:

och dnd4 kunna glidja sig och
hoja sig

till mera 4ddla ting dn sorgen
éver noden

och icke som barbarer boja sig

i skrick och vanvett under hirda
oden.

Viipuri oli monien muidenkin miele-
st lopullisesti menetetty 1944 jilkeen.
Vield 2009 Aarni Krohn kirjoitti:

Se kaupunki oli ja on kadonnut,
silli se elimidnmuoto, yhteinen
historiallinen menneisyys, muistot ja
ihmisten yhteys, joka teki siitd juuri
sen ikuisen Viipurin, on kadonnut.
Nykyinen Viipuri on entisen kau-
pungin kulissi, joka on tuttu, mutta
kuollut yhden kielen ja kulttuurin
kaupunki.

Mutta voidaan palata aikaan heti
talvisodan jilkeen. Yhdeksintoista-
vuotias Eeva-Liisa Manner kirjoitti
runossaan Pro Viipuri 1940:

Ja silloin meille selvisi,

ettd sinuun, Viipuri, sisiltyi
enemmin, paljon enemmin

kuin meiddn pieni elimdmme ja

kotipihan

viihtyisd himiri.

Sini olit sukupolvien eldmi,
rakkaus, ty6, uupumus, kuolema
Sini olit aikakausien elimi,

vuosisadat, historia, kohtalot —

Sukupolvien elimi, aikakausien
elimi: tissd yhdistyvit yksityinen ja
yleinen Viipurin muistoissa. Tistd
pitdd edelleenkin jatkaa, toiveikkaasti
76 vuoden jilkeen menneisyytti ja
nykyisyyttd yhdistden. Siind missid
omat ja perhepiirin muistot paittyvit,
siitd alkaa historiankirjoituksen,
tutkimuksen, kirjailijoiden tai median
rakentamat uudistetut muistin kuvat
ja kisitykset "Viihtyisistd vanhasta
Viipurista”.

Kukaan ei yksin omista Viipuria
tai sen historiaa. Yhteinen mennei-
syys, muistot ja ihmisten yhteys ovat
edelleen olemassa. Kaupunki ei ole
kuollut, ja sielld puhutaan taas montaa
kieltd, Jumala warjelkoon! Gott bebiite!
Sochrani Bog! Gud bevare! — kuten
1800-luvun viipurilaisessa sanakir-
jassa opetetaan.

sefeiok

Vi kan édtervinda till Tyskland och
tyskarnas bearbetning av sin egen
historia. Vi har Viborg, de har Ko-
nigsberg, Stettin, Danzig, Breslau och
tiotals — om inte hundratals — andra
stider i samma situation efter 1945 i
sin historia. Tysklands 6stproblem har
man forsokt 16sa genom Ausséhnung —
forsoning som baserar sig pé tvd ting:
minnen och sanning, Erinnerung och
Wabhrheit.

Historisk sanning dr aldrig enkel.
Uppfattningarna om Viborgs historia
ir hos oss genomlysta — om inte av ett
direkt hat si av ett nedsittande forakt
mot andra folk. Det giller svensk his-
torieskrivning redan pd 1500-talet om
de 16mska moskoviterna, det giller
1800-talets brik mellan fennomaner
och svekomaner om Tyrgils Knutsson
— om han var svensk korstigshyjilte
eller utlindsk révarbaron. Det giller
glorifieringen av Peter den store och
erovringen 1710. Viborgs och hela
Karelens historia blir en ricka av
strid, kamp, konflikter och erdvringar
mellan 6st och vist, mellan folk och
nationer. Kampen om historien ér en
del av detta stora schema.

Efter politiska omvilvningar och
byte av makt och overhet f6ljer alltid
konkreta férindringar. Stider, hela
linder eller institutioner omnationa-
liseras, gors till "vara egna”. Si gjorde
man i Finland f6r 100 ér sedan nir
det ryska vildet rasade samman. Man
bytte gatunamn, rev ner skyltar och
stortade statyer, som si méinga ginger
senare, i s4 manga linder. 54 gjorde
man i Viborg 1940 och 1944 da sta-
den omnationaliserades till rysk. Efter
augusti 1941 hade den under négra ar
varit aternationaliserad till finsk.

Det f8ll sig naturligt att man
valde och ofta fortfarande viljer
en nationalism som grund for alla
synliga och osynliga férindringar. Vi

vill géra Viborg finskt, de vill géra
Viborg ryskt, och alla s6ker stod i
historiens minnen. Alla fragment pé
ryska blir viktiga i dag, for att visa pé
en historisk och kulturell kontinuitet.
Och samtidigt ignorerar man litt
alla andra, avgdrande bitar i mosaik-
kulturen. En viktig vindning inf6ll
1993 med slottets 7oo-drsjubileum,
da man i Viborg rehabiliterade den
gamla svensk-finska historien och
pa nytt inférde den i stadsbilden och
offentligheten, bérjande med stadens
vapen med dubbel-W:t och Tyrgils
staty. Arbetet i denna riktning har
fortgatt sedan dess, med gemen-
samma finsk-ryska insatser. Det finns
en grisrotsaktivitet for gemensamma
minnen med en strivan efter historisk
sanning, Erinnerung und Wahrbeit. 1
slottets utstdllningar, bland talkoar-
betarna pa Sorvali begravningsplats.

Viborgs lokala stormin star i
dag igen dterupprittade, som sta-
tyer i stindig dialog med nutiden
och historieuppfattningarna: Peter
den store, Lenin, Tyrgils Knutsson,
Mikael Agricola, Fjodor Apraxin som
den nyaste frin 2010.

Viborg hade fére 1917 en roll
ocksa som rysk kulturstad. I rikets
stora geografi lig den ligligt mellan
S:t Petersburg och Finland. Nir
Anna Achmatova, stor forfattare i
19oo-talets ryska litteratur, skriver
om sin barndom i S:t Petersburg fore
revolutionen minns hon gatuférsiljar-
nas rop: Vyborgskie krendeli! — Viborgs
kringlor. Osip Mandelstam, lika
stor samtida diktare, besokte Viborg
ett antal ganger. Han var gist i det
bekanta Kusjakovska képmannahuset
- senare kint under namnet Kuusa-
koski. Han skrev en kort berittelse,
’Finljandija” om sina intryck frin
Viborg som han sig som en rysk-
svensk-finsk blandning, Seka-tavara-
kauppa stavar han sirskilt pa finska.

For att fa ett sammanhang mellan
det forna och det nirvarande maste vi
dterga till spraken, som beh6vs f6r lds-
ning i bocker, historiska handlingar, i
tal och skrift eller for att ploja igenom
medier och webbsidor. Staden talar
sitt eget universella och moraliska
sprik som kan forstis av alla. Ruina
docent — sjilva ruinerna undervisar
oss — sade man redan om antikens
minnesmirken i Rom. I Viborg ir
ruinerna en lektion i frigor om stor-
het och fall, pietet och historiekultur
— eller okultur. Men just nu skall en
stor renovering av slottets torn och
Rédstornet inledas och Klocktornet
bli firdigrestaurerat. Det nybyggda
Espild har 6ppnats.

De fyra viborgska spriken behovs
for att fi ett sammanhang mellan det
forna och det nirvarande. Eftersom
man inte nu efterat kan férindra
historiens hidndelser sa dterstar att
dgna sig 4t den nirvarande och
tillkommande tiden. Nu och for
framtiden dr det dags att avsluta
indelningen av Viborgs historia enligt
nationaliteter, sprik och religioner,
“element” som man forut talade om.
Staden ir ett ypperligt exempel pa
det som historieteoretikerna kallar
Kulturtransfer, en stindigt féranderlig
kulturform dir 6vergingarna mellan
eget och frimmande alltid var och
dnnu dr nirvarande, spriken bland
dem. National-antipatierna kan
historiskt undersokas, men behover
inte uppodlas eller fortsittas. Ett
viborgskt exempel pa samlevnad och
kulturell 6verlevnad dr denna fest.
En process, dir "de andra” alltid é4r
nirvarande, i historien, i Viborg och
hir i Helsingfors.
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Viipurin hovioikeudesta

Ruotsi-Suomessa 1500-luvulla oikeu-
delliset ja hallinnolliset asiat olivat
paljolti jdrjestimittd. Lainkéytossd
ei ollut mitddn sidnnénmukaista oi-
keusastejirjestelmai. Paikallistasolla
huolehtivat oikeudenkiynneistd hyvin
pitkille niin sanotut lainlukijat, jotka
pitivit kirijid lautakunnan kanssa.
Kuningas Kristofferin vahvistama,
noin vuodelta 1442 periisin ollut
maanlaki oli voimassa, mutta karéjill
ei sitd laheskdin aina noudatettu. Ho-
vioikeuksien perustaminen Ruotsi-
Suomeen liittyi laajassa historiallisessa
katsannossa uuden oikeusjirjestelmin
luomiseen 1600-luvun alkupuolelta
alkaen. Suurvalta-asemaan nousseen
valtakunnan oikeudenhoitoa ja
hallintoa pyrittiin jirjestimin monin
tavoin. Tavoitteena oli saada myos
lainkdyttod keskusvallan valvontaan
ja lain soveltamiseen jirjestystd ja
yhdenmukaisuutta koko valtakunnan
alueella. Niiden tarkoitusperien
toteuttamiseksi kuningas Kustaa II
Adolf perusti Tukholmaan Svean
hovioikeuden vuonna 1614.

Varsin pian hovioikeuden
perustamisen jilkeen kuninkaan
osallistuminen hovioikeuden lain-
kdyttoon paittyi ja hovioikeudesta
tuli muutoksenhakutuomioistuin.
Ylimmin tuomiovallan kiyttiminen
jai kuninkaalle ja siirtyi jonkin ajan
kuluttua kuninkaan neuvostolle ja
sittemmin vuodesta 1789 alkaen
Ruotsin korkeimmalle oikeudelle.

Svean hovioikeus ei riittinyt tyy-
dyttiméin suurvallaksi kehittyneen
Ruotsi-Suomen oikeudenhoidon
tarpeita. Kuningas Kustaa II Adolf
perusti Turun hovioikeuden vuonna
1623 ja Tarton hovioikeuden vuonna
1630 ja Gotan hovioikeuden Jonko-
pingiin vuonna 1634. Ruotsin valtion
toimesta perustettiin hovioikeus
1655 tuolloin Ruotsiin kuuluneeseen,
Saksan koillisosassa sijaitsevaan
Greifswaldiin.

Kuningas Kustaa III perusti vuon-
na 1775 hovioikeuden Vaasaan, koska
Turun hovioikeuden tyomidrd oli
osoittautunut ylivoimaisen raskaaksi.
Nykyiseen verrattuna ei lainkaan
vieraista syista.

Vuonna 1809 Suomi siirtyi
kokonaisuudessaan Venijin vallan
alaisuuteen autonomisena osana, Suo-
men suuriruhtinaskuntana. Vuonna
1812 palautettiin niin sanottu Vanha
Suomi muun Suomen yhteyteen.
Timi heritti aikanaan esilld olleen
ajatuksen kolmannen hovioikeuden
perustamisesta.

Viipurin hovioikeus perustetaan

Turun ja Vaasan hovioikeudet pyysi-
vit 181o-luvulla lisdd henkil6kuntaa
tydmidrin huomattavan kasvun
vuoksi. Ajasta huolimatta hyvin
tuttua meille kaikille. Venijin keisari
Aleksanteri I mdirisi kuitenkin selvi-
tettaviksi, eiko olisi tarkoituksenmu-
kaisempaa perustaa kokonaan uusi
hovioikeus, jonka tuomiopiiri olisi
mahdollisimman kaukana kahdesta
muusta hovioikeudesta. Vaikka Turun
ja Vaasan hovioikeudet ryhtyivitkin
kannattamaan uuden hovioikeuden
perustamista, aika tille ei vield ollut
kypsid. Lopullisen sysdyksen perus-
tamiselle ja sijoittamiselle Viipuriin
antoivat kuitenkin tapahtumat, jotka
liittyivit suomalaisten talonpoikien
maanomistukseen, sen heiltd riisti-
miseen ja luovuttamiseen vendldisille
ylimyksille. Nama pyrkivit lisdidmédn
alustalaistensa rasituksia tiloilla, jotka
tsaari oli lahjoittanut heille. Keisari
Nikolai I:n kesidkuun 7/19 piivini
1839 antamalla julistuskirjalla perus-
tettiin Viipurin hovioikeus. Se aloitti
toimintansa 1.10.1839. Tuomiopiiriksi

tulivat Viipurin, Kuopion ja Mikkelin
lddnit.

Perustamisestaan lihtien hovioi-
keus toimi talossa, joka oli alkuaan
rakennettu Viipurin kuvernementin
kiskynhaltijan palatsiksi vuosina
1779-1784. Se oli suunniteltu ensiksi
veniliisten sotilasinsindorien toimiti-
laksi, mutta siitéd tuli lopulta Viipurin
kuvernementin kiskynhaltijan palatsi.
Rakennuksen suunnittelijasta ei
ole tietoa. On arveltu, etti talon
piirustukset perustuivat venildisten
yleisesti kdyttimiin tyyppipiirus-
tuksiin. Henrik Liliuksen mukaan
rakennuksen ulkoarkkitehtuuri
edustaa Vanhalle Suomelle tyypillistd
Katariina II:n aikaista klassismia. Ra-
kennus on ulkoasultaan siilynyt lihes
koskemattomana. Edustustilat olivat
ylikerroksessa, virasto- ja palvelutilat
pohjakerroksessa.

Talon viereen valmistui vuonna
1848 kaksikerroksinen presidentin
asuintalo. Timd ja hovioikeudentalo
sijaitsivat Viipurin silloisen Paraati-
kentdn eli myéhemmin Raatihuo-
neentorin eteldlaidalla.

Hovioikeudessa toimi alussa kaksi
osastoa. Henkilostoon kuului muun
muassa neljid hovioikeudenneuvosta,
kuusi asessoria, kanneviskaali,
sihteeri, kolme kanslistia ja kaksi
vahtimestaria. Ensimmaiseksi presi-
dentiksi nimitettiin kuvernoori C.G.
Mannerheim.

Tavoite uuden hovioikeuden
lojaalisuudesta lakien soveltamisessa
keisaria ja hidnen vallankiytt6ddn
kohtaan ei ollut vailla merkitystd, kun
hovioikeuden perustamisesta paitet-
tiin. Tuomioistuimen ja tuomareiden
riippumattomuus, tuomiovallan
perusta, ei kuitenkaan murentunut
eikd suosiollisuutta keisaria tai muita
vallankdyttdjia kohtaan syntynyt.
Laillisuuden vahva noudattaminen,
korkea eettinen vakaumus ja suorasel-
kiisyys olivat tuomitsemistoiminnan
ohjenuorana. Tami johti siihen, ettd
hovioikeus joutuikin konfliktiin
venildisen hallitusvallan kanssa sor-
tokausien aikana 19oo-luvun alussa.
Hovioikeuden tuomarit kieltdytyivit
soveltamasta perustuslain vastaisesti
syntyneitd asevelvollisuuslakia ja
yhdenvertaisuuslakia.

Eriniisten vakavien tapahtumien
jilkeen ensimmiisessd vaiheessa
tuomareita erotettiin viroistaan ja
myShemmin 14.1.1913 yhteensi 23
tuomaria tuomittiin kukin 1 vuodeksi
4 kuukaudeksi vankeuteen Venijin
viranomaisten ja venildisen lain-
sdddinnon vastustamisesta. Heidit
vapautettiin 24.5.1914 Romanovien
suvun 3oo-vuotisjuhlien yhteydessi.
Sittemmin he saivat myos virkansa
takaisin.

Hovioikeuksien kompetenssia
koskevat perussidnnokset sisiltyivit
vuoden 1734 oikeudenkiymiskaaren
8. lukuun. Mainitun luvun 2 §:ssi lue-
teltiin hovioikeudessa "erinomaisesti”
kisiteltivit asiat:

1. sinne laillisesti vedotut asiat

2. walitukset alituomarien prosessivir-
heiden johdosta

3. walitukset (kantelut) kuninkaan
kaskynhaltijoiden ulosottopddtoksista

4. alioikeuksissa kasitellyt "hengenasi-
at” ja rikosasiat, jotka OK 23.
luvun § §:n mukaan oli alistettava
hovioikeudelle, sekda vihdiisemmat
rikosasiat, joissa valitetaan alioi-
keuden tuomiosta

5. torked jumalanpilkka alioikeuden
tutkinnan jilkeen

6. juonittelut ja rikokset kuningasta
ja kuninkaallista huonetta vastaan,
maanpetokset, neuvonpidot viholli-
sen kanssa, rikokset valtaneuvoksia
wvastaan heiddan virassaan; hovi-
oikeuden tuli, jos mahdollista, itse
suorittaa rikoksen tutkinta
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7. kuninkaan kdskynhaltijoiden ja
alituomarien virkarikokset

8. aatelismiesten perintad, testament-
tia, holbousta, konkurssia ja pesderoa
koskevat riidat

9. aatelismiesten rikokset, joiden
seuraamuksena on hengen, kunnian,
aatelisten vapauksien, omaisuuden
tai perinnillisten oikeuksien me-
netys, niin myos kaksintaistelut,
tappelut ja solvaavien sanojen ja
tekojen kiytto aatelisten kesken

10. erityissadnnisten mukaan hovi-
otkeudelle kuuluvat asiat.

Hovioikeuden virkamiesten nimi-
tysvalta oli keisarilla. Hin nimitti
hovioikeuden presidentin ja varapre-
sidentin sekd hovioikeudenneuvokset
sen jilkeen, kun hovioikeus oli
ilmoittanut senaatin oikeusosastolle
viran olevan avoinna. Keisari nimitti
myos asessorit ja hovioikeuden sihtee-
rit sekd kanneviskaalit hovioikeuden
tehtyi esityksen asiasta senaatin oike-
usosastolle.

Sota-aika ja sotien jilkeen

Hieman yli 100 vuotta hovioikeuden
perustamisen jilkeen Suomi joutui
mukaan toiseen maailmansotaan. So-

dan uhka oli voimistunut 1930-luvun
loppupuolella, koski myés Suomea ja
kohdistui erityisesti maamme itdiseen
osaan. Téstd huolimatta hovioikeus
monen muun viraston tavoin toimi
Viipurissa vield talvisodan syttymis-
piivini 30.11.1939. Kun tuona pdivini
alkaneet pommitukset jatkuivat,
hovioikeus evakuoitiin seuraavana
pdivini ja siirrettiin Heinolaan. Sieltd
tilapdisten toimipaikkojen, Jyringon
kansakoulun ja Heinolan seminaarin,
kautta hovioikeuden lopulliseksi
sijaintipaikaksi tuli Kuopio, jossa
toiminta aloitettiin 6.8.1940 huoneka-
lutehdas Juho Konttinen Osakeyhtion
toimitalossa. Hovioikeudelle osoitetut
Konttisen liiketalon vuokratilat oli
tarkoitettu vain viliaikaisiksi. Hovioi-
keus toimi kuitenkin lihes 30 vuotta
niissid tiloissa, ennen kuin Kuopion
oikeustalon rakennus valmistui vuon-
na 1968. Hovioikeuden toimintojen
kehittyessi tyohuoneiden ja muiden
tilojen tarve teki lisirakennuksen
rakentamisen vilttimattomaksi.
Lisdrakennus valmistui 1992.

Hovi- ja hallinto-oikeusverkoston
uudelleen jirjestelyssd Iti-Suomen ja
Kouvolan hovioikeudet yhdistettiin
I.4.2014 toimintansa aloittaneeksi
Iti-Suomen hovioikeudeksi.
Hovioikeuden piditoimipaikka on
Kuopiossa sanotuissa rakennuksissa.
Hovioikeudella on toistaiseksi noin
15 tyontekijin toimipiste Kouvolassa.

Pertti Nieminen dr president for Ostra
Finlands hovritt i Kuopio

Hovrittshusets historia efter II virldskriget

Efter att Viborg tillfoll Sovietunionen
blev Hovrittshusets 6de forknippat
med det ryska utbildningssystemet. I
september 1945 flyttade en s kallad
fabrik-och-praktik-skola dit frin
Tichvin. Mellan 1952 och 1960 fung-
erade byggnaden som kvillsskola nr 2
t6r "arbetarungdomar”. I vagnshuset
lig under en tid en restaurerings-
verkstad och pé 1960-talet fungerade
det som filmarkiv. Frin och med
1960-talet till 2014 fanns Viborgs
skola nr 1 i huset. Under Sovjet-
tiden renoverade man Hovrittshuset
ganska mycket, vilket resulterade i
att den praktfulla inredningen gick
férlorad och det enda som blev kvar
var nigra kakelugnar och lite av den
gamla planlésningen frin 18oo-talet.

Ar 2014 Gvergick Hovrittshuset
till Viborgs ortodoxa stift som har

hallit pa att renovera det i flera dr. En-
ligt den nya viborgska biskopen Ig-
natij har hela byggnaden renoverats.
Forutom biskopens arbetsrum finns
dir ett kapell, kyrkodomstol, stiftets
avdelning for ungdomsarbete och
idrott och en aula. Kyrkan har dessut-
om byggt till en vining pa sidoflygeln
och milat fasaderna i kontrasterande
gul firg. De planerar ocksi att 6ppna
ett sd kallat andligt och upplysnings-
centrum med bibliotek och séndags-
skola. Denna artikels forfattare skulle
kalla den nya byggnadsstilen for "kit-
schig rysk nyklassicism”.

Vi vet fortfarande inte vad som
hinde med det intilliggande hov-
rittspresidentens hus omedelbart ef-
ter Andra virldskriget. I januari 1954
bérjade det fungera som daghem nr
1 och anvinds fortfarande f6r barna-

vird. Sommaren 2013, fore renove-
ringen av hovrittspresidentens hus,
undersokte studenter frin S:t Peters-
burgs Statliga Universitet for Arkitek-
tur och Byggverksamhet byggnaden
under ledning av Ksenia Gubinskaja.
D4 upptickte de att den ursprungli-
ga planlésningen av arkitekten Ernst
Lohrmann fér det mesta hade be-
varats. Redan i borjan av 19oo-talet
hade man rivit trappan till vinster om
vestibulen och byggt en vattenklo-
sett ddr. Matsalen dr idag uppdelad
i tvd rum: omklidningsrum fér bar-
nen och ett rum f6r bokféringsavdel-
ningen. Under Sovjettiden forlorade
byggnaden sin parkett, takutsmyck-
ning, viggtirg och fonsterkarmar. Det
finns dock ndgra rum som fortfarande
uppfyller sin ursprungliga funktion:
aulan och ”s6nernas rum” som funge-
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rar som lekrum. I hallen pé andra vé-
ningen kan man se ett par kolonner,
de flesta dorrar och kakelugnar dr i
ganska bra skick, men det finns tyvirr
inga takkronor eller snidade mdébler
att beskada. Den moderna inredning-

en paminner oss om att det dr en van-
lig kommunal institution. Pa f6rsko-
lans K 4 webbsida kan man foreta en
virtuell promenad i byggnaden.

cAlexej cMelnov, Natalia Aseeva

Hovrittspresidentens hus, vestibulen med kolonner pa andra viningen, 2013,

N. Strebkov.

Egid Elfvengren 1 Kresty 1913-1914

att avhimta honom.

och dterlimna dem tvittade.

Min morfar Egid Elfvengren, som efter Finlands sjilvstindighetsforklaring
var president i Viborgs hovritt (1917-1929), var ledamot av hovritten 1913 nir
alla hovrittsrad utom ett vigrade efterfolja den sa kallade likstillighetslagen
(som gav ryssar samma rittigheter som finlindare i Finland) och dirfor
av en domstol i Petersburg démdes till fingelse. De domda hovrittsraden
gjorde inga f6rsok att komma undan, utan férberedde sig tvirtom for att bli
avhimtade av polisen och hade sina viskor firdigt packade. Som framgér av
utdraget ur Egids dagbok gjorde han tvirtom vad han kunde for att fi polisen

Dagboken omspinner tiden frin den 23 september 1913 till den 24 maj
1914, och aterspeglar de férhillanden under vilka fingarna tillbringade tiden
i Kresty. Det var delvis trist och elindigt, men de behandlades forhéllande-
vis vil och hade t.ex. méjlighet att (pd egen bekostnad) bestilla egen mat och
andra férnodenheter. De kunde ocksd pa sondagarna ta emot besok av nir-
stdende, sa att t.ex. min mormor Elsa kunde ta med sig hans smutsiga klider

Mikael ‘Reuter

Egid Elfvengren. Portritt av

Verner Thome ér 1925.

Ur Egid Elfvengrens dagbok

Fangelset i Kresty, St Petersburg. © Alex Florstein Fedorov, Wikimedia Commons.

en 23. September 1913, en tis-

dagmorgon, ringde Timgren c:a
%48 till oss och berittade att polisen
redan befann sig hos Homen for att
afféra honom till Petersburg. Kort
dirpa ringde Ester (Egids syster) upp
och meddelade att polisen s6kt mig
i hennes qvarter; tydligen hade de
utsinda konstaplarne ej reda pa min
adress, sedan jag den 1. juni flyttat
fran mitt forra qvarter i Pesonens
gard vid St. Petersburgska gatan.
Direfter fingo vi underrittelse om att
polisen befann sig hos Séderhjelm for
att bortféra honom. D4 jag silunda
sdg att meningen var att pd en ging
bortféra alla hofrittsledamoter,
hvilka fingelse 4domts, och erfor
att ett extra tig stillts i ordning for
deras rikning till kl. 9. f.m., ringde jag
upp till poliskammaren och frigade
av hvad anledning jag uppsékts hos
frimmande menniskor, dé jag befann
mig i mitt hem och det var mera
anledning att, om orsak dirtill funnes,
soka mig hemma. Jag underrittades
da, pa forfragan, att alla hofrittsle-
damoter skulle bortforas, och satte
mig att vinta pi min tur, dd ju min
packning lingesedan var i ordning
och allt hos oss var arrangeradt for en
slik hindelse. Efter en stund infunno
sig Ester samt Wilhelm och Harriet
(sviger med hustru). D4 klockan
emellertid blef 9. och intet athordes,
begafvo sig Ester, Wilhelm och Har-
riet med Erik och Karin (Egids barn)
till jarnvigsstationen, och ringde
Wilhelm efter en stund att det extra
tiget afgitt, medforande Homen,
Forsman, Forsstrom, Lilius, Anders-
son, Nylenius, Lindberg, Saxen,
Séderhjelm, Clouberg, Stenius, Will-
berg och Selin, men att efter tigets
afging Broms och Neovius af polisen
hemtats till stationen for att, di de
forsenats frin extra tiget, foras med
ordinarie tiget kl. ro.15, hvarfore jag
borde gora mig beredd att medflja
detta tdg. [---] Strax hirpa ringde
tvd uniformklddda finska poliser pa
vir tamburklocka och upplyste att de

kommit att athemta mig. Efter det
afsked tagits af tant och tjinarinnorna
reste Elsa (hustrun) och jag till sta-
tionen, dir emellertid ganska mycket
folk samlats [---]. Efter nirmare en
half timmes vintan, da tiget skulle
afgé, foljdes vi af menniskorna till
vaggonen och togo plats i en forsta
klassens kupé. [---] Elsa och barnen
fingo félja mig i kupén och togo vi
dir afsked af hvarandra f6r minst dtta
ménader, hvarpi tiget afgick under
menniskornas afskedsviftningar. [---]
Efter framkomsten till St. Petersburg
ombhindertogos vi af vira detektiver,
hvilka med tre istvostschikar férde oss
till Kresti, dit vi framkommo fore kl.
3.den 11 September gamla stilen.

(-]

Vi togo hirefter afsked af hvaran-
dra och fordes till vira celler. Jag for-
des till en cell i 6fversta viningen och
tog densamma, sisom min blifvande
vistelseort for ling tid framat, i nér-
mare betrakande.

Hirvid fann jag genast, att rum-
met var nyligen uppsnyggadt och om-
mélat. Néigra flickar pa viggarna ut-
visade dock att nigon svinhund, som
hatade snygghet, bott hir forut.

(]

Den 5/18 Oktober, 16rdag, ir det
hirligt vader [---] I dag tittade fing-
elsechefens adjoint Furst Garanoft in
fran min celldérr — detta hinde for
tredje gingen under fingelsetiden —
och frigade mig hvad min gummi-
vanna var for nigot, hvarpd han, efter
att hafva fitt svar, gick sin vig. Pro-
menerat 40. minuter, fitt till middag
en god kalfkotlett och en utusel kom-
pott. P4 aftonen fick jag genom Wi-
ren mottaga bref, ett af Elsa, 1 af Erik
och Karin, 1 af Sigrid [---]. I morgon
kommer Elsa.

Den 6/19 Oktober, sondag syssla-
de jag pa f.m. med ldsning [---]. KL
11 eller s& omkring fick jag raka Elsa,
och berittade hon att allt stod bra till
hemma och att Nordgren fitt en bra
plats i Helsingfors vid nigonslags ny-
inrittad styrelse for befordrande af

smabruk, eller ngt sidant [---]. KI. 3
Y gingo vi i det hirligaste vider pre-
cis en hel timme. Hirvid sigo vi (jag
sdig det for 2:dra gingen under min
hirvaro) ett flygskepp, som kom frin
norr och for it sydvist. Vi sigo det
c:a ¥4 timmes tid, och fingarne hol-
lo pé att vrida nacken af sig. — K1. %2
6. fick jag mottaga Elsas pakett 6pp-
nadt; nagelsax, pincett, metallida for
varmt vatten att hélla pd levern, smi
cigarrer, gra skorpor, bénor, 2 dag-
skjortor, 2 kokshanddukar, 3 serviet-
ter, 1 lakan, halsduk, flanellduk, sport-
skjorta, golvtrasa, pise for rena klider.
Jag édter hade limnat it Elsa all min
smutsiga tvitt.

-]

Den 20 Oktober/2 November
sondag, rakade jag Elsa och Genja [?]
och 6fverlimnade at Elsa min smutsi-
ga tvitt. Alt i Wiborg star bra till, in-
tet nytt. Till middag buljong med fem
goda pastejer samt hjirpe med svart
vinbirssylt. Fick mottaga frin Elsa
en nattskjorta, ett par kalsonger, en
dagskjorta, ett par strumpor och tvé
kokshanddukar.

[

Den 2 Januari/15 Januari, torsdag
pa morgonen i rummet 140, pi dagen
150, varken i gir eller i dag har jag
fatt mina reqvirerade dgg, och i koket
pastis att de icke erhallit min qvills-
vardsreqvisition, ehuru den ér inford
i min qvittans. Hirom blir synbarli-
gen dter brik.

]

Den 10/23 Maj, l6rdag, sista dagen
f6r vér hirvaro; pd morgonen gav jag
mina fran biblioteket tagna bocker at
Jeftich [?] for att ater stillas till bib-
lioteket. KI. 9 kom en vakt och pre-
senterade en rikning for pressning av
kostym och palta pé ej mindre dn 2 rbl
50 kop; jag nédgades utskriva pa detta
belopp en check [---]

Den 11/24 Maj, sondag, steg jag
upp redan ki 5. pd morgonen i hirligt
solskensvider, packade in mina saker
och drack mj6lk med bréd samt dér-
efter te.
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Karjalagatan — krigsskador
och kringellopp

Karjalagatan férekommer fOrsta
gingen i B. O. Nymalms stadsplan
fran 1861. Dir ser man en spikrak
gata som leder frin jirnvigen dnda
till Viborgska viken pa andra sidan
av stadsudden. Det var dnda inte latt
att verkstilla gatuprojektet. Salak-
kalahti svallade 6ver den planerade
gatulinjens borjan och lingre bort
stod Ayripiibastionen och de gamla
stadsmurarna i vigen. Murarna revs
dock 1863 och i Salakkalahti byggdes
en kraftig jordbank som i folkets
mun fick namnet "Féreningsbanken”,
kanske inte som reklam for en ny
affirsbank som redan hade 6ppnat
en filial i staden, utan for att uppge
att gatan ovanpa forenade den bli-
vande jirnvigsstationen med stadens
centrum. D3 jirnvigstrafiken inleddes
1870 var gatan redan byggd. Till tsaren
Alexander I1:s dra fick den det stitliga
namnet Alexanders prospekt. I borjan
av 19oo-talet férenklades gatunamnet
till Alexandersgatan.

Efter att Finland blivit sjdlv-
stindigt genomfordes en stor gatu-
namnsreform i Viborg 1928. Tva
ryska regenter forlorade sina egna
gator da Katarinegatan forvandlades
till Slottsgatan och Alexandersgatan
till Karjalagatan. En mindre gata i
nirheten som tidigare hade hetat
Karjalagatan fick nu namnet Ayri-
padgatan.

An en ging under den finska tiden
fick gatan byta namn. Hosten 1941
fick den namnet Mannerheimgatan,
Viborgs dtererévning till dra. Det
var en vacker symbolik i det att
Mannerheimgatan och Torkelsgatan,
gatorna som var uppkallade efter tvd
for Viborg viktiga stormin, mottes
och bildade ett kors mitt i Viborgs
centrum. Av kinda orsaker blev nam-
net Mannerheimgatan inte langvarigt.
I synnerhet de gamla viborgare som
inte atervinde till staden under fort-
sittningskriget talade fortfarande om
Karjalagatan. Det namnet anvinder
vi ocksd i denna artikel. Vi glommer
helt att gatan nu heter Leningradskij
Prospekt.

Karjalagatan blev genast i borjan
en av Viborgs viktigaste trafikleder.
Forutom stadstrafiken fanns det ocksa
mycket genomfartstrafik. Biltrafiken
mellan Karelska niset och det 6vriga
Finland kérde genom Viborg, nigon
omfartsvdg runt staden kunde man
dnnu inte drémma om. Lings Karja-
lagatan 16pte ocksa tva sparvagnslinjer
som skildes at vid Torkelsgatans horn.
Linje 1, den réda linjen, svingde till
héger mot Salutorget och Slottsbron,
och linje 2, den grona linjen, korde
till vinster mot Roédabrunnstorget
och de 6stra stadsdelarna bakom Bat-
teribacken.

i stir nu pd Stationstorget och dr

beredda att borja vir promenad
mot staden. Bakom oss stir den
stationsbyggnad som ryssarna pi
1950-talet lit bygga i stillet for den
gamla som de springde i luften i
augusti 1941. Den gamla stations-
byggnaden som blev firdig 1913 var
ritad av Herman Gesellius och Eero
Saarinen. Den pidminde mycket om
jarnvigsstationen i Helsingfors men
hade inte nagot klocktorn. De av
Emil Wikstrom skapade gubbarna

Den av Otto-livari Meurman planerade servicestationen.

med en lykta mellan hinderna pa
Helsingforsfasaden hade sina brudar
i Viborg: tva av Eva Gyldén skulpte-
rade flickor som bida hade tvé bjérnar
i koppel. Som ett minne av Viborgs
finska jirnvigsstation ser man dnnu
en liten brun byggnadsstump pi
ostra sidan av den nuvarande ryska
jarnvigsstationen. Fasadflickorna har
foérvandlats till grus men tvd av deras
bjérnar har undgitt forstérelsen och
dterfinns pd centrala stillen i staden.
Ar 1993 hade 16ptivlingen *Viborg
runt” sin startplats hir. Undertecknad
hade dran att fi delta i samma tévling
som Lasse Virén. Vid startlinjen var
han inom synhall, direfter inte lingre.

4 vi ser oss omkring ser vi lingst
borta till vinster ett brunt hus
som inhyser det relativt nya hotellet
"Viking”. Direkt framfér oss star en
jattelik bokstav "W” med en krona
ovanfor. Den hinvisar till stadens rika
historia som den svenska grinsstaden
Wiborg. De som inte uppskattar
den hir sortens monument siger att
det dr en reklam fér Volkswagen-
bolaget. Till héger om oss stir en stor
bensinstation med tak, den tillhor
Peterburgskaja Toplivnaja Kompanija.
Bakom det stora taket finner vi dock
ndgonting intressant. Dir finns ett
mindre och litet ligre tak som har
bekanta ornament pa frisen. Alldeles
riktigt, hir fanns pd 1930-talet Shells
servicestation som ritades av sjdlv-
aste stadsplanearkitekt Otto-Iivari
Meurman. Andra av "Moérri” ritade
byggnader lir inte finnas i Viborg,
dtminstone inte lingre.
Bakom servicestationen stir en

hog husgavel utan fonster. Den till-
hoérde F. Sergejeffin Pojat ja Kumpp.
Oy:s affirs- och bostadshus. Nagon
gang pa 1970- och 198o-talen pryd-
des husgaveln av en jittelik bild av
Leonid Brezjnev, numera hinger
reklamaffischer stundom pa gaveln.

Dﬁ vi borjar var promenad mot
stadens centrum ser vi forst
pé hogra sidan en vit byggnad med
texten avfovokzal pa taket. Under
denna skylt fanns dnnu f6r 10—20 ir
sedan en annan text som var littare
att forsta: busstation. Den officiella
torklaringen var dock att spriket inte
var svenska utan engelska. Denna
busstation kan man kalla historisk.
Den togs i bruk redan i bérjan av dret
1932 och den var den forsta kom-
munala, for detta dndamél uppforda
busstationen i hela Norden. Den har
varit en forebild for ett stort antal
senare byggda busstationer i Finland.
Byggnaden planerades av stadsarki-
tekt Viino Keindnen och omradet
med bussplattformarna av stadspla-
nearkitekt Otto-Iivari Meurman.
Den tilltagande fjrrtrafiken frin och
till Viborg krivde snart en utvidgning
som planerades av arkitekt Uno Ull-
berg dr 1936. Dir stir Nordens dldsta
busstation kvar dnnu i dag och fyller
med éra sin uppgift bussresenirerna
till fromma. Bussrutterna fran Viborg
leder till alla delar av Karelska niset,
till S:t Petersburg och till och med till
Finland.

Vi passerar en taxistation och ser
framfor oss en busshillplats och en
kiosk. Bakom kiosken stir Neste Oils

gronmalade servicestation. Neste Oil

Nordens ildsta busstation fungerar dnnu i dag.

Det moderna ryska affirshuset Karjalagatan 29; till vinster Pietinens palats.

utvidgade sin serviceverksambhet till
Ryssland pa r9go-talet. Minga finska
privatbilister anser det vara tryggt att
képa brinsle hos Neste. Bensinen
motsvarar den som man képer i
Finland men priset dr ryskt, det vill
siga mycket billigare. Fére kriget stod
hir Gulf Oils servicestation, dock litet
nirmare busstationen.

Lingre borta skymtar hotell
Druzjba vars egenartade arkitektur
star i stark kontrast till den 6vriga
stadsbilden. Hotellet byggdes av Pe-
rusyhtymd Oy och da det 6ppnades
1982 blev det mojligt f6r finska
turistgrupper att stanna och overnatta

i Viborg.

fter servicestationen Oppnar sig

Salakkalahtiparken. Den bildar
ett enhetligt gronomrade som med en
trevlig strandpromenad f6ljer Salak-
kalahtis strand fran hotell Druzjba
inda till Salutorget. P4 finska tiden
var parken mycket mindre. Den klovs
itu av jarnvigens tvd kilometer linga
hamnbana som f6ljde Salakkalahtis
strand, passerade Tyrgils Knutssons
torg och ledde till S6dra hamnen.
Hamnbanan togs i bruk 1894 och
revs nigon ging efter kriget. P4 en
oppen plats nira Karjala- och Salak-
kalahtigatornas hérn stod Mikko
Hovis skulptur "Fiskarpojken” frin
ir 1924. Den forestillde en liten
pojke som kramade om en jittelik
fisk. Skulpturen har férsvunnit efter
kriget. P4 samma stille stod senare
en rysk skulptur "Pojken och katten”
som numera har flyttats lingre bort
mot Salutorget.

m vi forflyttar oss till Karjala-

gatans vinstra sida ser vi som
forsta hus efter Stationstorget det
s.k. Pietinens palats, som efter att
husets stora krigs- och brandskador
reparerats dnnu gor ett imponerande
intryck pé resande som med tig el-
ler buss anlinder till Viborg. Husets
byggherre var fabrikanten, riksdags-
mannen Matti Pietinen, och det stod
firdigt 1908. Arkitekterna var Oscar
Bomanson, Bertel Ljung och Armas
Lindgren. Antti Halonen skapade de
trevliga minnisko- och djurrelieferna
som smyckar fasaderna. Eftersom det
i artikeln om Repolagatan i WN 2017
ingar en utforlig beskrivning om de
personer som péd 193o-talet bodde i
huset samt de affirer som verkade dir
nimner vi hir endast de foretag som
hade sina ingngar fran Karjalagatan:

Kuusinen Oy:s tyg- och ekiperingsaf-

fir, resandehemmet Otava som inne-
hades av froken Sofia Osola, Jalmari
Sairanens frukt-, delikatess- och ko-
lonialvaruaftir, Suomen Valokuvaajain
Oy:s fotoaftir, och guldsmedsaffiren
Viipurin Kulta ja Kello Oy. Dess-
utom gick man frin Karjalagatans
sida in till juridiska byrin Johannes
Brofeldt, till forsikringsbolagen
Fennias och Patrias agentur, till Oy
Suomen Trikootehdas Ab:s lokala
kontor samt till likarmottagningarna
hos 6gonlikaren Signe Lofgren och
oronlikaren J. Wellman. Vid hornet
nirmast Jirnvigsstationen hade tidi-
gare verkat restaurang Aristo, som var
grundad for att f6da och underhalla
tigresenirer men som under inbor-
deskriget spelade en viktig roll som de
rodas samlings- och rekreationsplats
(se WN 2015). Av privatpersoner
som bodde pi Karjalagatans sida kan
nimnas representant Yrjé6 Holopai-
nen, forstmistarna P. Karttunen och
L. Masalin, vicehiradshévding Aarne
Pajunen och férsikringsinspektor
Juho Tenhu. De hade som gatuadress
Karjalagatan 31.

Som fortsittning till Pietinens
palats uppfordes for cirka 10
ir sedan pa granntomten ett stort
modernt affirs- och bostadshus
som pa sina hogsta stillen har nio
viningar. I de tva ldgsta viningarna
finns olika foretag, bl.a. en stor mat-
varuaftir "Pjaterotska” vid gathornet,
en bilskola, en fotoaffir, en klad- och
skoaftir, fastighetsférmedlingsbyran
"Itaka”, samt "Evrasija Sushi Bar”.
Enligt en stor affisch pd viggen finns
en ligenhet till salu i huset och kan
efterfrigas hos bolaget "Renaissance
Development” i S:t Petersburg. Den
nya byggnaden limnar det hundra ar
ildre Pietinenska palatset en aning i
skuggan men ser obestridligen snygg
ut och sitter hir en modern prigel pi
gatubilden.

Vad fanns hir pia 1930-talet?
Ett ansprakslost envaningshus av
trd som dock hade ett utmirkt lige
for sina affirsligenheter. Huset var
ritat av arkitekt Leander Ikonen och
uppfordes 1899. En renovering av
affirsligenheterna genomfordes pa
1920-talet. Dir verkade Helsingfors
Blomsteraffirs filial som drevs av fru
F. C. Wahlberg, Karjakeskuskunta r.1:s
kottbutik nr 11, Repolan Tukku- ja
Vihittiiskauppa Oy:s kontor och
partiférsiljningsavdelning, specialaf-
faren i pélsbranschen Turkistaide Oy,
Viipurin Kemikaalikauppas filial och
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Affirslivet frin kvarteret Karjalagatan 23-27 har helt férsvunnit, forutom en
reklam f6r sporttréjor.

vid hérnet av Tottgatan hushallsavdel-
ningen f6r Itd-Suomen Rautakauppa
Oy. Husets adress var Karjalagatan 29.

V‘l gér 6ver Tottgatan, Rostovskaja
ulitsa. Enligt gamla Viborgskar-
tor borde vi hir moéta ett kvarter fyllt
av handel och liv. Men de kartorna
stimmer inte lingre. I stillet kom-
mer vi in i en park med grasmattor,
trdd, buskar och sandvigar. Kriget
har f6rstort ett helt affirskvarter vars
ruiner har réjts undan och en park
har anlagts i stillet. Tidigare stod hir
i gatuhornet ett tvd viningar hogt
affirs- och bostadshus av trd som
var ritat av arkitekt Elia Heikel och
byggt pd 189o-talet. I huset verkade
ur- och guldsmedsaffiren M. Aalto,
fotografiateljé Th. Nyblin, sko- och
reseffektbutiken Eira, parti- och
minutaffiren Kangas ja Trikoo Oy,
vivstols- och yllevaruaftiren Neovius
Oy samt D. Weinsteins ekipering Es-
planaadi Basaari. I andra viningen
fanns bostadslidgenheter. I ligenhet n:r
2 bodde bokbindaren A. Paavilainen,
som kunde utéva sitt yrke hemma.
Husets adress var Karjalagatan 27.
P4 samma tomt kunde man ocksi
g4 in i Repolahallen som var Viborgs
andra stora saluhall. Hallen var byggd
alldeles i slutet av 1800-talet. Aven
denna byggnad var ritad av arkitekt

Elia Heikel. Hallen var en ling smal
byggnad som strickte sig 6ver tva
tomter fran Karjalagatan till Magnus-
gatan och hade en likadan trappgavel
i bida dndorna. Ljus strommade in i
hallen genom en ling rad fonster pi
bada sidorna av en hogre del under
takdsen samt nira takkanten pi
sidoviggarna. I bagge gavlarna fanns
ingéngar till hallen.

Ett femtiotal sma butiker verkade
i hallen, bl.a. blomsterhandeln Aug.
Corner som dgdes av Miina Cornér,
Emil Hellsténs smor- och ostbutik
samt Helmi Jokinens, Uuno Lavo-
nens, L. Makunens och E. Vuorelmas
kétt- och matvaruaffirer.

Kvarteret hade tre tomter utmed
Karjalagatan. Den mittersta av
tomterna, Karjalagatan 25, hade tvi
liga trihus som ndstan var varandras
spegelbilder. Vardera husen hade
fasaden mot gatan och dessutom tva
flyglar pd girden, en lingre och en
kortare. Ingingen till girden gick
genom en smal grind mellan husen.
Helheten planerades pa 1880o-talet av
arkitekt Carl Eduard Dippell som da
sjalv dgde tomten.

I den flygelbyggnad som lag nir-
mast Repolahallen fanns biografen
"Maxim”som dgdes av bréderna Autio
och som hade nirmare 400 sittplatser.
Andra foretag som verkade i husen

var fotografiateljé E. M. Andersén
som dgdes av Alexander Schrader,
B. Besprosvannis tygaffir, tyg- och
kladaffiren Karjalan Liinavaatteiden
Kauppa som dgdes av L. Liberman, en
butik som silde produkter frin F:ma
J. F. Koistinens borstaffir, Ester Kolis
frisersalong, Margit Mikelis special-
affar f6r damklider, R. Parkkos tyg-
och kortvaruaffir, skyddskaristernas
sportaffir "Suke” som leddes av VD
Artturi Karvinen, samt kontoret for
Abo Kakelfabriks Ab:s Viborgsfilial
med B. A. Laaksonen som affirsfo-
restindare.

Den tredje av tomterna, Karjalaga-
tan 23, strickte sig dnda till Pohjolaga-
tan. Tomten tillhérde kommerserddet
Juho Linnamo och den dominerades
av en fyra vaningar hog fabriks- och
affirsbyggnad av sten. Den linga och
smala byggnaden var byggd lings rin
mot tomten Karjalagatan 25 och hade
sin gavel mot Karjalagatan. Den var
planerad av arkitekt Vdin6 Keindnen
dr 1911 och hade i bérjan tvd viningar
men forhojdes nigra ar senare med
tvé tilliggsvaningar och med en hog
vindsvaning. I huset verkade Juho
Linnamos klidfabrik med kontor
och butik som leddes av direktor S.
Ahti. Kommerseridet Juho (Johan)
Linnamo (till &r 1929 Lindgrén) var
f6dd i Kivinebb 1871 och dog i Tam-
merfors 1944. Efter att ha verkat som
parti- och minuthandlare inom tex-
tilbranschen i Viborg grundade han
klidfabriken dir det bl.a. tillverkades
skjortor, slipsar, méssor, hingslen och
underklider. Hans son Jussi Linnamo,
som var fédd 1924 i Viborg, blev
senare en kind nationalekonom och
politiker som bl.a. verkade som mi-
nister i Koivistos, Sorsas och Paasios
regeringar pa 197o-talet samt som
chefdirekt6r for Bankinspektionen
under aren 1970-1988.

Forutom fabriksbyggnaden hade
tomten tre enviningshus av trd, tvd
pa Karjalagatans och en pi Pohjola-
gatans sida. Dessa hade ritats ar 1882
av den kinda fransk-ryska arkitekten
Nicholas Benois eller hans son Léon
Benois, som forresten var morfar till
skiddespelaren Peter Ustinov. Mot
Karjalagatan hade ekiperingsaftiren
Also Oy, mossfabriken Iti-Suomen
Lakkitehdas som dgdes av Simon
Lifson, bageri och konditori E.
Juhanne, blomsterhandeln Karjalan
Kukka Oy, ur- och guldsmedsafFiren
Antti Kekarainen, klinningsaffiren
Leninki-Aitta som dgdes av fru T. M.
Outinen, tygaffiren Orell Oy samt
elaffiren Suomen Sihkétarvike Oy:s
butik sina do6rrar. I det tredje huset
vid Pohjolagatan verkade Elviira
Mustonens hattaffir, Veli Risinens
kortvaru- och klidesaffir, kappfabri-
ken Suomalainen Takki som dgdes
av J. Tammi, tyg- och klinningsaf-

vinster jirnvigsstationen.

firen A. Vainikka, Bertta Veijalainens
hatt- och modeaffir samt Viborgs
Ramaffir som silde tavlor, ramar och
speglar och utférde fonsterputsningar.
Frin Pohjolagatan kunde man ocksa
g4 in till Linnamo Oy:s kontor och
forsiljningsavdelning som leddes av
Italiens konsul i Viborg, Yrj6 Lin-

namo.

V'l gir 6ver Pohjolagatan, Se-
vernaja ulitsa, och moter dnnu
en obebyggd tomt fére Karjalan
Kirjapaino Oy:s och hotell Knut
Posses hus. Den har haft adressen
Karjalagatan 21. Tomten ir omgiven
av ett staket och 4r av allt att doma
i hotellfastighetens bruk. Har stod
under finska tiden flera liga trihus
som var planerade pi 1870-talet av
stadsarkitekt Fredrik Odenwall for
bostadsindamil, men bostiderna
omvandlades i borjan av 19oo-talet
till affirsligenheter. Pi 1930-talet var
dessa hus ett paradis f6r koplystna
och klidmedvetna viborgare, eller vad
siigs om en forteckning over affirerna
pé tomten: English Hat Magazine,
textilaffiren Karjalan Kudos som
leddes av Armas Hynninen, en filial
av Abobolaget Kestilin Pukimo Oy,
handarbetsaffiren Mimmi Reponen
Oy, hatt- och modeaffiren E. R.
Wahlman Oy, klinningsaffiren
Viipurin Muotikeskus Oy som
leddes av direktdr A. Schabat samt
dnnu en konfektionsaffir, Viipurin
Vaatetuskeskus Oy, alldeles intill
hotellfastigheten. Endast for herrar
fanns en herrekipering som drevs av
Ilmari Pakarinen och Valle Resko, den
senare dven kind som mdingarig fin-
lindsk mistare i boxning. V. Suikka-
nens Paperi-Aitta silde kontors- och
skolmaterial. Aven pa Pohjolagatans
sida kunde man kopa hattar, dir hade
Kotimaan Lakkitehdas Oy sin butik.
Bolaget leddes av VD M. Steinbock.
Enligt uppgift fanns det dnnu en liten
hatt- och klinningsaffir, Pohjolan
Muoti-Aitta, som dgdes av Ida Kravts.
Froken Hulda Holmstén bodde i en
av de kvarvarande bostadsligenhe-
terna.

Vi kinner E. R. Wahlman Oy
som Finlands ledande tillverkare av
student- och doktorshattar. Bolaget
grundades i Viborg ar 1901 av Elis
Robert Wahlman. Hans far John
Wahlman hade 6ppnat en hattaffir
i Helsingfors redan dr 1883. E. R.
Wahlman ledde dven English Hat
Magazine som antagligen var bolagets
dotterbolag eller en avdelning. E. R.
Wahlman Oy 6ppnade pi 1920-talet
i Helsingfors ytterligare en filial som
sedan efter kriget forblev bolagets
enda verksamhetsstille.

Byggnaderna pa denna tomt var i
bruk dnnu under fortsittningskriget.
Ingen av de ovannimnda féretagen

Karjalagatan 19: tidningen KarjaIa och hotell Knut Posse dr borta - i deras stille har kommit hotell Vyborg. Langst till

hade flyttat tillbaka, men i stillet
erbjod ménga andra sina tjinster:
damfriseringen Eva som dgdes av
Lempi Kunttu och Aili Lehtoniemi,
Lyyli Innanens kapp- och klinnings-
affir, kolonialvaruaffiren L. Kopra,
fru Liisa Koutus affir for trikdvaror,
textil- och kortvaruaffiren Pentti
Oy, jirnhandeln Talous-Rauta Oy, V.
F. Tiihonens guldsmedsaffir samt
Viipurin Puuteollisuus Oy med
mobelaffir och kontor.

Hiir har Viborgs gatubild genom-
gatt stora forindringar. Alla tomter
frin Karjalagatan 29 till Karjalagatan
21 har forlorat hela det byggnadsbe-
stind som dir fanns pd rgzo-talet.
Promenaden frin jirnvigsstationen
till stadens centrum kinns ling
da man inte lingre kan gi lings en
pulserande affirsgata med tiotals smé
butiker utan far traska pa en tom trot-
toar lings parkkanten. De liga tri-
husen frin 18oo-talet dr numera "en
brusten chimir” som aldrig kommer
tillbaka, inte ens som kopior. Men det
ir inte en omojlig tanke att tomterna
nigon ging i framtiden igen kommer
att bebyggas. Kanske det uppfors mo-
derna aftirs- och bostadshus med ett
ypperligt lige och en fantastisk utsikt
over strandparken mot Salakkalahti.
Vi skall inte grima oss 6ver det. En
levande stad dr alltid en blandning av
gammalt och nytt.

fter denna 6kenvandring har vi

pé Karjalagatans vinstra sida
ett miktigt affirshus av rodtegel,
Karjalagatan 19. Huset har sju
viningar, det dr ritat av den sanna
Viborgsarkitekten Uno Ullberg, och
huset stod firdigt sommaren 1929.
Byggherren och husigaren var Karja-
lan Kirjapaino Oy som grundades ar
19or1 av bla. partihandlaren William
Lindell (sedermera Otsakorpi) och
fabrikéren Matti Pietinen och som ar
1904 borjade ge ut Viborgs ledande
dagstidning Karjala. Tidningens
kontor hade sina utrymmen pa gatu-
sidan men redaktionen och tryckeriet
var undangdmda pa gérdssidan i en
giardsbyggnad pid fem viningar som
var ett tjugotal ar dldre dn nybygget.
Pi forsta och andra viningen bullrade
tidningspressen och tryckeriet, pé
tredje viningen gnuggade redak-
tionen sina geniknolar, och ovanfér
dem fanns négra tjinstebostider. Pa
1930-talet bodde Karjalan Kirja-
paino Oy:s verkstillande direktor
och tidningens ekonomichef Aino
Aleksander Katila, chefredaktor fil.
dr Onni Johannes Brummer och
tryckeridirektér faktor J. E. Juhanila
i huset.

Huvudbyggnadens tre G6versta
viningar disponerades av forsta
klassens hotell Knut Posse med sina
64 biddplatser och en restaurang i

= |
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oversta vaningen. Hotelldirekt6ren ar
1939 hette Carl Lindén. Byggnaden
hade en ling rad affirsligenheter.
Man kunde besoka Café de Co-
lombia med kaffehandel och café,
Hantverkarnas Andelskassa i Viborg,
Iti-Suomen Kuva Oy, Iti-Suomen
Sihko- ja Insindoritoimisto Oy som
drevs av ingenjorerna Uuno Sarkko
och V. Raaska, friser- och skonhets-
salongen Karelia som dgdes av Ingrid
Lindqvist, Viipurin Puutarhayhdistys
Oy:s blombutik, tapet- och mattaf-
firen Palasto Oy som leddes av
direktor Jarl Palasto, specialaffiren
for trikdvaror Siro som innehades
av fru Hjordis Majava, tygaffiren
Suomen Vaatturien Kangaskauppa
Oy, Juho Akseli Tarkiainens guld-
smedsaffir, och skriddarfirman V.
Turtiainen som innehades av fru
Lyyli Turtiainen. Vidare fanns dar
travaruaffiren Wiborg Wood Com-
pany som leddes av direktor Serge
Belaieff, Viborgs Advokatbyra som
drevs av advokaterna Antti Hent-
tonen och Lauri Suomela, agenturen
tor Karhula Oy-littala Glasbruk Ab
hos representanten Kauko Pilvinen
och pianisten Aino Pilvinen, Forsik-
ringsaktiebolag Pohjolas och Olycks-
fallsforsakrings Ab Kullervos kontor
samt Omsesidiga Forsikringsbolaget
Salamas kontor. Handelskammaren
i Viborg hade sin byra hos ombuds-
mannen E. K. O. Wuorela. Likarna
Albert Heikel och Toivo Vasari, den
foérstnimnda specialist i inre medicin
och den senare i lungsjukdomar, hade
bada sina mottagningar i huset. Alla
hade de adressen Karjalagatan 19.

Under vinterkriget fick dven denna
fastighet emottaga sin beskirda del
av brandbomber. I synnerhet gards-
byggnaden fick stora skador och en
del av mellanbottnarna ramlade ned i
bombningarna den 18 februati 1940.
Detta gjorde slut pa tidningens era
i Viborg, men redan efter en dryg
minad fortsatte den sin verksamhet
i Helsingfors. Numera utkommer
tidningen Karjala i Villmanstrand
en ging i veckan som ett kulturellt
band mellan karelarna. Av de 6vriga
viborgska foretagen pé fastigheten
har atminstone Tarkiainens guld-
smedsaffir 6verlevt och fortsitter sin
verksamhet i Helsingfors.

Under fortsittningskriget reno-
verades fastigheten grundligt. Hotell
Knut Posse kunde igen 6ppna sina
dérrar med 50 rum for resande. Juho
Lankinen drev f6rsiljningskontor for
Enso Gutzeit Oy, Finska Margarin-
fabriken Ab och J. Jarvelin Lakka- ja
Viritehdas Oy. Antti Kuitto hade
kontor for forsikringsbolagen Kul-
lervo och Pohjola. Bréderna Mankkis
travaruaftir och Panni Oy:s foretag
for kvarn- och bagerimaskiner 6pp-
nade kontor i huset, och dit flyttade
ocksi Viin6 Koistinens advokatbyra.
Utrymmena f6r tryckeriet blev full-
stindigt fornyade och nya maskiner
ersatte de forstorda. Tidningen hann
dock aldrig dtervinda till Viborg
innan staden igen forlorades.

I dag dr huset kidnt som hotell
Vyborgs hus. Hotellet har nu 103
rum i sex viningar och dessutom en
restaurang, en nattklubb och en bastu.
Receptionen ir beligen pé gatuniva.
Hotellet dr inte supermodernt, det
finns bara en hiss som man under
rusningstid fir koa till, och gisterna
fir bara en nyckel per rum, men rum-
men dr trivsamma, maten god och i
synnerhet liget i stadens centrum

ypperligt.

Sedan har vi igen framfor oss en
tom tomt. Sergejefts rokokopalats
stir nog kvar pd Torkelsgatans sida,
men de byggnader som kantade
Karjalagatan dr borta. Hér har funnits
tvd laga trihus, bida var byggda pa
1860-talet. Mellan Karjalas hus och
det forsta trihuset stod en mycket
smal och lag del, kanske en tillbygg-
nad, dir Eino Partanens fotoaffir
Helios Oy hade en 12 kvadratmeter

Karjalagatan 14 och 1o: frin hoger hotell Belvederes, Savo-Karjalan Osake-Pankkis och Oy Karjalas hus.

stor affirsligenhet. Partanen hade
flyttat sin verksamhet frin Hangs till
Viborg viren 1931. Ar 1937 flyttade
Helios Oy till Helsingfors, men den
lilla ligenheten i Viborg blev kvar
och tjinstgjorde som filial dnda till
krigsaren. I det forsta trihuset erbjod
urmakaren A. Aalto sina tjdnster, li-
kasa handskaftiren Chic som dgdes av
fru Ida Ahman, Café Esplanad som
drevs av fru Ellen Histo, Anna Hii-
tolas skoaftir, Karjakeskuskunta r.l:s
butik n:r 13, och Viipurin Kahvi Oy
med Anna Miettinen som direktor.
Det andra trihuset vid Torkelsgatans
hoérn var nistan helt upptaget av Ab
Starckjohann & Co:s filial men i
gaveln rymdes dock en liten barneki-
pering som dgdes av familjen Quist.

Det forsta trihuset forstordes helt
i bombningarna och dven det andra
revs efter kriget. For nagra ir sedan
sdg det ut sisom ndgonting skulle
byggas pa tomten, ett hogt skydds-
plank var redan uppfért, men efter
ett par ar revs planket och hornet star
fortfarande 6de. Tomtens adress ar
Karjalagatan 17.

Pﬁ hégra sidan av gatan har vi
gatt genom Salakkalahtiparken
och kommit till Salakkalahtigatan
som med sitt ryska namn hedrar det
kommunistiska ungdomsférbundet:
Nabereznaja 4o-Letiya VLKSM. Vi
gar over denna gata och har framfor
oss huset Karjalagatan 14, bittre kint
som Hotell Belvederes hus. Det ir ett
treviningshus av sten i klassisk stil
som ritades av stadsarkitekt Fredrik
Odenwall i slutet av 1870-talet. Bygg-
naden fick ersitta en stor nedbrunnen
trabyggnad i Torkelsesplanaden som
under tjugo ars tid hade inhyst hotell
Belvedere, men som brann ned till
grunden den 9 augusti 1887. Di ville
hotelldgaren Franz Ehrenburg flytta
sin verksamhet till ett stenhus som var
tryggare och dessutom lig nirmare
jarnvigsstationen. Pi det stille dir
trihuset hade stitt uppfordes senare
ett nytt trahus — den legendariska res-
taurangen Espild.

Hotell Belvedere fick utgéra
skadeplatsen for nistan virlds-
omskakande politiska hindelser i juli
1904 da nirmare tvihundra medlem-
mar av den i S:t Petersburg av tsaren
Nikolai IT upplésta duman dkte med
tag till Viborg och holl sitt eget mote
péd Belvedere den 22-23 juli 1904.
Som resultat av motet tillkom det s.k.
Viborgsmanifestet som uppmanade
ryssarna att inte sinda sina pojkar till
armén och inte heller betala skatter
eller uppfylla sina andra skyldigheter
till staten innan duman igen fick
fortsitta med sitt lagstadgade arbete.
Manifestet undertecknades av 232
medlemmar och trycktes i 6ver tio-
tusen exemplar, men det hade aldrig

nigon storre verkan. Det saknade lag-
lig kraft och kunde endast betraktas
som en demonstration. En stor del av
undertecknarna démdes till fingel-
sestraff som dock var korta. Hotelld-
garen Konstantin Ehrenburg, son till
Franz, insig hindelsens reklamvirde
och lit méla ett stort portritt av motet
i trappuppgéngen utanfér motessalen.
Myndigheterna tvingade dock inom
kort honom att ticka 6ver milningen
med tyg. Vladimir Iljit§ Lenin lir
ha stannat pa hotellet under ett par
veckor i augusti 1906.

Viborgs Singarbréder hade Bel-
vedere som motes- och konsertplats.
Under inbérdeskriget var hotell
Belvedere en av de rodas centrala
baser. Det roda folkkommissariatet
fungerade dir en kort tid viren 1918
efter att ha flytt frin Helsingfors.
Efter Ehrenburgs déd 1923 bytte
hotellet dgare ett par ginger. Den sista
innehavaren pé 193o-talet var fru So-
fia Mikluha. I gath6rnet 6ppnades pa
1920-talet Café-Restaurant Kulma.

Vigg i vigg med Belvederes hus
reser sig pa samma tomt en hég och
smal bankbyggnad i rodtegel. Den har
sex vaningar mot gatan och dessutom
en ling girdsflygel med dels en vining
och dels fyra viningar. Huset byggdes
ir 1929 for Savo-Karjalan Osake-
Pankki och man ser dnnu bankens
initialer SKOP pa fasaden. Planrit-
ningen gjordes av stadsarkitekt Paavo
Uotila och fasaden ritades av arkitekt
Juhani Vikstedt (senare Viiste). Den
stora banksalen med hoga fonster och
glastak var beligen i girdsflygelns
ligre del, ingdngen var frin Karjala-
gatan.

Savo-Karjalan Osake-Pankki var
en affirsbank, grundad i Viborg ir
1916, som i sina bista dagar hade
46 filialkontor i Gstra och sydostra
Finland. Bankens forsta chefdirektor
var fil.mag. Kaarle Nestor Rantakari
(tidigare Gronqvist), en kind vit akti-
vist och hogerpolitiker. Bankens sista
chefdirektér var vicehdradshovding
Kalle Alfred Patomiki (tidigare
Lundén). Banken uphorde med sin
verksamhet ar 1940 efter forlusten
av Viborg. Bankdirektérerna A. A.
Lintulahti, K. A. Patomiki och Viiné
Viisild hade sina tjinstebostider i
bankfastigheten.

Forutom hotellet och banken
verkade pa Karjalagatan 14 en agentur
och utstillning f6r Arabia Ab och
Koklax, Rithimiki och Ryttyld Glas-
bruk som drevs av representant Niilo
Jantunen, foretaget Gramofoonikes-
kus som férutom grammofoner och
skivor dven silde musikinstrument
och noter, forvaltningskommittén
for utlindsk férmogenhet i Viborgs
lin, och den statliga inkomst- och
formogenhetsskattenimnden. Pi
Salakkalahtigatans sida arbetade
Kangas-Tukku Oy under ledning av

direktor Juho Himaldinen. Dir lurade
innu en skattebjorn, det kommunala
taxeringskontoret.

Belvederes hus drabbades i synner-
het av omfattande brandskador under
kriget, men i dag ser bide hotellets
och bankens hus ut att vara i ritt sa
gott skick, dtminstone fasaderna.
Bankhusets dorr mot gatan ir tilltippt
med en stadig skiva. Pa gardssidan ser
man att den frra banksalen av allt att
déma anvinds som lager. Dir finns
ett glastak men det ser annorlunda ut
in originalet. Byggnadens bakre del
med fyra vaningar dr bebodd, i bot-
tenviningen ser vi brollopssalongen
"Anna-Maria”. Belvederes hus tycks
till storsta delen vara i bostadsbruk.
I gatunivin finns en mangsidig 1d-
karklinik "Med Angel” och lingre bort
vid Salakkalahtigatan verkar ”Hostel
Belvedere” som erbjuder f6rmanlig
6vernattning i viningssingar, dock
kanske inte riktigt av samma standard
som pa Ehrenburgs tid. I norra dndan
av huset finns resebyrin "Ksenia Tur”.

Pi foljande tomt, Karjalagatan
12, har det funnits tre hus, tvd
vid Karjalagatan och det tredje
bakom dessa pd girden. Endast det
sistndmnda stir kvar i dag. De tvé
andra har forsvunnit efter kriget.
Nymalms stadsplan var helt farsk di
ett lingt trihus i tvd viningar bygg-
des hir i borjan av 1860-talet enligt
stadsarkitekt Viktor Bosins ritningar.
Huset var ett av Bosins sista arbeten.
Drygt trettio ar senare pd 189o-talet
uppfordes som fortsittning en smal
och dekorativ stenbyggnad som var
en vining hogre och utstrickte sig
till tomtens rd mot Belvederes tomt.
Byggnaden var ritad av arkitekt Le-
ander Ikonen. Bida byggnaderna fick
redan pé finsk tid genomga grundliga
omindringar. Den tredje byggnaden
pa tomten upptar hela dess baksida.
Det dr ett bostadshus i sex viningar,
ritat av arkitekt Bertel Mohell och
uppfort 19r2. Huset stir kvar och
tycks vara ett populirt bostadshus
med sin numera fria utsikt mot
Karjalagatan. Det ser dock ut som om
nagra indringar hade gjorts i fasaden,
en husdel som stack ut mot gatan har
térsvunnit.

I mitten av trihuset gick man pi
1930-talet in i biograf ”Scala” som
visade filmer dnnu under fortsitt-
ningskriget. I det smala stenhuset
kunde man bli fotograferad i R.
J. Jalavas studio "Uolevi”. Andra
toretag vid Karjalagatan 12 var Ester
Eckerts modeaffir Leninki Salonki,
U. Kautonens Korukeskus Oy, eki-
peringsaffiren Niilo Montin Oy,
fruktaffiren Montonen Oy, korsnirs-
affiren Piddhine- ja Turkisaitta Oy,
klinningaffiren Elsa Salminen Oy,
ekiperingen Viipurin Asu som dgdes
av Husso och Puskala samt Iro Vilas

Kemikalio Iro. Antalet agenturer visar
ocksa att vi rorde oss pa en affrsgata:
Rurik Appelqvist var representant
f6r Finlands Gummiférsiljnings-
kontor, William J. Appelqvist f6r De
Forenade Yllefabrikerna Ab, Aarne
Lahtinen for Partiaffir Aug. Mart-
tila och Alfred Liikkanen for Kestild
Oy:s arbetsdriktslager. K. Palenius var
distriktforsiljare f6r Fennia Faneri Oy
och Viktor Saarnio var representant
f6r dragspelstillverkaren Oy Harmo-
nikka. Tandtekniker J. K. Elminen
hade ett tandtekniskt laboratorium
och ekonom Kalle Huvinen en ri-
kenskapsbyri. P4 samma adress bodde
ocksd affirsmannen O. Drujanoff,
M. Franzenowitsch, fru Elisabeth
Kirilow, Laura Koivula, dgare till
en guldsmedsaffir pa Kannasgatan,
Julius Mellén som var direktor for
Tienhaaran Puuseppitehdas och
Viipurin Autokori Oy, E. Naeboe,
forstmistare Viljo Nieminen, Rudolf
och Elsa Salminen, S. A. Salonen,
diversehandlaren Anton Tschillieff
och affirsmannen Felix Vanhala. De
flesta privatbostiderna fanns i det
stora stenhuset pa girden, utrymmena
i byggnaderna vid gatan var mest i
affrsbruk.

Under kriget fanns hir bl.a.
Aug. Finnis spegel- och glassliperi,
Karjalan Koti-Valos lampférsiljning
och ateljé, en modeaffir for kvinnor
och barn Muoti-Motti Oy, Margit
Mikelis trikoaffar for damer, Heikki
Rissanens frukt- och kolonialvaruaf-
fir samt Maija Tomminens mas-
sageinstitut. Karjalan Kuva-Aitta Oy
tog fotokopior. Och biografen "Scala”
erbjod fortfarande avkoppling frin
den trista och farofyllda vardagen.

6ljande hus, Karjalagatan 10, dr

ett stort affirshus som planerades
av Uno Ullberg och som dgdes av Oy
Karjala. Fasaden mot Karjalagatan
byggdes ar 1914. Dess tva nedersta
viningar dr belagda av gré granit, de
oversta tre viningarna ir av rodtegel.
Ett likadant hus var redan byggt pa
tomtens andra kant. Mellan dessa
tvé stir Finlands Handelsbank Ab:s
forna huvudkontor vars fasad ir helt
av granit.

D3i det i artikeln om Torkelsgatan
i WN 2015 ingir en utforlig forteck-
ning ver de personer som pi 1930-ta-
let bodde i huset samt de affirer som
verkade ddr ndmner vi hir endast de
foretag som hade sina ingingar frin
Karjalagatan: Fotografiska magasinet
Adam som innehades av I. P. Mou-
ritzen, hattfabriken Viipurin Uusi
Lakkitehdas, H. Eckerts butik och
kontor, broderna R. & G. Elfstroms
uraffir, agenturfirman Uuno W.
Gronroos, Oy Instrumentarium Ab,
damfriseringen och skénhetssalongen
Keskus som dgdes av O. Honkanen,
advokatbyran Makkonen & Brunou
som dgdes av vicehdradshévdingarna
Bertel Brunou, Justus Ripatti och
Eljas Snellman, samt tyg- och sytill-
behorsaffiren F:ma M. Pimenoff som
drevs av A. Semenoff. Vid Torkelsga-
tans och Karjalagatans horn gick man
in i Finska Bokhandeln som drevs av
konsul Robert Edgren. Dir sildes
ocksd biljetter till Stadsteatern. Li-
karna Viiné Perkki (Berg) och Toivo
Seppd samt folkskoletandlikaren
Kerttu Seppid hade sina mottagningar
i huset. Pa Karjalagatans sida bodde
bl.a. bankdirektér Onni Bjorninen,
handlanden H. Eckert, affirsmannen
Uuno W. Grénroos, fru Thalin Holo-
painen samt Leninki-Aittas dgare fru
T. M. Outinen.

Aven under fortsittningskriget var
huset i effektiv anvindning. Fotoaf-
firen Helios, textilaffiren Karjalan
Kudos och sportaffiren Suke verkade
hir i exil, Oy Instrumentarium Ab
hade atervint, Rauta- ja Konetarve
Oy hade sin butik och sitt kontor i
huset. Med.o.kir.dr Toivo Seppi och
odont.dr Kerttu Seppd hade atervint
for att underlitta viborgarnas pligor.

Huset ser ut att vara i gott skick
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Det nya Espila hilsar oss vilkomna.

och stir utan tvivel pa en av stadens
bista affirsplatser. I dag verkar en
affir for barnartiklar pa Karjalagatans
sida, en klidesaffir for damer och
en restaurang. Genom bokhandelns
forna doérr vid gathérnet kommer
man in i en liten basar dir man kan
kopa smycken och andra virdefo-
remdl, kristaller och andra limpliga
souvenirer till sig sjilv eller familjen.

& vi gir over Torkelsgatan,

Prospekt Lenina, har vi pa
hoégra sidan en syn som virmer alla
Viborgsvinners hjirta: Restaurang
Espild har kommit tillbaka! Den nya
byggnaden ir inte en direkt kopia av
den gamla, men mycket av samma stil
har den och vi méste vara glada for
att hir inte har rests nigon modern
glaslida. Liget for restaurangen ir
historiskt. Den stir ovanpd resterna
av Ayripaibastionen som Johan ITI
lit bygga pa 1570-talet som en del av
hornverket runt Vallen. Stadsmuren
revs pi 1860-talet och pa Ayripii-
bastionens plats byggdes det forsta
Hotel Belvedere som invigdes 1868.
Byggnaden brann ner till grunden
1887 och i stillet uppfordes restaur-
ang Esplanad, senare bittre kind som
Espild. Restaurangbyggnaden var
ritad av stadsarkitekt Johan Brynolf
Blomkvist och den 6ppnade sina dor-
rar for allminheten 1890. Byggnaden
renoverades ett par génger, senast
1935 enligt Uno Ullbergs ritningar.
Da kunde restaurangen betjina 150
matgister, pd somrarna ett hund-
ratal fler. Mellan Torkelsgatan och
restaurangen stod en musikestrad
ddr militir- och andra orkestrar upp-
tridde sommartid. Espild forstordes
dock i slutet av vinterkriget, och
sedan dess hade endast en tom trappa
antytt platsen for Viborgs populiraste
restaurang.

Nu har alltsi Espild dteruppstatt ur
askan. Invigningen skedde i december
2016. Finska turister har funnit sin
vig till restaurangen, och trots det att
det legendariska dgarparet Anna och
Pekka Toropainen fér linge sedan
har gatt hidan, finns nigonting av
den gamla atmosfiren kvar. Maten
har dtminstone i borjan varit god och
betjiningen vinlig. Musikestraden
saknas dock dn sa linge.

Vl gar vidare lings Karjalagatan
och passerar bronsstatyn ”"Sko-
gens son” som forestiller en naken
pojkfigur ledande en bjérnunge i kop-
pel. Skulptoren Yrj6 Liipola skapade
statyn i Ungern 1932 dir han var
verksam som Finlands konsul. Statyn
fick sitt namn efter en dikt av Aleksis
Kivi.

Trottoaren kantas nu av en drygt
tvd meter hog mur som har sett sina
basta dagar. P ett stille stods muren
av triplankor. Det dr osikert om
plankorna ir tillrickligt starka for att
hindra muren frin att ramla men de
utgdr dndi en effektiv varningssignal
for fotgingare. Muren ir inte helt rak
utan har skarpa vinklar indt och utit.
Forklaringen till dessa vinklar dr att
muren foljer fasadlinjen av en ling
kasernbyggnad frin 1877 som stod
hir dnnu fore kriget men sedan fick

= . |

en fulltraff och forstordes. Vi kan se
en liten stentrappa som leder mot
muren, men dir finns ingen dorr.
Bakom muren finns Centralkasernens
omride dit vanliga viborgare sillan
har haft giltigt drende. Det har varit
i militdrt bruk sedan 1700-talet. De
flesta byggnaderna pa kasernomradet
hirstammar frin 18o0o-talet, men
en ling kasernbyggnad och en
krutkillare kan rikna sina anor frin
1700-talet.

Ar 1918 fungerade kasernbygg-
naderna en kort tid som fingliger,
forst for de vita och sedan for de roda
krigsfingarna, men snart flyttade den
finska militiren in. Aren 1918-1939
var Viborg Finlands storsta garni-
sonsstad med manga olika truppfor-
band och kaserner. Sedermera har det
varit den roda arméns tur att exercera
hir tills soldaterna flyttade ut for ett
par ir sedan. Nu disponeras en del ut-
rymmen av den i Helsingfors bosatta
krigshistorikern Bair Irincheev som
har flyttat sitt krigsmuseum hit frin
Karjaportsgatan. Museet fick inom
dessa murar mycket storre utrymmen
in tidigare och utvecklas hela tiden,
men erbjuder redan nu en intressant
och objektiv bild av vinter- och fort-
sattningskrigen pa Karelska niset och
i Viborg.

'\/‘1 vinder nu tillbaka till Es-
pildhérnet och bérjar granska
Karjalagatans vinstra sida. Torkels-
esplanaden fortsitter ocksa pd den hir
sidan av gatan. Det var forresten just
hir som man enligt de forsta planerna
skulle uppfora biblioteksbyggnaden.
Det skulle dock ha kapat den om-
tyckta parken itu, och efter ménga
forslag och underhandlingar beslét
stadsfullmaktige att flytta byggplatsen
till indan av parken mot Vasagatan.
En liten gata leder till vinster
in i parken. Det dr den fore detta
Skolgatan som nu helt saknar gatu-
namnskyltar. Kanske den betraktas
som en fortsittning pd Sovjetskaja
Ulitsa bakom hoérnet eller som ingen
gata alls. Sitt tidigare namn fick gatan
pa grund av tvi stora folkskolebygg-
nader, de enda som lag vid gatan. Den
av byggnaderna som stir nirmast
Karjalagatan och som har adressen

.

Folkskolebygg-naderna vid Karjalagatan 15, den storre tjanstgor nu som  Fore detta

kulturpalats.

Karjalagatan 15 dr ett mycket stiligt
tvaviningshus med bagfonster och
korintiska pilastrar. Huset byggdes
iren 1867-68 enligt stadsarkitekt
Johan E. Johanssons ritningar och
skolarbetet inleddes dir 1872. Da
byggnaden snart visade sig vara
alltfor trang for sitt dndamal fick
arkitekt Frans A. Sjostrom i uppdrag
att planera ytterligare ett skolhus
pé granntomten. Det blev en stitlig
byggnad i tre viningar i renidssansstil
som uppfordes dren 1884-1886. Det
nya skolhuset hade 16 klassrum och
en stor festsal som med tiden blev
Viborgs populiraste konsertsal. Bl.a.
Jean Sibelius dirigerade hir sina egna
kompositioner i april 1905.

Ar 1939 hade centralfolkskolan i
Viborg 614 elever och 18 lirare. Som
forestaindare verkade Yrjo Mustala.
Svenska folkskolan som hade sitt site
i den nyare byggnadens flygel hade 47
elever och tva lirare. Forestindarin-
nan hette Lydia Ekblom.

Den stérre av skolbyggnaderna
fungerar nu som kulturpalats i dagens
Viborg. Vardera byggnaden ser ut att
vara i gott skick. Nagon mystisk dnd-
ring har dock skett i kulturpalatset:
Andan av gardsflygeln, som tidigare
hade halvrund form och var bara tva
viningar hog, har ersatts med en
storre fyrkantig konstruktion som dr
lika hég som den 6vriga byggnaden.
Scenen i festsalen har synbarligen
som f6ljd av detta forlorat sin runda
fond. Salens golv har byggts om for
att motsvara dagens krav pa en am-
fiteatraliskt uppbyggd musik- och
teatersal.

i foljande tomt, Karjalagatan 13,

har vi den s.k. Ryska statsbankens
hus. Det tjinstgjorde verkligen som
ett ryskt dmbetshus innan det 1918
overgick till finska staten. Byggnadens
tvd nedersta viningar hirstammar
frin 1870-talet och dr ursprungligen
planerade av arkitekt Johan E. Johans-
son. Huset fick forst en forlingning
lings Slottsgatan och férhéjdes sedan
pa 189o-talet med en tredje vaning
som ritades av stadsarkitekt Johan
Brynolf Blomkvist. P4 1930-talet
fanns pa Karjalagatans sida Viborgs
lins kriminalpolis, statsiklagarens
byrd, yrkesinspektoren i Viborgs
distrikt, Karjalan Sdhké Oy:s kontor
och férsiljning, samt mélerifirman
Einari Koskinen. Bakom hornet pa
Slottsgatans sida fann man bygg-
nadsstyrelsens lokala distriktskontor,
pappershandeln Linnan paperikauppa
och N. Sihvonens herrfrisor. Limpligt
mittemot Centralkasernen bodde
majorerna Ilmari Pohjala och K. V.
Somerto pa Karjalagatans och major
Anton J. Miki pd Slottsgatans sida.
Fran Slottsgatan hade ocksa kapte-
nerna Ernst von Hertzen och S. J.
Hilpi samt l6jtnant Henrik Salonen
inging till sina bostider. Dessutom
bodde linssekreterare E. G. Halla-
korpi, arkitekt Heikki Lankinen och
balettmistaren Alexander Saxelin i
huset.

Hiir verkade Finlands éldsta flickskola, vid Karjalagatan x1.

Byggnaden var i bruk ocksi under
fortsattningskriget. Byggnadsstyrel-
sen, yrkesinspektionen och Karjalan
Sihko Oy hade étertagit sina utrym-
men. Rundradion hade sin studio och
Militardistriktet f6r Viborgs omnejd
sin stab i huset. Huset tycks vara i gott
skick. Det ir igen i polisbruk; denna
ging dr polisen rysk.

i har nu anlint till Slottsgatan,

f.d. Katarinegatan, Krepostnaja
ulitsa. Det hir gathornet kinner vi
redan fran vira stolta steg pa Slotts-
gatan (WN 2016).

Framfor oss ser vi pd gatans vinstra
sida en skolbyggnad som dr uppford
dren 1882-1884 enligt arkitekt
Constantin Kiseleffs ritningar. Husets
adress ir Karjalagatan 11. Under dren
1885—1936 var huset site for Finlands
och hela Nordens férsta offentliga
flickskola. Den grundades ar 1788
av kejsarinnan Katarina II och hette
i borjan "Demoisellen-Classe der
Hauptschule zu Wiburg”, med tyska
som undervisningssprik. Elevantalet
var under det forsta lisiret over 30
och elevernas dlder varierade mellan 5
och 15 4r. Skolan hade endast en klass
som dock var delad i tre avdelningar.
Da skolan flyttade in i sitt nya hus i
hornet av ditida Alexanders Prospekt
och Katarinegatan hade den redan i
nistan hundra ars tid verkat i stadsde-
len Fistningen. Den hade fyra klasser,
undervisningsspriket var svenska och
skolan hette "Storre Fruntimmerssko-
lan i Wiborg”. Skolan drevs privat tills
staten overtog den 1886. D4 kom den
att heta ”Svenska Fruntimmersskolan
i Wiborg”, och frin 1919 framat
”Svenska flickskolan i Wiborg”.
Skolan hade nu sex klasser och tre
privata fortsittningsklasser. Da
antalet svensksprakiga elever i Viborg
med tiden sjonk, beslot statsridet ar
1932 att ligga ned skolan och flytta
de nya eleverna till svenska pojklyceet
som forvandlades till samlyceum.
Flickskolan upphérde med sin verk-
samhet viren 1937. De sista klasserna
avslutade sin skolging i annexet vid
Klassiska lyceet vid Agricolagatan.
Enligt flickskolans sista rektor, fil.
mag. Ingrid Borenius, var skolan
en banbrytarskola pa ménga sitt.
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Ryska realskolan Karjalagatan 6.

Dirifrin hirstammar bl.a. Finlands
forsta kvinnliga universitetsprofessor
och stationsinspektor, Finlands Banks
forsta kvinnliga kontorsskrivare och
Foreningsbankens forsta kvinnliga
bitride.

Under dren 1937-1939 verkade
Viipurin Tyttékoulu i skolhuset under
ledning av rektor Siiri Kutilampi. I
dag dr byggnaden fortfarande i skol-
bruk och fungerar som Viborgsfilial
for Ryska akademin f6r nationaleko-
nomi och statsforvaltning.

|} {l ittemot flickskolan pd hogra

sidan av Karjalagatan star f.d.
ryska realskolans hus, Karjalagatan 6.
Dir verkade under sjilvstindighetsti-
den Viborgs enda rysksprakiga skola
som leddes av rektor W. Reichert.
Skolans elevantal var endast nigra
tiotal per 4r. Huset var byggt dr 1886
som ett ryskt gymnasium f6r flickor.
Arkitekten var antagligen Andrei
Jossa. Huset skadades i kriget och
forlorade sina dekorativa torn men
har senare i stillet fitt en tredje vé-
ning. Huset har under 130 ar varit i
skolbruk och undervisningsspraket
har hela tiden wvarit ryska. Nu
verkar dir Viborgs tekniska skola
Aleksandrovskij.

Nista byggnad pa hogra sidan,
Karjalagatan 4, dr ett lingt ryskt
tegelhus i fem vaningar. Det ir ett
bostadshus som ger ett vilbirgat
intryck. Tre rader bursprik med f6ns-
ter uppdelar fasaden, ritt si minga
ligenheter har satellitantenn och en
har en virmepump pé ytterviggen.
Vi dr dock mera intresserade av det
hus som stod hir fore kriget. Det
var ett tvi-treviningshus i jugendstil
som arkitekt Leander Tkonen ar 1905
planerade f6r att inhysa en rysk folk-
skola. Skolans verksamhet upphérde
dock ar 1918 och byggnaden 6vergick
ir 1920 till Statens telefon- och
telegrafkontor samt det lokala tele-
fon- och telegratkontoret for Sydéstra
Finland. Den sista kontorsforestinda-
ren for det sistnimnda var P. Hartto.
Aven Rundradion hade sin studio i
huset. Byggnadens historia fick dock
ett hastigt slut natten mot den 1 sep-
tember 1941, di de finska trupperna
redan hade aterer6vrat staden. En
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radiostyrd rysk mina springde huset
till en grushog. Kvar blev endast en
liten del av fasaden ddr byggnadens
huvudinging hade varit.

et sista bostadshuset pd Karja-
lagatans hogra sida ér ett stort
bostadshus som arkitekt Gerhard
Sohlberg ar 1907 ritade for fabrikoren
och riksdagsmannen Matti Pietinen.
Pietinen var en av de politiska fingar
som de roda dédade i Linsfingelset i
april 1918. Hans dédsbo sélde fastig-
heten Karjalagatan 2 till Ab Pelikan,
vars aktiedgare mest bestod av hovrit-
tens medlemmar och tjinstemin.
Minga hovrittsrdd och -assessorer
har bott i huset. Stadsplanearkitekt
Otto-livari Meurman hade sitt hem
och kontor dir tills han ar 1937
flyttade till Helsingfors. Ar 1939 be-
boddes huset pa Karjalagatans sida av
bl.a. froken Aino Airamo, tullforval-
taren K. G. Alander, direktér Ragnar
Hansson, tullkontrollor Fr. Hartzell,
hovrittsauskultant Torsti Kaihlanen,
skriddaren O. Karttunen, hovritts-
ridet Jalmari Koskia, mekaniker
Aulis Kuosmanen, tullkontrollor H.
J. Kuusela, Armas Kolhi, fru Maikki
Paavolainen, vicehdradshovding
Martti Pitkdnen och fru Lyyli Pit-
kinen, Edvin Snellman, froken M.
Sundman, direktor Johs Tiedemann
och fru Aino Tiedemann, Suomen
Sihkotarvike Oy:s avdelningschef
Vilho Torvinen och handelsskolans
spraklirare fil.mag. Tyyne Ylppo. Av
de foretag som verkade i huset kan
nimnas Automaatti- ja kojehuoltos
kontor i dgaren Aulis Kuosmanens
ligenhet, Metsitavarain Kauppa Oy
som leddes av Emil Bister, mileri-
firman A. Palonen Oy, som leddes av
F. Rinne, och Johs Tiedemann Oy:s
kontor hos direktor Johs Tiedemann.
Under fortsittningskriget kom
Metsitavarain Kauppa Oy tillbaka
och hade sitt kontor tillsammans med
ett par andra trivaruaffirer i samma
trappa som foérut. Ingenjor Veli
Huhtala hade sitt byggnadskontor
i huset och Merihuolto Oy sin
speditionsaffir. Vidare verkade dir
Kone- ja Limpd Oy, Skogsstyrelsens
kolcentral, och partiaffiren Real Oy.
Aven ménga privatpersoner dtervinde
till Ab Pelikan, d4tminstone Martti
Pitkinen och Aino Tiedemann.
Det hundratiodriga jugendhuset har
behillit sin charm med sina bursprik
och taktrianglar och ir ett uppskattat
boningshus dven i dagens Viborg.

Pé’l vinstra sidan av gatan ser vi
efter flickskolans byggnad ett lite
morkare hus i fem vaningar. Huset har
tre rader av bursprik pi fasaden samt
tvd ingdngar och en portging mot ga-
tan. Det dr Bostads Ab Alfas hus vid
Karjalagatan 9 som ldnsarkitekt Allan
Schulman ritade dr 1907. I huset
fanns ett par affirsligenheter som var
belidgna nagra trappsteg ligre in gatu-
nivan: dér gick man in i diversehandel
H. Hartikainen och i mjolkbutiken
Sarola & Hartikainen. Andra foretag
i huset var J. Kinnunens agentur for
kolonialvaror och inhemska indu-
striprodukter, statsrddet Konstantin
Lisitzins advokatbyrd, méleriaffir V.
Siltanen, Kustaa Vilhelm Sistonens

skriddarateljé, Viipurin Tukkukunta

Hir kimpades for hundra ér sedan: Pietinens snickerifabrik och Viborgs
Mekaniska Verkstads, senare SOK:s fastighet. I fonden SOK:s nigot nyare
kvarn och bageri.

r.l:s kontor hos J. Kinnunen och A.
Viliahos skomakarverkstad.

I huset bodde en liang rad
intressanta personer: Nya finska
samskolans lirare i finska fil.mag.
Siiri Fredriksson, froknarna B. och
E. Grube, kdpmansfamiljen Hilda,
Eetu och Lauri Hartikainen, froken
Eine Helenius, fruarna Emma Iitti
och Toini Karttunen, verkstillande
direktoren f6r Viipurin Suomalainen
Sidstopankki och Viborgs sista stads-
fullmiktigeordférande, justitieridman
Juho Kivi-Koskinen, bergsingenjor
Hugo Lindgrén, vicehiradshovding
Tivari Liukko, baronen och oversten
Rudolf Mend, klassiska lyceets rektor
Frans Petter Oinonen och fru Anni
Oinonen, handelsresanden Os-
kari Puolakka, f.d. stadskamrer Anton
Quist, befilhavaren for vapendepd n:r
2 major John Rosenbrdijer, folkskole-
inspektoren skolridet Aarno Salervo,
representant Alexander Sederholm,
lantrintmistare Tyyni Suhonen, fil.
mag. Unto Suhonen och Kauko
Suhonen, hiradshoévdingen i Ranta
domsaga Eemeli Sulamaa, vicehirads-
hévding Y. E. Suviluoto, ingenjorskan
Ellen Soderlund, verkstillande
direktor Santeri Tilli och froken Ida
Tilli, hatt- och modehandlanden Elis
Robert Wahlman, fru Aina Wahlroos,
som var dnka till svenska lyceets rek-
tor G. Wald. Wahlroos, "Tullbladets”
huvudredaktér tullinspektér Gunnar
Wiabhlroos, vicehiradshévding Kalle
Vuolio och hovrittsradet Arvi Wintti.

Under fortsittningskriget hade
atminstone Siiri Fredriksson, Juho
Kivi-Koskinen, Anni Oinonen, Aarno
Salervo, K. W. Sistonen och Kalle
Vuolio dtervint till huset. Hartikai-
nens butiker synes ha blivit borta men
i stiillet kom Suomen Kukkatehdas ja
Seppelesitomo Oy, vars tidigare lokal
vid Repolagatan hade f6rstorts. Som
nya invinare kom stadssekreteraren
Aulis Kohonen, polisinspektor Assari
Aho, diplomingenjor Sakari Koivu-
lehto, lakaren Greta Simell-Paronen
samt forsikringsbolaget Tarmos
distriktsinspektor J. N. Tammi och
folkskollirare Annikki Tammi. I
huset verkade ocksi kansliet for Roda
korset, krigsfadderbyran och Viborgs
distrikts faltkrigsritt.

Byggnaden ser ut att ha klarat
sig genom krigen utan skador. Aven
takkonstruktionen ér original. Huset
dr dnnu i dag i bostadsbruk. I affirsld-
genheterna under gatunivin verkar en

matvaruaffir och en elverkstad.

Sista bostadshuset pa vinstra
sidan, Karjalagatan 7, var grekisk-
katolska kyrkans forsamlingshus, som
arkitekt Eduard Dippel ritade pa
189o-talet. Byggnaden var mycket
pampig med fasadtrianglar och ett
lokformat torn i hérnet nirmast gatu-
korsningen, men trianglarna och tor-
net forsvann redan dr 1936 di huset
renoverades och fasaden genomgick
en total ombyggnad enligt arkitekt
Juhani Viistes ritningar. Han limnade
nog négra hogre delar pi hustaket,
men byggnaden skadades antagligen i
kriget eftersom taklisten nu dr alldeles
rak och taket lagt. Viborg hade tvi
grekisk-katolska forsamlingar, den
ryska och den finska, som bada hade
sina pastorskanslier i huset. Den ryska
forsamlingens sista férman i Viborg
var prosten I. Sotikoff och den finska
forsamlingens prosten Leonidas Ho-
manen. Bida bodde i huset. Dessutom
hade den grekisk-katolska biskopen
i Viborgs stift, Aleksanteri Karpin,
sin tjdnstebostad dir. Vidare bodde
dir bl.a. snickaren Matti Karhu,
handlanden L. Kravts, direktér Hugo
Parviainen, froken Sylvi Riikonen,
hovrittsradet Viino Uotila, pastor P.
Ustvolgskij, arkitekt Juhani Viiste och
Viipurin Kalakauppa Oy:s bitridande
direktor S. Z. Vihi. Riku Kostermaa
hade en mat- och kolonialvaruaffir
samt en mjolkbutik i bottenvaningen.

Pastorskanslierna verkade i huset
ocksi under krigstiden. Atminstone
prosten Homanen hade étervint till
Viborg. Aven arkitekt Heikki Lanki-
nen bodde i huset. Heikki Ojamo drev
dir en mat- och kolonialvarubutik.
Nu finner vi dir foretaget "Markus”
som siljer kontorstillbehor.

i har nu natt Klostergatan, Vy-

borgskaja Ulitsa. Av Karjalagatan
har vi dnnu ett kvarter kvar. Pa Karja-
lagatans hogra sida har vi en kvarters-
ling park. Lingre borta till hoger re-
ser sig Pantsarlaksbastionen med det
av Uno Ullberg ritade Konstmuseet,
numera Ermitag Vyborg. Pa vinstra
sidan av gatan har vi ett kvarter med
olika industrianliggningar.

Den forsta av dessa industribygg-
nader borde fridlysas som ett minne
fran inbordeskriget f6r hundra ar
sedan. D4 verkade dir Pietinens
snickerifabrik som de vita anvinde
som skyddskirens motesplats och
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vapenlager. De réda fick dock reda pa
detta och forsokte under natten mel-
lan den 19 och 20 januari 1918 erévra
byggnaden. I eldstriden stupade en vit
och tvi eller tre r6da, ett par vita och
nigra roda sirades. Fabriksbyggnaden
f6ll i de rodas hinder och de fick som
byte en liten mingd handgranater,
skjutvapen och patroner. Detta var
den férsta vipnade konflikten i
Viborg mellan de réda och de vita.
Somliga anser att hindelsen var
startskottet for hela kriget.

Pietinens fabriksbyggnad byggdes
omkring ér 1900 och den var planerad
av arkitekterna Emil Gustafsson och
Allan Schulman. Den dr byggd i
rodtegel och den har en hog fristi-
ende skorsten. I slutet av 1930-talet
verkade i byggnadskomplexet Auto-
rengaskorjaamo Oy, bussbolaget M.
Ruponen Oy:s och Viipurin Auto-
korjaamo Oy:s bilverkstider samt
sistnimnda bolags bilskola, Ilmarinen
Oy:s tryckeri och bokbinderi, smi-
desverkstaden Karjalan Takomo som
leddes av Martin Lilienkampf, Inkeri
och Reino Louhialas café, Paperiteol-
lisuustalo Oy, J. och R. Lassigs svets-
verkstad Uuttaus Oy samt Valio r.l:s
mjolkbutik n:r 49. Adressen till denna
historiska byggnad var Karjalagatan ;.

Fabrikskomplexet ser ut att vara
i anvindning dnnu i dag. Det finns
dock inga skyltar som skulle fortilja
om verksamhetens art. En noggrant
bevakad port utgor ett hinder for
vidare uppticktsfirder.

omterna Karjalagatan 3 och

Karjalagatan 1 dr i praktiken
sammanslagna. Hir stir en rad
linga och liga industri- och garage-
byggnader. De dr ombyggda efter
krigsskadorna men ser si gamla ut
att man sikert har utnyttjat origi-
nalviggarna i renoveringsarbetet.
Det ursprungliga industrikomplexet
var planerat dr 1879 av stadsarkitekt
Fredrik Odenwall och fastigheten
dgdes da av Viborgs Mekaniska
Verkstad. Verkstaden grundades ir
1863 av Ferdinand Thesleff och den
var under sina bista ar landets tredje
storsta mekaniska verkstad och en
av Viborgs storsta arbetsgivare med
flera hundra arbetare. Tillbyggnader
och férindringar skedde dr 1899.
P4 1930-talet var fastighetens dgare
SOK, som anvinde byggnaderna
nirmast som spannmadlslager och
bilgarage. Osuusliike Torkkeli r.1. hade
sin mj6lk- och brédbutik i fastigheten,
antagligen i det hus som stod narmast
Pontusgatan och di hade tvd viningar.
I dag verkar atminstone en bilverkstad
i fastigheten. Enligt reklamskylten
jobbar den dygnet runt.

ingre kommer man inte lings

Karjalagatan. P4 1930-talet
kunde man dnnu fortsitta rakt till
hamnen men i dag stings rutten av
ett hogt stingsel och en stor port som
endast 6ppnas for utvalda. Den enda
moijliga riktningen att gi vidare dr
till vinster lings Pontusgatan, Ulitsa
Morskaja. Pi finska tiden ledde Pon-
tusgatan ocksé till hoger nedanfér
Pantsarlaksbastionen, 4dnda till Sodra
Vallen, men den delen av gatan ir
slukad av hamnomradet och dven den
ir sparrad med stingsel och port.

6 TS

Pi 1930-talet ordnades i dessa
kvarter motorcykeltivlingar som kall-
lades Kringelloppet. Starten skedde
pa Pontusgatan nedanfér bastionen
och den 2 750 m linga rutten gick
lings Sédra Vallen, Klostergatan,
Karjalagatan, Pontusgatan, Brahe-
gatan och Havisgatan tillbaka till
startplatsen. Loppets beskyddare var
president P. E. Svinhufvud. Viborg
hade manga kidnda motorcyklister,
bl.a. Arvi Jirveldinen, Viljo Kopra och
Leo Romppanen.

ittemot oss pi andra sidan av
Pontusgatan stir SOK:s stora
kvarn-, laboratorie- och bageribygg-
nad som arkitekt Erkki Huttunen
planerade i bérjan av 1930-talet. Den
stod firdig dr 1932 men utvidgades
redan ar 1935. I byggnadens sodra
inda stir 27 stycken 30 meter hoga
runda spannmélssilor. Byggnaden
ansdgs vara mycket effektiv och tids-
enlig. Ett ror hogt ovanfor gatan flyt-
tade sid frin hamnen till kvarnen och
spannmalslagret. I slutet av augusti
1941 exploderade en rysk radiostyrd
mina i byggnaden och en stor del av
huset ramlade ihop. Skadorna ir nu
reparerade och den stiliga kvarnbygg-
naden ir igen i anvindning, t.o.m.
spannmélsroret mellan husen ér kvar.
P4 hogra sidan av Karjalagatans
slut stir OTK:s centrallager- och
kontorsbyggnad. Den ritades av
arkitekterna Georg Jigerroos och
Aarne Sarvela och uppfordes dr 1937.
Viipurin Osuusliike r.1. hade en andra
klassens restaurang i byggnadens ligre
del. Dessutom fanns dir en arbets-
stuga for kvinnor, driven av stadens
vardnimnd. Byggnadens riktiga
adress var Pontusgatan 1, men allmint
anvindes ocksd adressen Karjalagatan
2 a. Detta lilla ”a” skulle skilja adressen
fran Ab Pelikans adress Karjalagatan
2, men forvixlingar kunde ske. Si har
vi ocksi i artikeln om Klostergatan
i WN 2012 fitt lisa att Osuustuk-
kukauppa r.l:s (OTK:s) kontor och
Viipurin Osuusliike r.1:s restaurang 11
kl. skulle ha funnits i Ab Pelikans hus.
Sa dr allts inte fallet, vilket hir som
en 6dmjuk rittelse framfors.

Vad skall vi gora nu? Vi kan fort-
sitta till vinster lings Pontus-
gatan mot Havis vallar. Vi kan ocksi
vinda om och promenera tillbaka till
stadens centrum. Om vi har trotta
ben kan vi sitta oss en stund i parken
nedanfér bastionen och se pa hur den
yngsta generationen viborgare gungar
eller leker i sandlidan. Livet gir
vidare i det gamla Viborg, oberoende
av invdnarnas sprik och nationalitet.

De huvudsakligaste killorna: Jouni Kal-
lioniemi: Viipuri suursodassa 1939-1944
(Kirjaveteraanit Oy 1990); Juha Lankinen:
Kaupan ja teollisuuden Viipuri (Pamaus
ry 2000); Petri Neuvonen: Viipuri, Raken-
nusperinndn seitsemin vuosisataa (SKS
2008); J. W. Ruuth: Viborgs stads historia
(1906); J. W. Ruuth, Aimo Halila, Erkki
Kuujo m.m.: Viipurin kaupungin historia
1-V (1974-1982); VirtuaaliViipuri; Viborgs
telefonkataloger 1919, 1929, 1939 och 1943;
flera andra viborgsbocker och -artiklar samt
egna iakttagelser och slutsatser.
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grundad i Wiborg 1901

Varje student, doktor och herreman
gar i en hatt fran Wahiman
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Nicholas Roerich — konstnir i Viborg 1918-1919

Kring dr 1900 hade Nicholas Roerich
blivit kind for sina framtridanden
som arkeolog, konstnir, konstkriti-
ker, poet, foreldsare, lirare, resenir
och offentlig person. Under forsta
delen av sitt liv fore revolutionen
bodde Nicholas Roerich (1874-1947)
i Ryssland men sedan borjade han
resa kring vérlden. Hans vandringséir
fick sin bérjan i maj 1917, di han
flyttade till Sordavala med sin familj.

Intruduktion av Rainer Knapas

Nicholas Roerich har under de se-
naste drtiondena mott ett viaxande
intresse, biade i Ryssland och 6ver
hela virlden. Han var konstnir,
arkeolog, poet, fredsaktivist och
visdomssokande mystiker. I den
ryska konsten fére 1917 dr han
frimst kind som midlare, med en
fornslavisk-finsk-ugrisk symbo-
listisk motivkrets. Han var bl.a.
direktor for Konstféreningens
skola i S:t Petersburg och stod
for scenografin och drikterna
till Stravinskys Viroffer 1913, som
fortfarande upprepas pi virldens
balettscener.

Roerich gjorde manga studie-
resor till de gamla ryska stiderna
men ocksi till Finland, sirskilt
inspirerades han av de medeltida
borgarna och medeltidskyrkornas
malningar. Frin 1920 verkade han
i New York och grundade "The
Master Institute of United Arts”,
1923 gjorde han sin forsta resa
till Indien. Han fascinerades av
filosofin, visdomen och de sublima
landskapen i Indien, Tibet och
Mongoliet och bosatte sig for gott
1928 i nirheten av Himalaja. Ur
sina erfarenheter och upplevelser
ville han skapa en egenartad syntes
av skonhet, frid och kunskaper
och han betraktas fortfarande som
en profet av ménga anhingare
virlden 6ver. Han har efterlimnat
6ver 7 ooo kinda mélningar och
hans minne virdas av olika institut
och museer, sirskilt i Ryssland och
i USA. Intrycken fran Ladogas
klippor och skir levde linge kvar
i hans maleri, forenade med vyer
Gver Himalajas bergstoppar.

Roerichs vixande berommelse
har gjort att hans liv och verk
i olika linder har undersokts
minutiost, numera iven hans
korta period i Viborg 1918-1919
av konsthistorikern Anastasia
Martynova. Aven hans hustru och
tvd soner engagerade sig i faderns
livsgdrning och har naitt interna-
tionell berommelse.
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Svjatoslav Roerich ”Skoputsare i
staden Viborg. Esplanaden.” ("Vi-
borgshiftet”). Rutigt papper, blyerts,
gouache, 22 x 17,8 cm. Roerichmu-
seet, New York.

I Karelen bodde familjen Roerich
vid stranden av Juhinlahti pd Oskar
Relanders egendom, senare i staden
Sordavala och slutligen, nir relatio-
nerna mellan Finland och Ryssland
blev mycket anstringda, flyttade de
till 6n Tulolansaari. Den hir perioden
av Roerichs liv och arbete dr ritt
vilkind. Diremot vet man nistan
ingenting om den tid di konstniren
bodde i Viborg.

Nicholas Roerich besokte Viborg
for forsta gingen under sina resor
1903—1904 for “konstnirliga och ar-
keologiska” studier. Som konstndr in-
tresserade han sig for gamla stider dir
han kunde “upptickta sitt Ryssland.”
Forst reste Roerich till Narva och se-
nare besokte han Viborg, dir han be-
sag slottet och Monrepos park. Det
ir kint att Nicholas Roerich var vin
till den finlindske konstniren Akseli
Gallen-Kallela. I sina brev kallar Ro-
erich honom "Min kire vin Aksel!”.
Gallen-Kallela skrev en férordan till
landshévdingen i Viborg, vilket gav
Roerich en mojlighet att undgi den
repatriering som 1918 inférdes for
ryska undersitar och han kunde stan-
na i Viborg. Familjen Roerich éter-
forenades i Finland under en mycket
svir tid, samtidigt med revolutionen
i Ryssland, den gamla regimens fall
och det dirpa féljande inbordeskriget.

De blev avskurna frin Petrograd,
utan arbete och forsorjning. Gallen-
Kallela hjilpte dem ocksé att orga-
nisera en utstillning av konstnirens
verk. Den blev 6ppnades pa hosten
1918 i Stockholm och blev en stor
framgéng. Efter utstillningen skyn-
dade konstniren tillbaka till Viborg,
till sin hustru Jelena Nikolajevna
och sina séner. Ibland har man sagt
att Roerichs och Akseli Gallen-Kal-
lelas malningar har mycket gemen-
samt. Detta ansig redan ménga kri-
tiker och samtida. Enligt Alexander
Benois paverkade Baltikum Roerichs
konstnirskap i lika hég grad som den
finlindska konstnirens verk. Familjen
Roerich bodde i Viborg frin oktober
1918 till maj 1919 i ett hyreshus (dven
kallat "huset med ugglorna”) pd nuva-
rande Turgenjevgatan 8 (£.d. Juteinin-
katu fram till 1940, tidigare Ladau-
gatan). Detta dr kint frin hans brey,
vilka ér tillgingliga i publicerad form.
Nicholas Roerich skrev gatans namn
fel och kallade den forst Ladaunka-
tu och sedan Ladanukatu — han var
alltid osiker pé stavningen. Idag finns
en minnestavla pid huset dir Roe-
rich bodde med sin familj. Frin Vi-
borg flyttade han till Sverige for att
ddr ansoka om brittiskt visum. Diref-
ter reste familjen frin Norge med bat
till England, dit de anlinde somma-
ren 1919.

Roerichs tid Viborg har fitt en
sirskild berommelse for hans mal-
ningar. I en katalog 6ver konstni-
rens verk publicerad ar 1920 i USA
finns uppgifter om varje milning,
dvs. var och nir den har tillkommit.
Nigra av dem dr forsedda med an-
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Svjatoslav Roerich, "Finsk skonhet
1918. November.” ("Viborgshiftet”).
Rutigt papper, blyerts, gouache, 22 x
17,8 cm. Roerichmuseet, New York.

e b

Nicholas Roerich, "Viborgs slott.” Okint datum (cirka 1918-19). A.N.
Ramms samling. Olja pa duk, uppfodrad pi kartong, 51,7 x 43,5 cm. Pusjkin-
museet f6r bildande konst, Moskva.
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Nicholas och Svjatoslav Roerich (frin vinster till hoger).

mirkningen "Painted in Viborg”. Ro-
erich mélade flera av sina verk i Vi-
borg. Forst och frimst dr det kinda
malningar som "Botgéring”, "Klock-
an klimtar. Gamla Pskov”, "Himlens
soner”, "Jordens virme”, "Host i Vi-
borg”, "Den utstétte”, "Skatten” och
andra verk. Katalogen innehéller dven
information om de dévarande dgar-
na till Nicholas Roerichs mélningar i
Viborg: ML.I. Scheinin (Sjeinin), S.L.
Gurevitj, A.M. Tumarkin, S.I. Rosen-
thal, G. Gronros (Groenroos), Rud-
nev och andra.

Enligt konstnirens egen forteck-
ning over sina konstverk (malningar)
frin dren 1917-1924 parallellt med
uppgifter i forteckningen i mono-
grafin Roerich. Himalaya (1926) och
V. V. Sokolovskijs verkférteckning
(1978) har Nicholas Roerich under
sin tid i Viborg utfért foljande mal-
ningar:

"Kvill” (1918). Olja, tempera. M.I.
Scheinins samling, Viborg. nr 96 i
konstnirens egen lista 6ver malning-
ar 1917-1924.

"Regnmoln” (1918). Pastell. M.I.
Scheinins samling, Viborg. nr 93 i
konstnirens egen lista 6ver mélning-
ar 1917-1924.

"Guds son” (1918). (1. Mosebo-
ken, 6). Olja. S.I. Rosenthals samling,
Viborg. nr 39 i konstnirens egen lista
over mélningar 1917-1924, dven be-
nimnd "Himlens soner”.

"De dodas stad” (1918). Tempera.
S.I. Rosenthals samling. Viborg. nr 9

ikonstnirens egen lista 6ver malning-
ar 1917-1924, dven benimnd "Den
déda staden”.

"Segrare” (1918). Olja. G. Gron-
ros samling, Viborg. nr 3 i konstni-
rens egen lista 6ver mélningar 1917—
1924, 4ven benimnd "Vinnare”.

"Solnedging” (1917). (Karelsk
Svit). Olja. A.M. Tumarkins samling,
Viborg. nr 20 i konstnirens egen lista
over mélningar 1917-1924.

"Korpens klippa” (1918). Olja.
M.I. Scheinins samling, Viborg. nr 69
i konstndrens egen lista 6ver mélning-
ar 1917-1924, dven benimnd "Kar-
nesaari”, eller "Korpberget”.

"Héstskrud” (1918). Pastell. S.I.
Rosenthals samling, Viborg. nr 109 i
konstnirens egen lista 6ver malning-
ar 1917-1924, dven benimnd "Host-
lig prakt”.

"Patruller” (1917). Skiss. S.L.
Gurevitjs samling, Viborg. nr 72 i
konstnirens egen lista 6ver malning-
ar 1917-1924, dven benimnd "Vakt-
post”. Skiss.

"Viborg. Host”, 1919, dr en mal-
ning av Roerich férestillande Viborg
som han utforde i sin vanliga fantas-
tiska stil. Den dr malad pa tonat pap-
per pa kartong, i blandteknik. Forma-
tet dr litet: 23,5x63,5 cm. Milningen
ar utstdlld pa Internationella Roe-
rich-centret i Moskva. Den bendmns
dven "Host. Viborg” eller "Karelskt
landskap”. I den amerikanska vand-
ringsutstillningens katalog dateras
mélningen till 1918, i katalogen for

Roerichmuseet i New York till 1919.
Roerichs landskap forestiller nistan
alltid en nordlig havsstrand som an-
tingen dr lag och jimn och skéljs av
gria vigor eller ocksd dr den brant,
med klippor som piminner om négot
forstenat monster. Grona vidder ir
tickta med klippblock, som forefaller
att vixa upp ur marken och blia floder
rinner ljudlst fram mellan avligs-
na, rundade kullar. Roerichs natur ir
mycket mangsidig. Konstniren kom-
binerade enkla naturstudier med his-
toriska reminiscenser och fantastiska
gestalter. Men vilka landskap han dn
malade si ljuder i vart och ett av dem
en hymn till naturens eviga skonhet.

I december 2016 patriffades en
mélning till som forestiller Viborgs
slott, redan i en mer realistisk fram-
toning. Den kallas ”Viborgs slott” och
ingir i AN. Ramms samling i Pusj-
kinmuseet f6r bildande konst i Mosk-
va. Den ir av okint datum, ca 1918—
19, utférd med olja pa duk, uppfodrad
pa kartong, 51,7 x 43,5 cm. Milning-
en avbildar en hég brunaktig bergs-
héjd, granitklippan pa Slottsholmen.
Pi klippan stir Viborgs slott med vita
torn och murar och med en ljus him-
mel som bakgrund. Vid slottets 6st-
ra del finns ett fyrkantigt torn som
kallades Skomakaren och var byggt
pi 1400-talet. Sex meter av tor-
nets huvuddel dr numera gémda un-
der kronet av en senare bastion frin
1600-1700-talen. Tidigare var Sko-
makartornet fristiende frin slottet
och bildade frontlinje i férsvaret mot
oOster; hir fanns ocksi en skomakar-
verkstad. Eftersom tornet stod till-
rickligt lingt borta frin bostadsge-
maken storde lukten av garvat lider
inte slottets invénare. Efter 1580 an-
sl6ts tornet till bostadsflygeln med en
vilvd passage. Pi miélningen sitter en
man vid tornet och éver honom bo-
jer sig en gammal man med en stav
(symbolen for visdom och rittfirdigt
liv). I férgrunden vixer grona lovtrad
vid klippans fot invid en vig. Liknan-
de trid vixer vid slottets murar. Tav-
lan dr medvetet primitiv, men slottet
ar litt att kidnna igen, liksom ocksé
Nicholas Roerichs malningsstil.

I Roerichs malning ”Vita frun”
(1919) har vissa forskare i sjilva mo-
tivet sett ett samband med Viborg.
Pi skissen till konstnirens milning
(1919) stir emellertid "Abo Slott”.
Enligt min uppfattning har Roerich
pa denna milning tydligt dtergett ett
parti av Abo slott men ocksi tillfo-
gat ”Vita fruns” gestalt frin legender-
na kring Hapsals slott i Estland.

"Viborgshiftet” dr en samling Vi-
borgsmotiv med humoristiska Gver-
toner, utfort av Nicholas Roerichs
15-ariga son Svjatoslav Roerich
(1904-1993), med smi milade skis-
ser pa vanligt rutigt papper i ett hif-
te. Bland motiven finns "Nylands hu-
sar. 1918. November”, "Vanlig finsk
soldattyp. 1918. November”, "Offi-
cer och vapendragare. Mars 19187,
ddr vapendragaren faktiskt dr en li-
ten pojke. Milningen "Finsk skonhet.
November 1918” (s. 9 i "Viborgshif-
tet”) forestiller en finsk knubbig ga-
tuskonhet med filthatt, ling gré ulster
och hogklackade stévlar. Hon virmer
hinderna i en muff. Milningen "Sko-
putsare i staden Viborg. Esplanaden”
(1918) (s. 11 i "Viborgshiftet”) vi-
sar en gosse som med borste och sko-
krim putsar skorna pi en man som
sitter pd en bink. Det dr klart, att Nic-
holas Roerichs tvd ovan nimnda tav-
lor med Viborgsmotiv inte idr de enda
i sitt slag. Hans outslickliga flit ska-
pade dven andra malningar frin Vi-
borg som dnnu i dag dr okinda for
forskningen.

Anastasia Martynova ir konsthistoriker och
konstkritiker i Viborg
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Vandring i Viborg i farmeors spar

Finns det ett sirskilt skimmer over
Viborg? Visst glittrar Viborgsvi-
kens vigor de dagar vi dr dir men
for mig finns skimret i att f6lja min
farmor Karin Avellans livistaden.

Vi gar med farmors livsberittelse
som karta och kompass, de hand-
skrivna minnen som jag for linge
sedan hittade bland mina forildrars
kvarvarande papper. Det har tagit
mdnga 4ar att komma ivig pa denna
resa, men nu blev det av. Det ir jag,
min make Mats, min kusin Lars
Avellan och hans fru Maria som
ska forsoka hitta nigot spar av Lars
och min gemensamma farmor Karin
Avellan, och den avellanska slikten.
Vi dr forvintanstulla.

Vil i Viborg ger vi oss genast ut f6r
att hitta farmors barndomshem. Finns
det kvar? Genom hennes skriverier s
vet vi att det lag pa Vakttornsgatan,
liksom Tullkammaren dir hennes
pappa, Herman Avellan, var chef. Vi
hittar gatan och hiller andan nir vi
kommer till backkronet dir vi bér
kunna se garden.

Strax har vi kommit ner, men blir
besvikna, vi hittar ingen gird. Det ir
ingen tvekan om att vi dr pé ritt stille.
Domkyrkoruinen ligger dér mitt 6ver
gatan precis som farmor har beskrivit
och klocktornet, det idag inpackade
under renovering, star dir. Och visst
ir det 16nnar som vixer runt domkyr-
kan. P4 farmors tid slogs timslagen
varje timme och hogst uppe i klock-
tornet gick stindigt en vakt som vid
eldsvador i staden ringde bestimda
klockslag for de olika stadsdelarna.
Det klimtade si starkt, att alla i hem-
met vaknade och farmor brukade som
liten flicka krypa under ticket for att
slippa héra dem. I killaren fanns
ocksa en igenmurad dorr, som pastods
tippa till en 16nnging till kyrkan.
Farmor beskriver de gamla 16nnarna
kring den uraldriga domkyrkan och
jag gar fram till ett av trdden och tar
nagra blad for att ligga i press.

Men girden med sitt gamla
tvaviningshus, som enligt sigen hade
varit munkarnas bostad, ser vi inga
spir av. Dir stir bara ett stort gritt
hus av senare modell som pi intet sitt
kan vara den avellanska girden. Inte
heller finns néigra grindstolpar med
bjérnar i sten, som min pappa Sven
har beskrivit frin nir han bodde en
tid hos morforildrarna nir han var
barn.

Vi vinder ryggen mot det nyare
huset. Ndrmare 4n si hir kommer
vi inte sliktingarna frin 18oo-talet,
men bara att jag nu har samma vy f6r
ogonen som farmor hade i slutet av
1800-talet dven om domkyrkan nu
r en ruin, gor att jag kdnner starkt
for platsen och sikert kommer att
tervinda hit.

Men vi har dven en annan adress
att s6ka upp. Farmor Karin Avellans
torfider bodde i Viborg dnda sedan
1700-talet. Pi biblioteket i Helsing-
fors har vi funnit att hennes morfar
hiradshévding Carl Emil Lybecker
dtminstone under nigon tid bodde i
huset pd Slottsgatan 12 och dir stir
huset kvar. Han levde mellan 1805
och 1857 di han dog i Viborg och jag
kan i fantasin se hiradshévdingen ga
in genom porten dar.

Vi vandrar gata upp och gata ner.
Vi ser detsamma som andra Viborgs-
resendrer. Vackert renoverade hus,
slitna hus med patina, fullstindigt
raserade hus och mer nybyggda,
totalt utan charm, eller andra med
vacker arkitektur. Ibland blir man
gritfirdig, ibland blir man arg. En
man vi triffar pa hotellet arbetar for

Karin Avelldn, 1868-1952.

en hjilporganisation och dr dyster
om Viborgs framtid. Han berittar att
korruptionen dr si omfattande att all
utveckling nistan har stannat upp. En
annan Viborgsbo siger med en suck
att "Viborg dr en stad utan hopp”. Ef-
ter ett tag blir vi dock mera 6dmjuka.
Staden star ju kvar och man kan litt se
spéren av dess forna skonhet. Sa linge
som alla gamla hus inte jimnats med
marken och métt samma 6de som den
avellanska girden si finns det dnda
en viss mojlighet till renovering och
fortsatt skonhet.

Vi vandrar till Esplanaden, forlat
Torkelsgatan, forlat Lenin Prospekt
och kinner dter historiens vingslag.
Hir lekte farmor med sina syskon,
vaktade av en fransk guvernant. Eller
nej, riktigt si gick det inte till, f6r
s& hir skriver Karin Avellan: "Alla
barnjungfrur stannade ar efter ir,
utom den franska froken. Hon blev
uppsagd emedan hon, di hon skulle se
till oss i Esplanadparken limnade oss
utan tillsyn och i stéllet satt i en bersd
och flirtade med en aktor i ett resande
teaterséllskap. Dessutom kom hon
en kvill hem drucken. Jag saknade
henne mycket, ty hon sjéng si vackert
churu alltid sorgliga siinger. Jag minns
sirskilt en, som borjade "Mon Dieu
laissez-moi mourir” och di grit jag ty
jag trodde att hon verkligen ville dé.”
Lingre fram i sina minnen berittar
farmor en annan episod frin samma
park. Farmors syster Thilly (Mathilda
Avellan) var av en lite slarvigare sort
in farmor som var vildigt (kanske
pligsamt?) ordentlig. Navil, Thilly

brukade lina saker av Karin, lite som

Resebrev

hon behagade, det var smycken, nds-
dukar, strumpor osv. Si hir berittar
Karin: "Thilly hade glomt sina galo-
scher nigonstans och en formiddag da
det hade regnat tog hon mina nir hon
skulle ga ut. Jag hade stimt m6te med
en vininna i Esplanaden och da jag
saknade mina galoscher férstod jag ju
att Thilly hade tagit dem. Di jag gick i
parken motte jag henne, eskorterad av
tvd l6jtnanter och di var jag sa stygg
att jag stannade och sade it henne att
ta dem av sig.” Olika som de var hade
Thilly och farmor ménga kontroverser
ndr de var yngre men som vuxna kom
de mycket nira varandra.

Vi tillbringar en hel del tid i den
hirliga parken och passar ocksa pa att
besoka det fina Alvar Aalto-bibliote-
ket. Viimponeras av den hjilpsamma
receptionisten som pratar utmirkt
engelska, vilket vi har borjat forstd dr
ovanligt i Viborg.

Genom en bekant har vi fatt
kontakt med Viborgskinnaren Helga
Abakshina och hon har hjilpt oss
och genom sina kontakter pi Viborgs
landsarkiv fitt ut adresser dir slik-
tingar fran forr har bott. Nu vill hon
guida oss runt och kommer i taxi till
virt hotell och ber oss hoppa in. Men,
vi dr ju fyra stycken och tycker att vi
ska ta en taxi till. Det fnyser Helga
och taxichauftféren 4t si vi far helt
sonika tringa ihop oss fyra stycken i
baksitet! Vi kommer ater till kvarte-
ret dir farmor bodde, men nu fir vi
dven se adresserna ddr Thilly Avellan
hade bott och farmors bror Severin
Avellan med familj pi Vasagatan. Vi
besoker ocksa Svenska Fruntimmers-

som vi hir citerar en bit av:

s hilsa di skog och berg och dal
och barndomshemmet, det vina,

dir silla minnen férutan tal
frin forr och nu sig forena

Den lilla, jag déden ej livet gav

hon blev ett band till de manga
som tagit mitt hjirta till finga

Och hilsa min édlskade, gamla far

och alla syskonen kira.

s stort, som ett hjdrta kan bira.”

Om det finns négra andra frin slikten Avellan som ldser detta sé vill vi
girna ha kontakt. Farmor hette Karin Avellan och var dotter till Herman
Avellan och Eva Matilda Louise Lybecker. Farmors syskon hette Ida,
Walborg, Herman, Thilly, Severin, Marta och Malin. Karin gifte sig sedan
i Sverige med Johan Adolf Hultman och fick fem séner; tvillingarna Sven
och Gosta, Bengt, Torsten och Knut. Hon dlskade sina soner, men hennes
dktenskap var olyckligt och hennes liv i Sverige blev inte sa ljust som hon
hade hoppats, hon lingtade stindigt tillbaka till Viborg. En dotter fodde
hon i Viborg 1905 dd hon var "hemma” och vilade upp sig, men barnet dog
vid fodseln och nir farmor kom tillbaka till Sverige skrev hon foljande dikt,

som fick i Finland sin gémda grav

Till var en av Eder ett tack jag har,

Agneta Sundgren
sundgrenagneta@gmail.com

skolan (numera lirosite for blivande
statstjinstemdn) dir Helga tidigare
arbetat och dir farmor gick som ung.
Dir blev hon en ging sa forbittrad
over att tvingas gi om en klass efter
att felaktigt ha blivit underkind i
sitt bista amne. S& hir beskriver hon
hindelsen: ”Jag stillde till en scen och
fordrade en prévning i detta dmne,
som jag visste att jag fullkomligt
behirskade. Det var i franska spraket
och en uppsats av mig hade av lrarin-
nan ldsts upp for klassen med berém.
Rektorn talade did med mig och bad
mig gi hem och friga mina foréldrar
om orsaken till att jag ej blev uppflyt-
tad.” Av forildrarna fick hon veta att
rektorn hade foreslagit att hon skulle
g4 om klassen, eftersom Thilly omdj-
ligt kunde flyttas upp och det skulle
vara genant for henne att den yngre
systern gick i en hogre klass. Karin
skriver att hon "s6rjde djupt 6ver att
jag pé detta siitt blev skild frin mina
bida bista vinner, Etta Rosenius och
Esther Alfthan. Vi holl dock kontak-
ten och forblev vinner hela livet.”

Idag dr Svenska Fruntimmerssko-
lan ldrosite for blivande statstjinste-
min.

Men vi har ytterligare en utflykt
att gora. Ar 1867 lit min farmors far
hovradet Herman Avellan bygga ett
sommarhus pé pristgirdens tomt pa
andra sidan vattnet frin Havis fabrik.
Huset kallades Torpet och hade 13
rum. Vi har list hirliga berittelser
om tillvaron dir och hur man tog
sig dit genom att gi ned till Havis
brygga och ringa i en klocka som
fanns uppmonterad pd en sting,
sd blev man hidmtad med roddbat.
Viken var just dir bara cirka roo
meter bred. Det fanns en vig som
Karins pappa Herman Avellan hade
litit anldgga frin den stora allminna
vigen och som gick till Torpet 6ver
bergknallar och backar men den ende
som néigonsin anvinde den vigen
var Karins mammas gamle morbror
Arvid Krabbe, som var hovrittsrid
i Vasa. Varje sommar tillbringade
han sin semestermédnad hos familjen
pa Torpet. Han anmilde aldrig sin
ankomst i forvig utan plotsligt korde
hans akdon uppfor backen genom den
stora grinden med dubbla portar fram
till verandatrappan och di skyndande
alla barnen in och ropade "morbror
Arvid dr hir!!” Han var en ytterst
elegant herre och gick hela tiden,
hur varmt det dn var, klddd i randiga
byxor, jaquette, vit stirkskjorta och
krage. Sommarvillan Torpet lag s
nira Viborgs stad att man kunde
se stadens konturer och hora kyrk-
klockorna ringa om sdndagarna.
Det jobbiga for familjen var dock att
nirheten till staden gjorde att manga
kom och hilsade pa under veckoslu-
ten. Det kunde dyka upp ndrmare
30 oanmilda middagsgister och det
hinde till och med att det inte fanns
mat si det rickte utan man fick ro
over till Viborg for att kdpa mat fran
en restaurang att bjuda alla gister pi.
Det hir blev till slut f6r anstringande

Lars Avelldn, Maria Avelldn, Agneta Sundgren och Mats Sundgren.

s Herman Avellan hittade ett annat
stille uppat Saima kanal dir han ldt
bygga nista sommarparadis, villan
Parvila. Senare kopte han ytterligare
ett litet hemman "Nokko”, tvi tim-
mars dngbatsresa frin staden nedat
Viborgsviken, dir han lit uppfora ett
storre sommarhus.

Idag ska vi forsoka hitta till "Tor-
pet”. Vi tar en taxi frin Salutorget och
ber chaufféren kéra oss till en plats
mitt emot Havisfabriken. Nu ér det
inte tal om att ringa nigon klocka nere
vid bryggan, ingen kommer att himta
oss. Vigen ut dr mycket bra. Nagot
hus som "Torpet” finns dock inte vid
framkomsten, diremot ett gytter av
sma “datjor”; kolonitridgirdar med
sma hus och fantasifulla planteringar.
Vi hittar heller inte pristgarden men
ser ndgot som vi tror kan ha varit
"Pristens dng”, dir barnen lekte och
dir farmors fars hyresgister, en rysk
professorsfamilj, en sommar skulle
visa sina halvvuxna pojkar hur en
tjurfiktning gick till och gjorde
detta med pristens kor som tjurar.
De jagade de stackars korna sa vilt att
ett par kor méste slaktas och Herman
Avellan, som hade varit med sin familj
pa annan ort, fick betala for det.

Vi gir ner till vattnet och ser Havis
pa andra sidan. Och hittar vi inte en
roddbat! Vi kan inte motsta frestelsen
att sitta oss i den och latsas att vi dr
140 4r tillbaka i tiden. Nog kan vi se
hur baten har rotts fram och tillbaka,
det dr ju verkligen inte lingt Gver
viken.

Nigra dagar i Viborg gir fort och
vi ska snart resa hirifrin. Andé tycker
vi att vi har sett mycket. Vi har besokt
Mon Repos, parken dit man gjorde
utflykter. Vi har sett stadens grundare
Torkel Knutsson, finska skriftsprikets
fader Agricola och den mytomspunna
dlgen utanfor biblioteket. Vi har
vandrat runt pa slottet dir min pappa
och hans tvillingbror Gésta ofta lekte
pa slottsmurarna nir de var atta r och
bodde hos slikten under ett halvar. Vi
har besokt konstmuseet och handlat
korgar och honung i Saluhallen och
itit mycket gott pa biade Runda
Tornet, dir vi ocksid dansade till
discomusik, nyéppnade Espild och
den charmiga Slavjanskaja Trapeza,
en liten restaurang i en 1600-talskél-
lare. Vi har dtit Wiborgskringlor
och druckit vodka till middag och
ar mycket néjda. Nu tar vi tiget dter
till Helsingfors och sedan biten till
Stockholm, men vi vill girna resa
tillbaka, det finns mycket kvar att se.
Nista ging vill vi komma sjévigen
genom Saima kanal och leta efter de
torlorade sommarparadisen ”Parvila”
och "Nokko”. Kanske finns det nigot
spar ndgonstans?

Och visst fann vi skimret over

Viborg!

Text: A lgneta Sundgren (fodd
Awvellin-Hultman)

Foto: Mats Sundgren
Medresendrer: Lars cAvelldn och
Maria cAvellin
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I Viborg taltes ocksa jiddisch

Pi Viborgs gator kunde man i
tiden utom de gingse fyra spriken
ocksi hora ett femte, jiddisch. Den
judiska forsamlingens officiella
sprak var nimligen jiddisch, spra-
ket talades allmiint i hemmen och
man liste litteratur pa jiddisch.
Forfattaren Karmela Bélinki be-
rittar hir om de viborgska judarna
utgidende frin sin egen slikts
historia.

Ar 1917, mitt under virldskriget och
med Rysslands nya ordning i dstun-
dande, tar systrarna Haija, Haschke,
Anna och brodern Mikko sin allra
minsta bror Sami, 2% 4r, till foto-
grafen for att forlina forildrarna ett
fotografi till deras brollopsdag. Det ir
en svartlockig, brunégd, ganska knub-
big gosse som i tidsenlig kostym tittar
ut mot virlden. Den lilla pojken var
Sami Salomon Bélinki, min far, och
fotografiet 6verlevde evakueringen
och alla senare brokiga 6den i famil-
jen.

Min fars familj var en ritt typisk
judisk familj i Viborg. Mina farfor-
dldrar hade flytt till Finland frin sin
hemstad Polotosk i det nuvarande
Vitryssland ar 1912, undan de ju-
deforfoljelser som brutit ut i borjan
av 19o0o-talet runtom i Ryssland.
Forfoljelserna var inte spontana utan
noggrant planerade av tsarens man.
Judarna utgjorde en oroshird, en tin-
kande fokkgrupp, ett farligt element
for diktatorer.

Ocksi i tsarens Finland var
judarna utsatta

Den av tsaren upprittade finlindska
byrikratin tolkade noggrant de kejser-
liga pabuden om judarna, in i minsta
petiga detalj. Under den svenska tiden
hade odépta judar varit forbjudna
i Finland. I Sverige hade judar fatt
bositta sig bara i Stockholm, Norrké-
ping och Géteborg. Tsarens direktiv
var dnnu strdngare, men de forsta
lagliga judarna kunde dndi bositta sig
i Finland efter 1800-talets mitt som
f.d. soldater i den ryska armén, s.k.
kantonister som avtjdnat sin virnplikt
under 25—35 r.

De finlindska myndigheterna
tillimpade 4 ena sidan den gamla
svenska lagen och bestimde, att
judarna fick bositta sig endast i Abo,
Helsingfors och Viborg. A andra
sidan f6ljde man de tsarryska bestim-
melserna som begrinsade judarnas
utkomstmoijligheter och rorlighet.
Judarna fick inte avligsna sig frin sin
hemort utan specialtillstind och de
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Tourk B

platsen varit fanns
en bensinstation.
De tre judiska
forsamlingarna i
Finland hade olika
fortecken i den
judiska virlden.
Forsamlingen i
Abo var den mest
religiosa, forsam-
lingen i Helsing-
fors hade de flesta
affirsminnen och
férsamlingen i Vi-
borg med sina 250
medlemmar var
den mest kultu-
rella. Och nog var
det ju ritt unikt,
att en si liten

e -..,-\.‘.'q.—--.j.

férsamling kunde
stita med ett eget
teaterséllskap som
uppférde pjiser
pi jiddisch, ett
eget veckoblad pi

Gerhard Sohlbergs forslag till synagoga och skolhus, 1905. Synagogan byggdes i ett enklare

utforande av tri 1910.

var bl.a. férbjudna att sélja sina pro-
dukter pd marknader pi landsbygden.

I bérjan av 1900-talet fanns det
judar som redan bott i Finland i
tvd generationer.Varje halvir maste
judarna av myndigheterna be om
forlingning av sitt uppehallstillstand.
Det berodde helt pd den enskilda
myndighetens godtycke om juden
fick bo kvar eller skulle utvisas. Jag
har kvar ett saidant dokument utfirdat
1915 av guverndren i Viborg till min
farfar. Han nimns som mooseksenusko-
lainen Alter Benzion Haimov Belinki.

I bérjan av 1900-talet begicks
hiftiga debatter i stindsriksdagen
om judarnas vara eller icke vara. Ett
av argumenten mot judarna var, att
om man tilliter judar att komma till
Finland s& kommer de om hundra ar
att uppga till inte bara tiotusen, utan
hundratusen for att deras fortplant-
ningsférméga ir si vildsam. Judarnas
antal var di nigra hundra. Hundra
ir senare, pi 2000-talet, dr antalet
judar i Finland ca 1 500 och har
aldrig 6verskridit 2 ooo, inte ens med
de nigra hundra flyktingarna frin
Hitlers Europa i slutet av 1930-talet.

Bittre efter sjilvstindigheten 1917
Farfar Alter Benzion Belinki och
hans hustru Cecilia (Sisle), f. Gutkin,
hade med sig sina fyra barn, vilka
utokades 1914 med minstingen Sami
Salomon. Farfar Belinki etablerade
sig som hattmakare i Viborg, ett av
de fi yrken som judarna fick utéva
under tsarvildet utéver forsiljning av
“anvinda persedlar”.

Efter 1917 och Finlands sjilv-

stindighet férindrades situationen.
Barnen Bélinki gick i gingse skolor
i Viborg, fick mojligheter till hogre
studier, var finlindare med i teorin
lika rittigheter som alla andra.
Farfar Belinki forbattrade med tiden
sin egen stillning och verkade till
1939 som sjilvstindig foretagare i
hattbranschen, bl.a. som tillverkare av
uniformsmassor (s.k. koppalakki) for
den finska arméns officerare och som
underleverantér 4t Wahlmans. Min
farmor dog 1943, min farfar 1946 och
min far 1994.

Synagoga och kulturcentrum i
Viborg
Judarna i Viborg hade en egen syna-
goga i staden efter 1861. Gamla vibor-
gare minns trihuset pi Kalevagatan
som platsen for den sista synagogan.
Huset hade byggts 1910 och grundre-
parerats 1930. Det fick en fulltriff pa
vinterkrigets forsta dag och didrmed
gick ocksa arkiven forlorade. Férsam-
lingshuset, det s.k. Achdus (efter den
judiska kulturféreningen) i stadens
absoluta centrum vid Slottsgatan 23,
var nigot enastiende i den tidens
judiska virld och édven allmint sett.
Huset bekostades med bland judarna
insamlade medel och blev ett judiskt
kulturcentrum redan i borjan av
1920-talet. Dir fanns moderna utrym-
men for olika slags sammankomster
och ett unikt bibliotek pd jiddisch.
Ay den judiska begravningsplatsen
som lig i Ristimédki finns i dag ing-
enting kvar. P4 1980-talet kunde man
bland gatstenarna hitta rester av ju-
diska gravstenar och dir begravnings-

jiddisch och olika
slags musikaliska
ensembler. For den

idrottsintresserade ungdomen fanns
idrottsféreningen Kadur (hebr. boll).
Eldsjilen bakom teatersillskapet var
Ester Steinbock (f. Rosenberg). Sill-
skapet gistspelade dven i det ovriga
Finland, reste 6ver Finska viken till de
baltiska linderna och dnda till Wien.
Hersz Fryberg hade kommit till
Viborg frin Polen och publicerade
sina dikter pa jiddisch i forsamlings-
bladet. Forsamlingen besoktes av ju-
diska personligheter frin Europa och
soaréer ordnades av olika skal, inte
minst med anledning av de judiska
helgerna Purim och Hanuka. Den lilla
forsamlingen i Viborg hade en egen
sionistisk rorelse, ocksa i Viborg var
man medveten om judarnas strivan
att fa ett eget land i Palestina. Nigra
ynglingar frin Viborg flyttade till det
divarade Palestina pi 1930-talet som
s.k. halutzim (nybyggare), bland dem
pojkarna Gurowitsch. Speciellt den
yngsta Salomon (Mooni) var kind
som en god idrottsman i Viborg.

Jiddisch - Viborgs femte sprak

Den judiska forsamlingens offici-
ella sprik var jiddisch dnda till slutet.
Spriket talades allmént i hemmen,
man liste jiddisch i hemmen och det
var kulturlivets sprik. Manga judar
talade ocksd utmirkt ryska. Barnen
gick i vanliga svenska och finska
skolor. Judarna i Viborg var precis
som andra viborgare polyglotta. Det
fanns ingen speciell logik bakom valet
av skolsprik. I samma familj kunde en
del av barnen gi i svenska och en del
i finska skolor. Nistan varje gammal
viborgare brukade minnas nigon

judisk klass- eller skolkamrat.

Bland de forsta judarna i Viborg
fanns familjerna Weikaim och Ku-
schakoff. Attlingar till Weikaim ir
bl.a. familjerna Jakobson-Jacobsson
och Veikkanen. Minister Max Jakob-
sons farbror Santeri Jakobson var de
finska judarnas frimsta historiograf
och kommundirektér i Lauritsala.
Attlingar till Kuschakoff 4r Kuusa-
koski som bir familjen merkantila
traditioner vidare.

Traditionellt fanns det flera judiska
hattmakare i Viborg (en kvarleva fran
tsarens bestimmelser), forutom Be-
linki bl.a. Steinbock och Livson. Se-
nare fanns det ocksé flera fotografer,
bl.a. Indursky och Stromer. Familjen
Pergament ir kind for sina musika-
liska och medicinska meriter: Kapell-
mistaren Simon Pergament-Parmet,
kompositéren Moses Pergament och
inte minst kompositoren Erna Tauro,
dotter till med.dr Isak Pergament.
Vicehiradshévding Samuel Maslo-
vat, son till den lagvariga rabbinen i
Viborg, var den sista ordféranden for
den judiska forsamlingen i Viborg.

Integrerade i det finlindska
samhillet
Judarna i Finland bidrog med sina
egna offer till krigen. Deras andel
stupade var allra storst bland folk-
grupperna i landet, inte mindre 4n 16
procent. I krigen stupade 23, av dem
15 1 vinterkriget och 8 i fortsittnings-
kriget medan 6 blev kvar pi filtet,
bland dem de bada Viborgsyngling-
arna Salomon Eckert (13.2.1940) och
Benjamin Bassin (12.3.1940, krigets
sista dag). Salomon Katz stupade i
fortsittningskriget. Tre viborgska
likare tjanade i den finska armén:
Sanitetsmajorerna Josef Kaplan, Alex-
ander Steinbock och Josef Rosenberg
(i aktiv tjdnst). I aktiv tjinst var dven
kapten Josef Wainer och 6versergeant
Wulff Gurevitsch, kind som boxare.
Om den forsta generationen judar
i Finland var mer eller mindre slavar
under den tsarryska regimen, blev
den andra generationen redan en
integrerad del av den finlindska s.k.
bildade klassen med f6r den judiska
gruppen typisk "6verrepresentation”
av akademiska och fria yrken sisom
ldkare, jurister, humanister, naturve-
tare, journalister och konstutovare
i olika genrer. Bland dem forefaller
Viborgsjudarna och deras ittlingar
att vara speciellt vilrepresenterade.
Kanske har nigot av den unika andan
i Viborg gatt vidare dven till de gene-
rationer som inte sjilva fitt uppleva
den.

Viborgs ortodoxa biskopsstift 125 ar

Pi Kristi forklarings dag den 19
augusti 2017 firades ett stort kyr-
kojubileum i Viborg. Det ortodoxa
biskopsstiftet — historiskt sett ocksé
ursprunget till dagens ortodoxa stift
i Finland - grundades for 125 éar
sedan. Festligheterna var storslaget
arrangerade och kulminerade i en
utomhusliturgi pa en estrad framfor
Kristi forklarings katedral, infér en
publik som fyllde f.d. Ridhustorget
till sista plats. Festgudstjinsten for-
rittades under ledning av patriarken
Kirill av Moskva och ett stort uppbad
av metropoliter, biskopar och hoga
kyrkliga dignitdrer, bland dem éven

drkebiskop Leo frin den finlindska
arvtagarkyrkan. Leningrad-oblastens
och stadens hogsta styresmin var
ocksd nirvarande i den kyrkliga jubel-
festen, som starkt markerade Viborgs
ryska traditioner.

Den rysk-finska gemensamma
kyrkohistorien befdstes symboliskt
genom att den undergérande Guds-
modersikonen frin Konevits (i dag
i Nya Valamo) under négra dagar
framvisades i Viborg.

Det ortodoxa stiftet i Viborg har
sedan 2013 haft en sjilvstindig sta-
tus inom Petersburgs metropoli och
omfattar i dag 71 férsamlingar samt

Patriarken Kirill vid festgudstjinsten i Viborg.

Konevits kloster. Biskopen Ignatii bir
titeln "Biskop av Viborg och Kex-
holm”. For ovrigt behandlas just nu
inom den finlindska ortodoxa kyr-
kan ett forslag om att flytta drkebis-
kopssitet frain Kuopio till Helsingfors
och samtidigt forindra biskopens ti-
tulatur, fran ”Arkebiskop 6ver Kare-
len och hela Finland” till "6ver Hel-
singfors och hela Finland”.

‘Rainer Knapas
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Viborgs tre torn

Stadens synligaste minnesmirken restaureras!

I februari 2016 bérjade man éntligen
med restaureringsarbeten i Viborg.
Byggnadsstillningar omgav stadens
mest framtridande torn som en
tit gron spindelviv: konservatorer
bérjade steg for steg ateruppliva S:t
Olofstornet, Radstornet och Klock-
tornet. Tva formodligen medeltida
hus pa Klostergatan 8 och 10 ingick
ocksi i restaureringsprojektet — idag
ir det Viborgs slottsmuseum som
forvaltar alla dessa byggnader. Slotts-
museets arkitekt Alexej Lipatov och
vicedirektoren for restaureringsarbe-
ten Alexander Smirnov blev ansva-
riga for restaureringens ging och syns
oftare pa byggnadsstillningarna dn pa
sina arbetsrum.

S:t Olofstornet
Restaureringsprojektet for slottets
kirntorn uppgjordes 2015 av restau-
reringsverkstidderna "Konevskije” i S:t
Petersburg, planerna ir utforda av Je-
katerina Gubina och Jekaterina Pejt-
sch. Restaureringsfirman "Meandr”
ir ansvarig for genomférandet, som
omfattar en restaurering av tornets
fasader och av metallkupolen som
byggdes mellan 1893 och 1894. Efter
arbetenas slutférande ska man kunna
ga upp till utsiktsplattformen pa en
bred och modern trappa. Tornets
tidigare bjilklag ska uppforas pa nytt
och indela det i sju vaningar. I borjan
planerade man moderna bjilklag av
armerad betong som skulle gdmmas
bakom historiska tribjilklag”. De
estniska planerarna Jevgeni Kaljundi
och Heino Potti var de forsta som er-
bjod ett liknande restaureringsprojekt
redan 1971, men idag har man fortfa-
rande inte kommit 6verens om hur
bjilklagen kommer att konstrueras.
Motstandarna till "stora nymodighe-
ter” vill bara ha historiska tribjilklag
och frigan om en hiss i tornet har
dnnu inte blivit 16st.

Redan i oktober slutférde man
arbeten pé fasaderna och kupolen.
Efter att ha tagit bort ett lager av puts
frin murarna upptickte arbetarna att
tegelmurverket pa sydvistra sidan av
tornet var i mycket déligt skick. Vind
och regn har i flera hundra ar skadat
flera lager av tegel frin Vasatiden och
frin senare inmurningar. Resten av
tornets tegelmurverk har bevarats i
relativt gott skick och man behévde
byta endast helt séndervittrade tegel.

Arkeologerna sig fram emot ut-
grivningar i tornets killare eftersom
Alfred Hackman var den ende som
hade undersokt den 1891. D3 hittade
arbetarna tre hjidlmar frin Trettio-
driga krigets tid och en trikipp med
handtag i form av ett minniskohuvud
som idag finns pd Nationalmuseum i
Helsingfors. Den hir giangen lyckades
arbetarna inte hitta nigonting, utom
en massa sten och tegel frin olika
epoker. Nigra tegelstenar frin Vasati-
den anvindes vid restaureringen.

Pi de nedre viningarna kan man
idag se spér av valvet som fanns i det
rum som anvindes for rittegingar
och fester. P4 den f6rsta viningen
unders6kte man en nisch som visade
sig vara den dldsta toaletten i slottets
historia. Inne i viggen hittades en rak
tegeltrappa som ledde till den icke
lingre existerande tredje vdningen
av kirntornet. Liknande trappor kan
man idag se pi till exempel Abo
slott. Man har tagit bort puts frin
tegelmurverket inne i tornet och
idag finns det att beskdda i sin nistan
ursprungliga form. Nir lisarna far det

Restaureringen av St. Olofstornets kupol, P. Poljakov

hir numret av Wiborgs Nyheter har
man forhoppningsvis 16st frigan om
tribjilklagen i detta sillsynta exempel
pa artilleritorn i Nordeuropa. I slutet
av 2018 planerar man att 6ppna S:t
Olofstornets utsiktsplattform for
besokare.

Klocktornet
Restaureringsprojekten for de tva
andra tornen i staden handhas av
firman "AK-Projekt” i Moskva, som
sammanstillde sin dokumentering
ganska ytligt och utan att studera
objektet ordentligt. Delvis pd grund
av detta finns det vissa problem med
restaureringen av stadens viktigaste
minnesmirken. Slottsmuseet fick
Klocktornet under sin férvaltning
vintern 2017 och satte upp en tillfillig
elbelysning for att undersoka det. Da
gjorde man négra imponerande upp-
tickter, som till exempel den dldsta
graffitin pd en trikonstruktion fran
1808. Detta innebir att vissa tribjilkar
hade inmonterats under den senaste
pibyggnaden av tornet enligt Johann
Brockmanns projekt frin 1795. Innan
arbetarna satte upp elbelysning i
tornet kunde ingen tinka sig att ex-
isterande tribjilklag dr redan 200 ar
gamla. Slottsmuseet lyckades komma
overens med firman "Meandr” och
hoppas att trikonstruktionerna kom-
mer att bevaras.

Det faktum att man anvinde
cement vid restaureringsarbetena pa
1970-talet ledde till odterkalleliga ska-
dor. Cementputs sldpper inte igenom
fukt, vilket gor att tegelmurverket
borjar "ruttna”. Idag vet konservatorer
att den lokala graniten, rapakivi (som
anvindes for att bygga den ildsta
delen av tornet), kan falla sénder, men
ingen forvintade sig att hitta upplosta
tegel pd de 6vre delarna. For att byta
ut dem himtade entreprendren
gamla tegelstenar frin ett rivningshus
frin 18oo-talet i Rostov-na-Donu.
Enligt projektet skulle man endast
férnya kopparkupolen men eftersom
taksparrarna visade sig vara i diligt
skick bestimde man sig for att byta
ut dem ocksa.

Med tanke pa att de extra arbetena
har dndrat restaureringsplanerna kan
de forsta besokarna betrakta staden
frin Klocktornets utsiktsvining forst
islutet av 2018.

Klocktornet, viggar pa nedre viningen frin 1600-talet utan puts. P. Poljakov.

Rédstornet

Enligt projektet skulle endast Réids-
tornets murar och bjilklag restaureras,
koppartaket och -spiran var aterska-
pade redan dr 1980. Den hir gingen
anvinde arbetarna impregnerings-
medel mot brand pé trikonstruktio-
nerna i taket samt upptickte att den
sovjetiska putsen bestod av cement,
medan sjilva murverket ir gjort
med kalkbruk. Cement sldpper inte
igenom fukt pd samma sitt som kalk
och kan skada gamla murar, dirfor tog
arbetarna bort all existerande puts.

Det mest intressanta var att
undersoka tornets nedre fyrkantiga
vining — den enda bevarade delen av
Viborgs stadsmur frin medeltiden.
Det visade sig att den delen av tornet
var skadad pa grund av de sovjetiska
ingenjorernas misstag som ledde till
att man nu fick byta vissa gamla tegel
mot nya. Det bestimdes ocksi att
inte ticka granitmurarna med puts
sa att man ska kunna se dem i deras
ursprungliga form.

Det ska ocksd bli mojligt att
beskida de gamla gotiska valvbigarna
vid den inmurade porten — liknande
portar kan man se i vissa delar av
Tallinns stadsmur. P4 de nordvistra
och syddstra murarna av tornet upp-
tickte arbetarna négra spéir av gamla
tegelgavlar som var delvis nedmon-
terade pd 1600-talet. Tegelfrisen och
fonsternischerna som dr typiska for
den sengotiska tiden vittnar om hur
de ursprungliga gavlarna sig ut. Idag
ir de dkta medeltida detaljerna tickta
av kalk men uppmarksamma besokare
ska dnda kunna urskilja dem. Man har
ocksd anvint kalkputs pa tegelmur-
verket frin 1600-talet pa tornets Gvre
delar. Tornets nordliga och sédra horn
var forsedda med linga ankarjirn i
bérjan av r9oo-talet, som ankarslut
anvinde man dé jarnvigsrils.

Klocktornet 6ppnas férmodligen
i dr for beskare — Slottsmuseet pla-
nerar dir en utstillning om Viborgs
forsvunna medeltida stadsmur.

Helgeandsgillets hus pi
Klostergatan 8

I Viborgs stads historia skriver J.W.
Ruuth att just detta hus férmodligen
var samlingsplats f6r Helgeandsgillet,
vilket resulterade i att byggnaden pi
Klostergatan 8 i dag kallas Helge-
andsgillets hus. Frin och med 2011 har
Aleksander Saksa lett utgriavningsar-
beten bredvid huset, som tillsammans
med forra arets undersokningar av
grundmurarna visade att Helge-
andsgillets hus inte byggdes forrin i
slutet av 1500-talet. Fére stadsplanens
forindringar pi 1640-talet lig huset
djupt inne i kvarteret och var omgivet
av tribyggnader.

Projektet for restaureringen av de
tvi "medeltida” husen pi Klostergatan
utférdes av Stepan Sukhotin fran
arkitektbyrin "REST-ART”. Arbe-
tena verkstills av firman "Musejnije
tekhnologii” frin S:t Petersburg. Vig-
garnas yttre ir beklidda med sten och
de inre med tegel frin 1600-talet. Nir
arbetarna tog bort putsen visade det
sig att husdgarna ritt ofta hade flyttat
fonstren och dérrarna. Under den
senaste restaureringen pa 1970-talet
fick byggnaden nya tegelgavlar som
var typiska for liknande medeltida
hus, fast det inte finns nigra bilder pd
Helgeandsgillets hus med ett sidant
yttertak. D4 murade man ocksa upp
en oppen spis inne i huset.

Idag vill konservatorerna om-
vandla Helgeandsgillets hus till en
utstillning om Viborgs stadsinva-
nare och deras hantverk, besokare
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Alexander Smirnov undersoker tegelmurverket pa Ridstornets

fyarde vining, P. Poljakov.

ska ocksd kunna bese tva killarvalv.
Det finns ocksd planer att ordna ett
medeltida ”living history” -museum

kring byggnaden.

Det gamla bostadshuset pa
Klostergatan 10

Huset som nu omges av nya byggna-
der ritade av Jalmari Lankinen hade
redan undersokts av Viborgs forening
f6r bevarande av fornminnen och av
Otto-livari Meurman personligen. D4

gjorde han som stadens huvudarkitekt
uppmitningsritningar av husets T-
formade kallarvalv. Idag kan forskare
underséka dess murverk uppifran,
vilket var oméjligt for Meurman.
Efter det gamla yttertakets de-
montering ville konservatorerna sitta
upp nya taksparrar, men det visade sig
att husets viggar var i mycket diligt
skick och att det fanns minga sprick-
or i dem. Dirfér méste arbetarna
anvinda speciella spinnremmar och

Klostergatan 8, kallarvalv, foto av
Alexej Lipatov.

renovera murverket. Sedan bytte de
det tillfilliga yttertaket mot ett per-
manent som ser ut som det tak som
dr avbildat pé olika éldre ritningar och
foton. Konservatorerna ska ocksa gora
husets killare vattentit for det har i
manga r samlats mycket vatten i den.

Under undersékningen av huset
visade det sig att det har ett ganska
ovanligt tegelvalv med dubbla yttre
kanter. En sidan konstruktion bidrar
formodligen till att husets kéllarvalv

Klostergatan 10, valven, foto av Alexej Lipatov.

som stir delvis pa en klippa och delvis
pa marken dr i ett s bra skick. Enligt
projektet kommer en del av det nya
golvet goras genomskinligt vilket ska
gora det moijligt att se det fina valvet.
Idag finns det tyvirr ingen mojlighet
gora huset tillgingligt for turister ef-
tersom det ligger pa ett privat omride.
Viborgs slottsmuseum planerar att
anvinda det hir huset som kontor f6r
Viborgs arkeologiska expedition och
ordna guidade turer pa bestillning.

Vi hoppas kunna lisa de forsta
omdoémena om de férnyande min-
nesmirkena i Viborg redan i nista
nummer av Wiborgs Nyheter.

Alexej Melnov ir historiker och arbetar
som forskare pa Viborgs slott. Artikeln 4r
Gversatt av Natalia Aseeva.

Konsulskaren 1 Viborg

Storfurstendomet Finland saknade en
egen utrikespolitik och féljaktligen
en egen utrikesrepresentation. Blott
ytterst fi finlindare hade genomgatt
den virldsberéomda diplomataka-
demin i S:t Petersburg och silunda
blivit behoriga att ingd i rysk diplo-
mattjinst. De mojliga diplomatiska
kontakter som var av noden i stor-
furstendomet skottes i S:t Petersburg,
didr (Statskalendern 1913) ett fyrtiotal
frimmande beskickningar var statio-
nerade. For icke politiska drenden,
frimst handel och sjéfart, fanns
konsuler. Konsulerna var av olika slag:
utsinda och avlonade, vilka bistod
beskickningarna pi mindre orter och
i konsuldra drenden; honorira och
oavlonade med uppgifter enahanda
med de utsinda. De utsinda konsu-
lerna var medborgare i det sindande
landet, de honorira medborgare i det
mottagande landet. For att kunna
tjanstgora skulle konsulerna beviljas
exequatur av den mottagande staten.
Efter sjilvstindigheten tillkom ytter-
ligare tituldra konsuler, men di dessa
helt sakande konsulira uppgifter,
berdrs de inte av denna framstillning.

Den finska utrikespolitiken fick
sin bérjan i Gamla Finland, ty tre
frimmande makter utsig honorira
konsuler i Viborg under ryska tiden
och innan Gamla Finland forenats
med storfurstendémet. Egentligen
var dessa konsuler verksamma i
Ryssland, men pé orter som nyligen
varit svenska och som snart skulle bli
finska. Dessa tre stater var Danmark,
Sverige och Preussen. Dessutom
fanns i storfurstendomet Finland vid
samma tid ryska konsuler i Abo och
portugisiska i Helsingfors.

Nagra statistiska uppgifter visar
betydelsen av Viborg for konsulski-
rens utveckling. Hela tretton stater
forlade sin forsta representation i Fin-
land till Viborg, ddribland Tyskland
(och sju tyska delstater), Danmark,
Storbritannien, Sverige och Sov-
jetunionen. Ar 1867 fanns i Viborg
13 konsulat, ar 1920 lika minga och
1938 hela 18 konsulat.

Handelsmannen och ridmannen

Philip Weckrooth (1742-1798)

utsigs till dansk vicekonsul i Viborg
1779 och verkade som sidan till 1783.
Nir kejsarinnan Katharina IT besokte
Viborg 1783 for att triffa sin kusin
kung Gustaf III, bodde hon i stadens
stitligaste privathus, det weckrooth-
ska. Dir uppvaktades kejsarinnan
av tolv unga vitklidda flickor, som
strodde blommor f6r kejsarinnans
fotter. Danmark holl sedan konsulat i
Viborg till 1940 med sammanlagt elva
honorirkonsuler, den siste var Leon
Perander (1881-1956), vicekonsul
I9I5-1940.

Sverige utnimnde en utsind kon-
sul till Viborg 1782, Jacob Binborg
(1736-1808), slutligen postmaistare
i Stringnds. Han eftertriddes 1792
av Anton Hedenius (1765-1823),
hemma frin Viborg men déd i S:t
Petersburg. Viborgaren Paul Wahl
(1854-1909) verkade sedan som
svensk honorir vicekonsul, f6ljd av
tre andra wahlar. Sverige upprittholl
ocksa ett vicekonsulat i Tringsund
1937-1940. Tringsund var under
vinterkriget ett spionniste med bade
riktiga och oriktiga konsuler.

Slikten Hackman férestod det
preussiska (sedan tyska) konsulatet
i Viborg under en anmirkningsvirt
ling period, 1802 till 1877. For-
utom Preussen hade de nordtyska
sjalvstindiga staterna Libeck (fa-
miljen Rothe), Hamburg, Bremen,
Mecklenburg-Schwerin (konsulerna
Krohn och Rosenius) och Hannover
(konsul Dippel) konsulat i Viborg
under senare hilften 1800-talet, tills
de 1868 slogs samman i Nordtyska
forbundet (konsul J.F. Hackman)
och 1871 i Tyska riket (konsulerna
Hackman, Rothe, Mielck, Thesleff
och Sellgren). Under denna tid var
C.A. Wahl brittisk och svensk-norsk
konsul i Viborg, C.A.P. Wahl konsul
for Bremen, Sverige-Norge och
Hamburg och F.A. Wahl konsul f6r
Nederlinderna, Sverige-Norge och
Bremen.

Under ofdrdsiren ingrep den
ryska statsmakten i konsulernas
angeligenheter, di minga av dem
ansigs illojala av generalguverndren
Nikolaj Bobrikoff. Eugéne Wolff
(1851-1937) var brittisk vicekonsul i
Viborg 1886—1899. Det brittiska vi-
cekonsulatet hade 6ppnat 1840. Han

horde till den Stora deputationen,
som skulle framf6éra medborgaradres-
sen emot forryskningen till kejsaren
i S:t Petersburg. Som bekant tog
kejsaren inte emot adressen, men det
ryska utrikesministeriet vinde sig till
brittiska Foreign Office med begiran
att Wolfls exequatur skulle indras, d
han pa detta sitt fastdn representant
for frimmande makt blandat sig i
ryska inre angeligenheter. Si skedde,
med en pifoljd att alla brittiska
honorirkonsuler i Finland avgick
i protest. Helt utan exequatur pi
politiska grunder blev tre viborgska
konsuler f6r Sverige, Victor Hoving,
John Lindgren och Nils Thesleft.

Under slutet av storfurstendomets
tid tillkom ytterligare ett antal stater
med konsuler (ndmner hir blott nigra
namn péd mera lingvariga konsuler):
Belgien 1868 (Alfthan, Lardot),
Spanien 1860 (Hackman, Borenius,
Rosenius, Starckjohann far och son),
Forenta Staterna 1859 (Pacius,
Ekstrom), Frankrike 1878 (Dippel,
Borenius, Thesleff, Otsakorpi), Italien
1917 (Aapro, Linnamo), Norge
1907 (Diesen, Bruun, Grundt — alla
norrmin), Nederlinderna 1846
(Sesemann, Wahl, Stiehl, Starckjo-
hann) och Portugal 1899 (Mustonen,
Arvidson, Hyvirinen).

Den sista gruppen av wiborgska
konsuler idr de vilka tillkom under
sjalvstindighetstiden. Sovjetunionen
holl sig med utsinda konsuler, sam-
manlagt sex namn, i Viborg 1923—
1938. Kommerseridet Juho Kuosma-
nen var brasiliansk konsul 1926-1931.
Kommunalridet Matti Kauranen och
kommerseridet Jaakko Leskinen
verkade som konsuler for Estland
1922—1940. Grekland 6ppnade ett
konsulat 1929 till 1940. Lettlands
konsulat verkade 1923-1940 och
Litauens 1926—1940. Perus konsulat
hann verka mellan 1938 och 1940.
Bokhandlare Axel Edgren blev polsk
vicekonsul 1932, tvingsflyttades frin
Viborg 1940 och verkade sedan som
vicekonsul i S:t Michel 1941-1951.
Kommerseridet Mikko Wilska ver-
kade som konsul for Tjeckoslovakien
i Viborg och Helsingfors 1926—1948.

Den som list Thomas Manns
Buddenbrooks — en for 6vrigt utmarkt
skildring av livet i en 6stersjoisk han-

Liibeck

Mecklenburg-Schwerin

Det synliga tecknet pa ett konsulat ir som ként den brokiga vapenpliten med
en flaggsting pd konsulatets yttervigg. Ménga av konsulatskyltarna i Wiborg
kan igenkinnas dven i dag. Hir avbildas vapnen for de tyska stater vilka

uppgick i det 1871 bildade Tyska riket, och dirfor inte lingre ar sé bekanta.

delsstad under 1800-talet — vet vilken
betydelse man tillmitte titeln konsul.
Konsulns uppgifter var férenade med
det som niringslivet i Viborg var
byggt pa: handel och sjofart. Senare
tiders uppgifter sisom turism och
representation var okinda pid den
tiden. Under en tid d savil Abo som
Helsingfors saknade forutsittningar
for internationella uppdrag, var

Viborgs stillning som Finlands forsta
ort for utrikesrepresentation naturlig.

Artikeln bygger pd ett foredrag vid
Handelsgillets i Wiborg hdstméte den 14
november 2016 och baserar sig pa matrikeln
Corps consulaire en Finlande I-II, Turku
1972 och Espoo 1990, utgiven av Unio Sarlin
och Henrik Degerman.
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Roda armeéns krigsbyte

Hannu Takala: Puna-armeijan sota-
saalis - Karjalan kulttuuriomaisuuden
Ty6sto 1939-1941. Suomalaisen kirjal-
lisuuden seura 2017, 256 s.

Eftersom vinter- och fortsittningskri-
gets egentliga stridshandlingar samt
ocksi det politiska hindelseforloppet
relaterats i hyllmetervis av bocker un-
der de giingna snart 75 dren frin krigs-
slutet, dr det ett forstdeligt antagande
att vara senaste krig dr uttémda som
forskningstema. Samtidigt har sivil
akademiska som lekmannaskribenter
dock bérjat dgna sig at “ny krigs-
historia”, det vill siga att undersoka
krigets direkta och indirekta inverkan
pd olika samhillsfenomen, som till
exempel hemmafrontens situation, fa-
miljerelationer samt kvinnor och barn,
men ocksi kulturell utveckling och till
och med ekologi, det vill siga krigets
inverkan pa natur och omgivning.

Forskningschefen vid museerna
i Lahtis, fil.dr. Hannu Takala har i
denna anda utfort ett digert pionjir-
arbete om forlusten av det karelska
kulturminnet som f6ljd av plundring
och forstorelse av museerna i det
avtridda Karelen. Ar 2010 utgav han
boken Karjalan museot ja niiden
tuhoutuminen talvi- ja jatkosodassa,
(De karelska museerna och deras
forstorelse i vinter- och fortsittnings-
kriget) som publicerades av Suomen
kirjallisuuden seura. I boken behand-
lades savil museer pa nationell och
landskapsnivé (till exempel museerna
i Viborg, Kexholm och Sordavala), lo-
kala hembygdsmuseer som ocksa vissa
unika specialmuseer, sisom Valamo
klosters historiska samlingar och do-
nationsgodsmuseet i Kuusaa. Takala
har senare fordjupat sina studier, och
publicerade i bérjan av detta dr boken
Puna-armeijan sotasaalis - Karjalan
kulttuuriomaisuuden ryost 1939-1941
(Roda arméns krigsbyte - rovet av den
karelska kulturskatten 1939-1941) pa
samma forlag. For den nya boken har
Takala haft méjlighet att undersoka
samlingar och kataloger i ett stort
antal arkiv och museer i Ryssland.

I en relativt ling inledning redo-
gors hur begreppet "krigsbyte” vixlat
i olika tider och i olika linder, samt
hur erévraren forhillit sig pa olika
sitt till statlig eller privat egendom.
Ockupationsmaktens soldater ansigs
ofta ha en outtalad ritt att ta privat
egendom i sin besittning, vilket ofta
ju ledde till direkt rofferi. De antika
konst- och kulturskatter som kan ses
i alla storre visteuropeiska museer ir
ju oftast krigsbyte som tagits under
olika filttig. Trots att bl.a. president
Franklin D. Roosevelt pd 1930-talet
tillskyndade en internationell 6ver-
enskommelse om skydd av historiskt
virdefulla byggnader och andra
kulturskatter under krigshandlingar,
brot andra virldskriget ut innan av-
talet hann godkinnas av Nationeras
f6rbund.

Da kriget ocksé hotade Finland i
oktober 1939 inleddes evakuering av
befolkningen i Karelska nisets grins-
socknar. Landshévdningen i Viborgs
lin Arvo Manner ansdg att minst

72 ooo personer och 42 ooo husdjur
borde skyndsamt evakueras. Trots allt
flyttade endast ca 15 ooo personer i
detta skede frin sina hemtrakter, och
en viss dterflyttning skedde till och
med i november 1939.

Roda arméns anfall den 30 novem-
ber 1939 ledde givetvis till skyndsam
evakuering av storsta delen av befolk-
ningen pa Karelska niset séderom
den vist-6stliga linjen Viborg-Ayr-
dpdd-Taipale. Frin Ladoga-Karelen
evakuerades ca 60 ooo personer under
vinterkrigets forsta dagar. Den dnnu
icke-evakuerade civilbefolkningen
(ca 100 00O personer) som bodde
osterom Finlands nya ostgrins (och
som ju ocksd utgdr dagens 9stgrins)
evakuerades i bridskande ordning
under 1o dagar frin och med den 13
mars 1940.

Sammanlagt evakuerades ungefir
400 ooo personer (eller drygt 10
procent av Finlands déitida befolk-
ning), av vilka landsortsbefolkningen
utgjorde 333 ooo och stadsbefolk-
ningen 73 ooo personer (de flesta
Viborgsbor). Karelens si gott som
hela civilbefolkning blev evakuerad i
olika skeden; pa Karelska niset blev
endast 83 civilpersoner tillfingatagna
av sovjetiska trupper, medan uppemot
2 ooo civila tillfingatogs i Ladoga-
Karelen.

Vid alla nimnda evakueringsfaser
var myndigheterna tvungna att hart
begrinsa den egendom som de evaku-
erade kunde ta med sig. Evakueringen
utférdes med féljande prioritering:

1. ménniskor

2. husdjur

3. 6vrig egendom kunde medtagas
i foljande prioritetsordning: livsmedel,
industriravaror, klider och jords-
bruksmaskiner.

?Ovrigt 16s6re”, som existerade
i avsevirt varierande méin hos olika
befolkningsgrupper, var alltsd helt
oprioriterat. Den vilsituerade be-
folkningens hem i Viborg, Kexholm
och Sordavala var fyllda med virde-
fulla mobler, musikinstrument, tavlor
och konsthantverk samt bocker. I
bondgirdarna pa landsbygden var ju
diremot mingden 18s6re begrinsad
och inte speciellt dyrbar, dven om
noédvindiga nyttoféremal och all-
mogehantverk ofta kunde ha stort

etnografiskt virde.

Sa gott som allt 16s6re savil frin
stadsbostidder och bondgirdar gick
forlorat, trots att man forsokte tomma
hemmen pa 16sore, som fordes ut till
gatu- och vigkanten i hopp om plats
pa en kommande godstransport. Efter
vinterkriget samlades stora mingder
av herrelést och oidentifierat 16s6re
i Lahtis och senare i Skatudden, dir
de evakuerade i princip kunde forsoka
hitta sina saker.

I Viborgs nirhet fanns ju dess-
utom ett hundratal herrgardar, av
vilka 47 lig pa vinterkrigets stridsom-
ride, medan ytterligare 45 herrgirdar
overlits till Sovjetunionen efter
fredsslutet. Bland de mest prominenta
herrgirdarna kan Monrepos, Suur-
Merijoki samt familjen Hackmanns
Herttuala nimnas. Endast en brakdel
av herrgirdarnas rikliga 16s6re kunde
evakueras fore och efter vinterkrigets
strider. Tursamt nog hade en avsevird
del av Monrepos-godsets bibliotek
och arkiv flyttats till Helsingfors
universitetsbibliotek redan ér 1916.

Sedan J.K. Paasikivi etablerat sig
som Finlands sindebud i Moskva
forsokte han friga den sovjetiska
utrikesministern Molotov som de
evakuerade karelarnas ritt till sin
egendom, men Molotov berérde
endast de ytterst fataliga kvarblivna
karelarnas rittigheter.

Savil sovjetsoldater som de
nyinflyttade, till en bérjan frimst
officersfamiljer, forundrade sig 6ver
de karelska girdarnas hoga levnads-
standard, i synnerhet Viborgshusens
vilinredda bostider och vilutrustade
kok. I detta skede forsvann symaski-
ner och grammofoner i stort antal.

Snart nog anlinde expertkommis-
sioner frin Eremitaget och Etnogra-
fiska museet i S:t Petersburg for att
inventera konst som hittats i museer
och privathem. Takala citerar sju for-
teckningar med diarieférd konst som
registrerats i krigsbytessamlingar
i Viborg och Terijoki. Tavlorna ar
milade av kidnda konstnirer, sisom
Gainborough, Edelfelt, Halonen,
Gallen, Repin, Roerich och Sverts-
hkov, och finns tydligen idag i olika
ryska museers samlingar.

Speciellt i Viborg hittades givetvis
stora mingder bocker, som inte var
speciellt attraktiva foér den forsta
vigen soldater. Bockerna inventerades
av sakkunnig bibliotekspersonal, som
valde rariteter for Viborgs eget Aalto-
bibliotek samt f6r olika vetenskapliga
bibliotek. "Icke 6nskvird” finsk och
borgerlig rysk litteratur samlades
osorterad i hogar i bibliotekskéllaren
och Runda tornet, dir bokhogarna
lig kvar till Viborgs befrielse hosten
1941.

En intressant uppgift dr att inte
speciellt virdefullt 16s6re sildes som-
maren 1940 i speciella krigsbytesbu-
tiker, dir "nybyggarna” kunde hitta
mobler och annat 16s6re for inredning
av sina nya bostider.

Boken ir illustrerad med vilvalda
fotografier, manga ur ryska arkiv,
bl.a. frin slotts- och oblastarkiven i
Viborg.

(Carl-Fredrik Geust

Viborgs aldsta stadsdel — fran
Krimkriget till Vinterkriget

Petri Neuvonen, Linnoituksesta
historialliseksi muistomerkiksi. Viipurin
vanhakaupunki 1856-1939. Aalto Arts
Books, 2017. 354 5., illustrerad.

Arkitekt Petri Neuvonen, som redan
tidigare utgett ett antal bocker om
Viborgs byggnader, disputerade den
24 november 2017 for teknologie
doktorsgraden vid Aalto-universitetet
med en avhandling om Viborgs
"gamla stad” och dess forvandlingar
under tiden mellan 1856 och 1939.

Den rikt dokumenterade och
vackert illustrerade avhandlingen ér
den forsta grundliggande undersok-
ningen av Viborgs stads byggnads-
historia under denna period. Den
granskar i detalj och pé kvarters- och
tomtnivi hur den dldsta stadsdelen,
linge kallad "F.d. Fistningen” fick en
ny gestalt, efter beslutet om rivning
av de gamla strandvallarna, enligt en
stadsplan frin 1861. Undersoknings-
omradet stricker sig frin Slottsbron
till Karjalagatan, f.d. Alexanderska
Perspektivet. Nybyggnader och
hamnanliggningar férindrade
stadsbilden och borgerskapets nya
affirs- och hyreshus byggdes i alla
stilformer, frin 1800-talets renidssans
till sekelskiftets nationalromantik och
1920-30-talens lokala klassicism och
funktionalism.

Parallellt med den kommunala
nybyggnadsivern och framstegstron
uppstod en motreaktion mot rivning-
arna: upptickten av Viborgs fornmin-
nen och historiska byggnadsbestind,
med exempel dnda frin medeltiden
och 1500-talet. I sista stund raddades
Runda tornet, bastionen Pantsarlaks
och Rédstornet som ingitt i den
medeltida stadsmuren. En vix-
ande lokalhistorisk opinion stillde
sig smaningom bakom bevarandet
av hela stadsdelen. Runda tornets
restaurering av arkitekt Uno Ullberg
1923 blev pd ménga sitt skolbildande
i hela landet. Direfter blev slottet och
Runda tornet allt viktigare symboler
tor det historiska Viborg.

Neuvonen placerar in Viborg i
raden av europeiska f.d. fistnings-
stider, dir de omgivande vallarna
revs och stadsbilden férdndrades i
grund under 1800- och r9oo-talen.
Framf6r allt ger avhandlingen
en detaljerad beskrivning av hur
detta gick till under olika politiska
epoker, fran storfurstendomets tid
till det sjélvstindiga Finland. Nagon
motsvarande undersékning finns
overhuvudtaget inte frin andra stiader

Lehtovaara 100 ar

Legendariska Viborgsrestaurangen
Lehtovaara, grundad i Viborg 1916
och sedan 1940 verksam i Helsingfors,
har till hundraarsjubileet 2016 utgett
en elegant historik skriven av Henrik
Tala. Boken ir stilfullt illustrerad
med bilder frin sivil Viborgs- som
Helsingforsiren och skildrar en epok
av forndmlig restaurangkultur.
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i Finland. Sirskilt unik 4r Neuvonens
metod att stindigt f6lja med hur den
"borgerliga offentligheten” och opini-
onsbildningen péaverkade och foljde
med stadens f6rindringar, bade ifraga
om nybyggnader och fornminnen.

Tidningarna i Viborg har en
central roll som killmaterial och
Neuvonen har gitt igenom bokstavli-
gen allt som den lokala pressen skrev
om stadsplane- och byggnadsfrigor.
Wiborgs Nyheter var under hela perio-
den en paverkare av rang, sirskilt sa
linge svenskan var det dominerande
spriket i stadens ledande organ, in pa
1900-talet.

Pi kopet fir man dartill inblickar
i hur det historiska Viborg blev bade
turistmal och féremal for historiska
romaner och skildringar och avslut-
ningsvis en utomordentlig bibliografi
over Viborgs historia.

Avhandlingen sitter bara stads-
udden, Die Festung, under lupp,
men visar samtidigt pa rikedomen i
Viborgs byggnadshistoria som helhet.
Var och en av de ovriga stadsdelarna
skulle fylla en hel bok, liksom enbart
slottets historia. Neuvonen ir en
i den fornima raden av arkitekter
som dgnat sig it Viborgs historia:
Uno Ullberg, Juhani Viiste, Otto-1.
Meurman, Juha Lankinen och Viktor
Dmitriev. Ingen av dem har emel-
lertid haft Neuvonens heltickande
och problematiserande synsitt. I hans
avhandling kan alla med viborgska
intressen kidnna sig som hemma,
framstillningen ar dartill vilstiliserad,
som staden sjilv pd sin tid.

‘Rainer Knapas

Viborgska silversmeder

De viborgska silversmederna och
deras alster behandlas i en grundlig-
gande, rikt illustrerad bok av tidigare
museichefen i Borgd Marketta Tam-
minen, Viipurin hopeat. Boken utkom
pa Suomalaisen Kirjallisuuden Seuras
forlag i november 2017. WN aterkom-
mer med en utforligare anmilan i
foljande nummer.

Rainer Knapas
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Tre tidsaldrar i Viborg

Anna Kortelainen: Siemen. Tammi,
2016.

Anna Kortelainens roman Siemen
(sv. "Froet”; inte Oversatt i skrivande
stund) handlar om Viborg genom
tvd olika huvudpersoner och deras
liv. Dels handlar boken om Nina, en
ung historiker och sliktforskare, som
beslutat sig for att tillbringa ett ar i
det ryska Viborg for att slutfora ett
uppdrag. Den andra historien handlar
om major Luikka, f6dd som Asser
Lukaz.

Boken bygger pa inblick i huvud-
personernas 6den, berittade turvis, i
korta vinjetter. Trots att berittelsen
friskt svavar fram och tillbaka 6ver
rtionden, har boken dndi tydligt tre
tidsmissiga tyngdpunkter. Romanen
ror sig i Viborg pa tre tidsplan:
Assers barndom fram till 4r 1918,
major Luikkas vistelse i staden under
fortsittningskriget, samt Ninas
nutid. Intrigen kommer mycket nira
huvudpersonernas tankar och kinslor,
men berittandet sker genomgaende i
tredje person.

Forfattaren sjilv tillbringade en tid
i konstnirshemmet Lallukka di hon
skrev romanen, och trots att Nina
inte bor pd Lallukka, ser man tydligt
att Kortelainens erfarenhet dterges
i Ninas iakttagelser. Forfattaren gor
en poing av att det hon beskriver ir
det ryska Viborg, inte det sovjetiska.
Nina har uttryckligen inte besokt det
sovjetiska Viborg (sid. 15) — kanske
inte Kortelainen heller? — och det
verkar som om det vore en ursikt
fran forfattarens sida: hinvisningarna
till Sovjettiden och Sovjetartefakter
ir inte hennes egna, de bygger pa
andrahandsinformation. Redan un-
der de forsta tiotals sidorna hdnvisar

Anna
Kortelainen

forfattaren flera ganger till specifikt
sovjetiska ting: tegelhuset (sid. 15),
kvarteren (sid. 16 & 18) samt den
Sovjettida datjan (sid. 21—24), likasi
genomgiende i boken i hinvisningar
till t.ex. sovjetiska bilar (sid. 163) eller
Sovjettida forskoningsforsok (sid.
180). Som s& ménga tidigare besokare
i Viborg upplever ocksi Nina staden
som ett stille dir det ser ut som om
“kriget fortfarande pagar”, ett intryck
av en flygrid som édgt rum alldeles
nyligen och "vars spir man inte dnnu
hunnit stdda undan” (sid. 174). Anda
finns det en viss fascination, i scenerna
hos Lidija ndstan en Sovjetromantik,
i beskrivningarna av det stingda
samhille som varit.

Det finlindska Viborg dr en an-
nan sak. D4 talar (konst)historikern
Kortelainen. Med lite tidsmissig
distans dterfinner hon sin sikerhet
och den skisserande littheten Gvergar

i handgriplig detaljbeskrivning. As-
sers barndomsmilj6 aterges utforligt
(t.ex. sid. 211-15), och de verklig-
hetstrogna beskrivningarna glider in
i berittelsen, till exempel genom en
fiktiv affarsforestindare som tar sin
cigarettpaus och kommenterar Assers
forehavanden. Miljébeskrivningen
dr minutids, ndstan som iakttagen
genom ett mikroskop.

Redan tidigt i boken (sid. 80)
illustrerar Kortelainen ett forlorat
Viborg genom tre starka bilder: Forst
liknas staden vid Pompeji, som ticktes
av lava och aska, och som ateruppstatt
efter att de finska trupperna och invé-
narna redan for linge sedan tvingats
limna staden. Den andra bilden ir
Atlantis, det fantasiomspunna riket
som slukats av havet och skimrar
endast i drommar. Den tredje bilden
ir ocksd om vatten: Viborg liknas vid
skrovet av Titanic, lyxkryssaren som
triffade ett isberg och sjonk i det kalla
havet och nu endast kan ses som ett
skelett pa oceanbottnen (?) men dir
alla féremal stir kvar och piminner
om den forna glanstiden. I alla dessa
bilder dr det ocksa atervindandet
som speglas i bilden, métet med det
dterfunna Viborg. Men det dr major
Luikka, pa vig tillbaka efter vinter-
kriget och den férsta forlusten av
staden, genom vars 6gon vi ser staden,
inte nutidens Nina som étervint till
dagens ryska Viborg.

Boktiteln, "fréet”, dr symbolisk
och poetisk men samtidigt mycket
konkret. Det botaniska temat bir
intrigen starkt pa flera plan, savil i
ena huvudpersonens yrke som i den
andra protagonistens minnen och
upplevelser. Vixter och fron firdas
over grinsen i verkligheten (sid. 47),
men de blir ocksd symboler f6r den

frihet ménniskan inte har. Forfattaren
tecknar dessutom en firggrann bak-
grund av vixtlighet i otaliga scener.

Tidvis kinns vixtligheten nistan
kvivande och upptar en opropor-
tionerligt stor andel av berittelsen
— framf6r allt for den som liser boken
for dess Viborgsmotiv. Major Luikkas
obsession av botaniken fyller hans
huvud och tankar — och didrmed
beskrivningen — medan den Viborgs-
intresserade lisaren Onskar sig hora
dnnu mera om vad han upplever i sta-
den och vad han ser. Vi fir ocksé flera
olika versioner av den unge Assers
dventyr, och ibland kinns det som om
forfattaren ger oss olika versioner av
samma scen i stéllet for att gi vidare i
berittelsen. Men varje version ger oss
en ny bild av det férlorade Viborg, en
lite annorlunda infallsvinkel till det vi
inte lingre kan ni. Kanske ér avsikten
att beskrivningen féljer naturens
cykliska kretslopp och liter oss finnas
kvar i den solvarma staden.

Naturen har en viktig roll i ro-
manens ging. Inte bara som boktitel
eller som ena huvudpersonens passion
och intresse, men som metafor for
berittelsen — och for Viborg. Ninas
liv i det nutida Viborg betonas av
kyla, sn6 och slask — kanske som
hinvisning till den sovjetiska misiren
eller bara till viderleksférhillandena i
Viborg di forfattaren skrev boken pi
Lallukkas konstnirshus. Asser Lukaz
barndomssomrar i staden betingas
ddremot av virme och sol — dven hir
kanske for att den viderleken krivdes
for vixtutfirderna, men kanske ocksi
for att ge det glimmer av barndoms-
nostalgi som vi alla kinner igen frin
vira egna minnen, var dn vir barndom
dgt rum. Likasd dr sommaren under

fortsittningskriget fylld av sol och
virme.

Under romanens lopp blandas
de tre olika tidsperspektiven allt
oftare, och den ena synvinkeln — As-
sers, majorens eller Ninas — utléser
smidigt en annan, och berittelserna
glider in i varandra. Lisaren maste
ocksd besitta en viss Viborgskin-
nedom for att ta del av alla sitt pa
vilka huvudpersonernas liv korsar,
botaniskt, geografiskt och historiskt.
I vissa avsnitt av Ninas observationer
sveper scenerna 6ver arhundraden av
Viborgs historia och dess djupaste
sjdl — som i beskrivningen av Ninas
promenad genom stadens olika parker
(sid. 175—77). Utan att ens ha kommit
till full insikt av sin egen berittelse
viskar Nina profetiskt: "Viborg vet
allt. Viborg vet allt som har hint hir”
(sid. 190).

Kortelainens berittarstil dr rikt
flddande och detaljerad, som en
vixt i beskriven av Carl von Linné.
Kortelainen leker med spriket, med
ord och uttryck, och ger ofta tre olika
varianter av samma bild — kanske som
resonans for de tre olika besokarna i
staden. Den som liser boken frimst
for ett Viborgsintresse (?) kanske inte
uppskattar forfattarens alla utsviv-
ningar och nycker, men det kinns
inda som om det frodiga berdttandet
och de otaliga detaljerna sitter ett
fré djupt i jorden av virt Viborgs-
saknande hjirta.

Maria Salenius

(Recensenten ir docent och lektor i brittisk
litteratur vid Helsingfors universitet)

En ljus sliktbok

Alice och Wilhelm — En Viborgskronika

Carl Fredrik Sandelin: Wilbelm och
Alice — en Viborgskronika. Sandelin
Media, Helsingfors, 2017.

23 x 25 cm, 286 sidor, rikt illustrerad.

Carl Fredrik Sandelins nya bok
Wilhelm och Alice ir med forfattarens
ord en sliktbok och kronika. I den
har Sandelin samlat ett rikligt ma-
terial om handelshuset och slikten
Hackman for perioden fran slutet
av 1yoo-talet fram till 2000-talets
bérjan. Delar av texten har ingitt i
Sten Enboms och C. F. Sandelins
bok Ett handelshus i Viborg. Hackman
&3 Co. 1880—1925, som utkom 1991 som
fortsittning pi Ornulf Tigerstedts
klassiska foretagshistorik Huset Hack-
man. En wiburgensisk patricierslikts
oden 1 tv volymer frin 1940 och 1952.
Till skillnad fran foretagshistoriken
har Wilhelm och Alice ingen kill- och
litteraturférteckning, och den nya
boken dr med sina 286 rikligt illus-
trerade sidor dven ndgot kompaktare.
Diremot innehaller den korta skon-
litteridra skildringar av valda 6gon-
blick i Wilhelm och Alice Hackmans
gemensamma liv. Verket dr allts inte
en fackbok i egentlig mening och
bor inte heller lisas som ett sidant,
dven om texten dr rik pd information
ocksi for den som intresserar sig for
handelshuset och slikten Hackman i
forskningssyfte.

Boken foljer ett kronotematiskt
uppligg. Liksom foretagshistorikerna
ger den ett kort sammandrag av han-
delshusets bakgrund och utveckling
pa 1800-talet, under grundaren Johan
Friedrich Hackman d.d. (1755-1807),
hans inka Marie Hackman (f. Laube,
1776-1865), Johan Friedrich Hack-
man d.y. (1801-1879) och slutligen

Carl Fredrik Sandelin

Alice och Wilhelm
— En Viborgskrinika

Sanoetn Media

Wilhelm Hackman (1842—-1925) och
hans soner. Hir dr det dock ménnis-
korna snarare dn affirerna som stér i
fokus. Bokens forsta hilft innehéller
kapitel om Viborgs historia, néjes-
och kulturlivet i Viborg, de sista ryska
kejsarna och deras besok i staden,
de for slikten Hackman viktigaste
viborgska slikterna, J. F. Hackman
d.d. och d.y,, Wilhelm Hackmans
bror, generall6jtnant Julius Hackman
(1832-1933), familjegods och fas-
tigheter, Diakonissanstalten i Viborg,

sjilva handelshuset Hackman, samt
dess investeringar i Finska Angfartygs
Aktiebolag, Outokumpu och banker.

Allt detta bildar en bakgrund for
historien om Wilhelm Hackman,
som tillsammans med hustrun Alice
(f. Thompson, 1850—-1930) ir huvud-
personen i bokens senare hilft. Denna
toljer ungefiar samma presentation av
W. Hackmans méngsidiga virv som i
boken frin 4r 1991: hans utbildning
till kemisk ingenjor i Stuttgart, hans
engagemang i kommunalpolitiken,

héllning under ofirdsiren och liber-
ala virldssyn, hans verksamhet som
industriman, och hans mecenatskap
och beredskap att hjilpa. Hir dr
sarskilt de detaljerade och balanse-
rade avsnitten om forryskningen
av intresse. Tyngdpunkten ligger
dock nu, tydligare en tidigare, pa W.
Hackmans personlighet och familj,
sd att dven den dlskade makan Alice
och det varma férhéllandet till barnen
trader fram.

Personportrittet har utvidgats med
brevcitat, citat ur Alices mor Maria
Thompsons dagbok och med nimnda
friare litterira skildringar av Wilhelm
och Alice. Dessa 6gonblicksbilder,
forsedda med datum, fingar skickligt
stimningarna hos det medelilders
och éldrande kommerseradet pi ett
sitt som en torrare fackprosa inte kan
férmedla och ger en djupare inblick
i hur det var ’hemma hos” Wilhelm
och Alice Hackman. I slutet av boken
finns ett kapitel om sonen Fred Hack-
man (1874-1925) och en epilog om
familjeforetagets 6den efter att Vi-
borg forlorats och de pé trédvaruexport
grundade handelshusens klassiska
period tagit slut, fram till att firman
Hackman, som blivit aktiecbolag 1969,
sildes ir 2004.

Sandelins Wilhelm och Alice ir en
detaljrik, personlig och sympatisk Vi-
borgsskildring. Detta dr en bok som
skall avnjutas med tid och eftertanke.
Den hor definitivt hemma i bokhyllan
f6r den som samlar pi wiburgiana.

Charlotta Wolff

—— TELEGRAM ——

Monrepos. Restaureringen av
parken och byggnaderna har
inletts pa senhdsten 2017 med
tridfillning och terringarbeten.
Konsthistorikern Svetlana
Podzorova i Viborg férbereder de
kommande museiutstillningarna
och bidrar i nédsta nummer av
WN med en artikel om C.F.
Christensens Monrepos-akvarel-
ler fran 1830-talet.

Dagens viborgare vill arligen
stifta bekantskap med Wiborgs
Nyheter. Presentationen av WN
2017 dgde rum pa Aaltobib-
lioteket den 8 juni, och dven pa
ryska av WN-entusiasten Helga
Abakshina, pi bilden omgiven
av Lars-Einar Floman och Emer
Silius.

Arrangor for presentationen
var Alla Matvienko i samar-
bete med Viborgs stadsbibliotek.
Bland &hérarna skymtade dven
Viborgsittlingen Lasse Zilliacus
frin Stockholm, inrest frin som-
marbostillet i Mihla. Evene-
manget uppmirksammades som
vanligt dven i den lokala pressen.
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Handelsgillet

1 Wib

Handelsgillet i Wiborg r.f. grundades
1887 och holl l6rdagen den 25 mars
sitt 130-arsjubileum som refereras pa
paradsidan i detta nummer. Fram till
Vinterkriget verkade gillet i eget hus
vid Karjaportsgatan 7. Ar 1940 gav
Handelsgillet i Helsingfors en fristad
it gillet som nu har cirka 130 medlem-
mar och ir en livskraftig forening.

Virexkursionen for broder avec
gick den 1 juni till Skanslandet som
nyss Oppnats for allmidnheten. Efter
besoket dirstides fortsatte bitfirden
till Sveaborg dir l6nch intogs 4
restaurang Bistro, fd. Underofficers-
massen.

Hoéstmotet begicks 13.11. dd
journalisten och batologen Thure
Malmberg berittade om Viborg och
sjofart.

Gillets styrelse bestar av ordféran-
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den Mikael Westerback, viceordforan-
den Jan Sandstrom, sekreteraren Al-
bert Andersson, skattmistaren Johan
Bjorkell, klubbmistaren Paul Nouro,
intendenten Alexander Grandin samt

Niklas Simberg.

Mikael Westerback

Foreningen 7 januari rf

Foreningen 7 januari har bakom sig
ett gott verksamhetsir vars hojdpunkt
var 7o-drsfirandet av soaréns historia
i Helsingfors i januari 2017. P érs-
motet i juni valdes foljande styrelse:
Maria Salenius (ordférande), Erik
Andersin (vice ordférande), Monica
Saxén (skattmistare), Henrik Antell,
Hannele Helkama-Ragard, Kirsti
Sirvio och Karen Zilliacus samt
suppleanterna Annika Helkama-T6t-
terman, Harri Tilli, Irina Halminen,
Ilari Nurmi, Marina Rigard, Niklas

Totterman och Saara Valtonen. An-
nika Helkama-Totterman ansvarar
fortsittningsvis fér foreningens
bokféring.

I november fick vi tillsammans
med medlemmar frin Tyrgilsmuseet
rf uppleva ytterligare en bit Viborg i
Helsingfors genom att besoka Natio-
nalbiblioteket och hora en intressant
presentation av Monrepos-samlingen.

Loérdagen den 20 januari 2018
anordnas 7 januari-soarén pd Rid-
darhuset i Helsingfors. Denna ging

berittar professor emeritus Reijo
Pajamo om musiklivet i Viborg, och
dven musiken stoder festforedraget.
Avsikten dr att samlas kring gott
sillskap, dans och Viborgsminnen.
Foreningen dr min om att uppritt-
halla den tradition av gott arbete och
kulturfrimjande som "Frauen-Verein”

paborjade i Viborg dr 1835.

Maria Salenius

Viipurin Suomalainen Kirjallisuusseura

Viborgs finska litteratursillskap
VSKS har under ordféranden
docent Pentti Paavolainens ledning
under 2017 fortsatt sin vetenskapliga
programverksamhet, som engagerat
ocksd miénga forskare frin en yngre
viborgsintresserad generation. Arets
forskningsdag den 2 september
handlade om Viborg som skolstad
och forvaltandet av dess traditioner.
Under dagen lanserades ocksa den
webbportal med Viborgsmaterial i
ord, bilder och kartor som kan stu-
deras pa adressen wiipuri.fi. VSKS dr
initiativtagare till denna portal och
arbetet med dess utbyggnad pagir
fortfarande. En foreldsningsserie
kring Viborgs kulturhistoria anord-
nades detta 4r under virterminen i
samarbete med Jyviskyld universitet.

Arki, kirkko,
artefakti

Vid arsmotet den 29.3 lanserades
nummer 19 i VSKS publikationsserie
Toimitteita: Arki, kirkko, artefakti.
Viipurin kulttuurihistoriaa Ruotsin
ajalta (n. 1300-1710) redigerad av
professor Petri Karonen frin Jy-
viskyld. Volymen innehaller sex
artiklar, mestadels kring kyrka och
skola — bl.a. professor Simo Heininens
urforliga matrikel 6ver gymnasiets
lektorer 1641—-1710. Det bevarade
dldre foremalsbestindet frin Viborg
ir mycket knappt, men guld- och
silversmedernas arbeten har bevarats
och behandlas hir av professor Visa
Immonen. Den privata bostads- och
byggnadskulturen kan i nigon min
rekonstrueras med hjilp av jimfo-
rande material frin andra stider.

‘Rainer Knapas

Tyrgils Orden

Efter senaste krig samlades nigra
hemlésa Wiborgsherrar pid Svenska
Klubben i Helsingfors kring vad
som kom att kallas Wiborgsbordet.
Verksamheten konsoliderades 1952
och Tyrgils Orden uppstod. Linge var
sillskapet ett klubbkotteri med sitt
givna bord under onsdagsaftnarna,
men banden till Svenska Klubben
blev med tiden lésare. I dag samlas
Tyrgils Orden till vir-och hostkapitel
i Svenska Klubbens hus, men Wi-
borgsbordet finns inte lingre.
Ordenssillskapet har nu cirka 30
medlemmar, alla herrar. Stormasta-
re och slottshévding dr Henrik De-
german, som bitrids av ridsherrarna

Lars-Einar Floman, Mikael Wester-

back, Robin Ekstrom och Emer Si-
lius. Atta kardinaler har den ansvars-
fulla uppgiften att vilja slottshévding.
Kapitlen inleds med en aktuell 6ver-
sikt av slottshovdingen varpd foljer
ett Wiborgsbetonat foredrag av en
utom- eller inomstiende foredrags-
hallare. Kapitlet avslutas med en ge-
mensam miltid vartill sjungs sir-
skilt skrivna kantater. En eller tva nya
medlemmar tillkommer 4rligen sa att
styrkan hills vid status quo.

Under virkapitlet den 24 maj 2017
gistades vi av presidenten for Ostra
Finlands hovritt (tidigare Wiborgs
hovritt) Pertti Nieminen, som berit-
tade om hovrittens historia i Wiborg
och Kuopio. Héstkapitlet holls tradi-
tionellt p4d smilledagen den 30 no-
vember. Sami Tuurna berittade om
sin farfar, Wiborgs forste och siste
stadsdirektor Arno Tuurna. Gronsis-
kans dventyr vid Fontankan aterupp-
levdes med inlevelse.

Henrik Degerman

Ostra Finlands Nation

"Ett hindelserikt &r dr igen 6ver”, hor
man ofta siigas di ett ir av verksamhet
pa nationen hiller pi att lida mot sitt
slut. Men det stimmer, ir 2017 var ett
mycket hindelserikt ar.

Ett av de storsta projekten sty-
relsen tog itu med under fjolaret var
att 5ka OFN:s synlighet. Det gjordes
genom att delta i andra nationers och
féreningars drsfester men ocksd ge-
nom att anvinda sociala medier samt
anskaffa marknadsmaterial. Medier
som Facebook och Instagram anvin-
des aktivt och styrelsen bestimde sig
for att OFN skall bli "extra modernt”
och skaffade ett Snapchat-konto fér
nationen. Nationen har nu ocksa
egna tygkassar, pennor, flera mirken
for evenemangshalare samt forkliden
tor koket.

Under véren blev den linge vin-
tade renoveringen av Nya Student-
huset aktuell. Under den sista veckan
i april samarbetade alla nationer och
téreningar pi Nypolen for att tomma
lokalen. Soffor, stolar, skip och lidor
bars ut av duktiga, starka och moti-
verade medlemmar bara for att fyra

minader senare, i september, béra allt
tillbaka upp till fjirde viningen. Hela
Nya Studenthuset renoverades si att
ventilationen och roren fixades. Ett
splitternytt kok byggdes i nationslo-
kalens fore detta tambur som bytte
plats med det gamla koket. Under
renoveringstiden var Nypolen otill-
ginglig i fyra manader. Till glidje for
OFN kunde nationen ordna diverse
program i andra nationers lokaler.
Nationen valde dven en ny kurator,
Rasmus Olander. Nationens ordfo-
rande ir Emilia Sundholm.

Hosten boérjade med dunder av
flera nya "gulisar”, och under 2017
har nirmare 50 nya medlemmar
skrivit sig in i nationen. Det dr manga
och nationens totala medlemsantal
ligger nu kring 200. ”Abisitzen” blev
arets storsta sits med omkring 50 abi-
turienter och 4o wiburgenser. OFN
har verkligen lyckats med att oka sin
synlighet och att nd abiturienterna i
nationens rekryteringsomraden. De
kommande édren pa Ostra Finlands
Nation kommer att vara mycket
spannande och intressanta di med-

lemsantalet fortsitter att vixa och
nationen blir ett hem for dnnu fler
wiburgenser... Vi dr redo!

Emilia Sundholm

Wiipurilainen
Osakunta

Wiipurilainen Osakunta eller
WiO grundades ar 1653 och ir
den ildsta av de 15 nationerna
vid Helsingfors universitetet.
Nationen har i dag omkring 190
medlemmar som rekryteras bland
studenter frin sodra Karelen men
ocksd andra delar av landet. Na-
tionslokalen finns sedan dr 2009
i det s.k. Tredje Studenthuset pi
Allkirrsgatan i Helsingfors.

Wiborgs Konstvanner

Foreningen Wiborgs Konstvinner rf
— Viipurin Taiteenystavit ry har firat
virts lands 100-4rs- jubileum genom
att delta i tre utstillningar, i Tavaste-
hus, Villmanstrand och Kuusankoski.

I Tavastehus konstmuseum deltog
vi i utstillningen Yhteiset kuvamme
med malningar av Eero Jirnefelt,
Viiné Hamildinen med flera.

I Sédra Karelens konstmuseum i
Villmanstrand arrangerades utstill-
ningen Karjalan kasvot. Dir deltog
foreningen med elva konstverk frin
sina samlingar, bland annat Pekka

Halonens, Viiné Himildinens, Mar-
cus Collins och Leopold Kerpels
malningar.

I Kuusankoskihuset ordnades
utstillningen "Kymmene ilv i Fin-
lands konst”. Konstvinnerna bidrog
med Victor Westerholms malning
"Kymijoelta, 1902”

Vira samlingar utékades ocksa
under ar 2017. Helsingfors stadsmu-
seums vinner rf donerade en pastell,
"Viborg i elden, 1940” av Matti
Taskinen. Till minne av Finlands

jubileumsér anskaffade Wiborgs
Konstvinner Hugo Simbergs olje-
malning "Kvinnan pa stranden med
vita kldder”.

Utlaningen av Konstvinnernas
samlingar frin bigge museerna till
olika utstillningar har varit mycket
livlig under éret. Finlands jubileumsar
har pi manga sitt varit ett hindelse-
rikt ar for foreningen.

Heli Halste-Korpela
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Tyrgilsmuseet rf

Tyrgilsmuseet r.f. grundades ar 1972
med uppgiften att samla minnen fran
Viborg samt frimja den kulturhisto-
riska forskningen kring Viborg och
dess inflytelseomrade. Museet har
samlat in en mangsidig uppsittning
av konstverk, foremil, dokument,
fotografier, bocker och ovrigt vi-
borgsrelaterat material. Konstverken
och féremélen dr deponerade hos
Eteli-Karjalan museo i Villmanstrand
som férvarar och i man av moéjlighet
stiller ut dem. Det 6vriga materialet
har 6verlitits till Svenska Litteratur-
sillskapets i Finland historiska och
litteraturhistoriska arkiv, som har
katalogiserat materialet och hiller
det tillgingligt for forskning. Nigra
féremal har utlinats till Viborgs slott
didr de ingir i utstillningen over sjilv-
stindighetstidens Viborg 1917-1944.
Foreningen har tillsammans med
Foreningen 7 januari r.f. gett ut en

historik 6ver 7 januari-soiréen 1836-
2010 samt drligen till festen utarbetat
en presentation av ”Arets Viborgare”,
som senare publicerats i Wiborgs
Nyheter.

Ar 2017 ordnades tillsammans
med Foreningen 7 januari ett besck
till Monrepos-salen vid Nationalbib-
lioteket dir forskare Jaakko Tahkokal-
lio presenterade den boksamling som
under det forsta virldskriget dverfor-
des frin Monrepos till Helsingfors
universitet.

Foreningens styrelse bestar av
Emer Silius, ordférande, Rainer Kna-
pas, vice ordférande, Tom Ahlqvist,
sekreterare, Heli Halste-Korpela,
Hannele Helkama-Ragérd och Wil-
helm Nouro. Som skattmistare verkar
Charlotta Niemist6 och som bokfo-
rare Annika Helkama-T6tterman.

Emer Silius

, RRGILSIMUSEET

Ostsvenska
Kvinnoforbundet

Ostsvenska Kvinnoforbundet r.f. har
igen haft ett aktivt verksamhetsir. Pa
de ménatliga méterna i Lyceumklub-
ben har vi fatt hora flera intressanta
foredrag. Bl.a. berittade Birgitta Ge-
ust om Diakonissanstalten i Wiborg,
Rainer Knapas om sin bok Landet
som var och Carl-Fredrik Geust om
flyget i Wiborg. Anne-Marie Did-
richsen holl ett foredrag om "Vad ir
god konst?”

Dirutéver gjorde vi ocksd vira
traditionella var- och hostutfirder.

Gitta Dahlberg drar en lans for Sarv-
lax och Ostsvenska Kvinnoforbundet

Pa viren bekantade vi oss med Stor-
Sarvlax gird dir Gitta Dahlberg tog
vinligt emot oss och visade oss runt i
den stitliga herrgirden. Efter besoket
dkte vi till Lovisa for att dta lunch i
Saltbodan. I september dkte vi till
Fiskars och besokte Karin Vidnis
Studio, dir hon bjod oss pd gott te
med ingefira och berittade om sin
keramikkonst och keramikkonstnirer.
Efter bescket 4t vi lunch pé restaur-
ang Kopparsmedjan.

Pa arsmotet i mars underholl
Benny Tornroos oss med trevliga
singer och aret avslutades med den
traditionella jullunchen, denna ging
igen pa restaurang Borsen.

Annika Helkama-Totterman

Foreningen Wiborg

Féreningen Wiborg har under
fjolaret intensifierat samarbetet med
Ostra Finlands Nation som utmyn-
nat i nationsmotets beslut att utropa
garantiforeningen till nationens seni-
orforening. Det innebir att de éldre
medlemmarnas drenden framover
kommer att skotas av garantiféren-
ingen. Nationens dldremedlemsavgift
kommer att inkasseras av Féreningen
Wiborg. I framtiden betalar manga
dldre medlemmar silunda endast 25 €
drligen i medlemsavgift och inte 2 x
25 € som nu.

Avgiften kommer att bekosta
informationsbrev och en del av de
evenemang som dr avsedda for savil
féreningens medlemmar som natio-
nens ildre medlemmar. Overblivna
medel kommer i enlighet med for-
eningens principer att fonderas for
framtiden. Det nya systemet medfor

W\

AForeningen
Wiborg rf

minskade inkomster for nationen
men édven minskade utgifter och
mindre praktiskt arbete. Féreningen
behover i sin tur inte konkurrera om
nationens ildre medlemmar.
Nationens ildre medlemmar blir
i framtiden inbjudna att delta i alla
Foreningen Wiborgs evenemang och

dtnjuter dven alla tidigare férmaner
sasom kuratorsbrev, nationstidningen
Paprika samt inbjudan till nationens
dldremedlemstriffar. Mer information
om de praktiska detaljerna skickas ut
av nationen och féreningen i bérjan
av detta ar.

Foreningen holl sitt virméte 2017
pi Viborgsrestaurangen Konstan
Moljd i Helsingfors och fann restau-
rangen vil vird ett besok, bade for
stimningens och fér matens skull.
Fjolarets exkursion gick till Malm-
gard i Perna dir sivil herrgirden som
bryggeriet presenterades av greve
Johan Creutz. Besoket avslutades med
en munter middag dir vi avsmakade
bryggeriets sortiment.

Hostmotet holls i betydligt
nyare lokaliteter pd Busholmen,
dir styrelsemedlemmen Albert
Andersson presenterade det ytterst
intressanta finlandssvenska byggpro-
jektet kvarteret Victoria. Férutom en
rundvandring i utrymmena njét vi av
Teknologforeningens restaurangkun-
nande pd Skogul i kvarteret.

Den 30 november holls foren-
ingens traditionella Julskiva da vi
dven bekantade oss med de grund-
renoverade nationslokalerna i Nya
Studenthuset.

Det nya verksamhetséret inleds pa
vedertaget sitt i januari vid Papula-
bordet pa Riddarhuset under 7 ja-
nuarisoarén. Kontakt med foreningen
fas pa e-postadressen ordforande@
foreningenwiborg.fi

Alexander Grandin

Wiborgs Lins Segelforening

gk
v,

Wiborgs Lins Segelforening r.f. dr en
forening med gamla anor. Féreningen
grundades ér 1873 i Viborg. WLS har
cirka 110 medlemmar och ir en aktiv
segelférening med ett sommarstille
och en trygg seglarhamn pi Vatskir
i sodra Lovisa skirgird med seglar-
stuga, giststuga och bastu. WLS har

tvé storre evenemang per ar: Arsmate
och med talko péd varen samt som-
martriff oftast i slutet av sommaren
ute pa Vatskir.

Gillets Silverkanna raddades fran Viborg

Forlusten av Viborg efter Vinterkriget
var ett hart slag inte bara politiskt och
geografiskt, manga familjer, foretag
och samfund forlorade det mesta av
sin egendom. Allt som Handelsgillet
i Wiborg dgde gick forlorat — hus och
egendom — forutom Silverkannan.
Nigra gillesbroder tog vid sitt sista
besok i gillets hus med sig kannan
i en ryggsick och fick den riddad
bara med nigra sma bucklor som
ett minne av den strapatsrika firden.
Eftersom ocksi alla handlingar och
protokoll blev kvar i Viborg och dnnu
inte hittats gick ocksa vetskapen om
dess tidigare 6den forlorad.

Det dr friga om en 34,5 cm hog
handgjord silverkanna om 1,456 kg
tillverkad av den finlandssvenska
silversmeden Edvard Kortman i S:t
Petersburg dr 1900 eller nigot tidi-
gare. Den har tydliga silverstimplar,
ir tidsenligt utsirad och har en mingd
gravyrer. Frimst finns ett stort mo-
nogram med bokstiverna I N P dir
bokstaven P i mitten ir tydligast och
anger efternamnet medan I och N dr
térnamn, antingen en jubilars eller vid
ett t.ex. guldbrollop bidas fornamn.

Min far Ralf Westerback under-
sokte dr 1987 silverkannan noggrant
och gav i ett skriftligt utlitande svar
pa minga frigor, monogrammet och
flera namn, men trots att Viborgsfir-
man Tarkiainen undersokte kannan
forblev silversmeden di okind.

Vid Gillets 130-arsjubileum
senaste vir satt Pamaus ordférande,
ekonomieradet Kalevi Luukkainen

Vi understoder verksamheten
OY OTTO BRANDT AB

www.otto-brandt.fi

placerad mitt emot ordféranden som
hade kannan framfér sig vid taffeln.
Som stor silverkinnare riknade
Luukkainen ut att silversmeden var
Kortman och fick detta bekriftat av
fil.dr Ulla Tillander-Godenhjelm
nigra dagar senare. Orsaken att
t.o.m. Tarkiainen inte trots tydliga
stimplar identifierat silversmeden dr
att Kortman i S:t Petersburg skrev
sitt fornamn Eduard och att denna
ovanliga variant av hans stimpel inte
aterfinns i all litteratur.

Fragan hur kannan i tiden kommit

Al M AN

Slenirada

till Handelsgillet ar
fortfarande obesva-
rad. Eventuellt har
jubilaren/ jubilarerna
skinkt den till gillet,
kanske har nigon av
undertecknarna, t.ex.
gillesordféranden
Seth Sohlberg 16st
in den. Ho vet.

Bland namnen
som dr skrivna pi
kannan kinns fol-
jande igen;

Chr Andréa, Ge-
org Frankenhaeuser,
JA Fredriksson,
M Hagman, Edv
Jacobsson, JC Lager-
spetz, ] Th Lindroos,
Carl Rosenius, Seth
Sohlberg, Alina
Starckjohann, Berta
Witting, Rudolf

Witting samt med
kyrilliska bokstivet ev. U Biltjanskij

och Nik. Lagerman. Lisare som kan
ge nirmare uppgifter om kannan och
namnen ma girna ge sig till kinna till
Handelsgillet i Wiborg eller redak-
tionen och blir belénade schirokaja
natura.

Mikael Westerback

foreningarna fortsitter B‘G"
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Sorvalinytt

Talkoarbetet pa Sorvali begravnings-
plats fortsatte for elfte dret i f6ljd i
bérjan av augusti i fjol. Nu har man
gatt igenom de lutherska gravomri-
dena, fillt trin, r6jt buskar och f6rsokt
begrinsa undervegetationen. Samti-
digt har griset klippts och slyr6jning
utforts pa tidigare uppsnyggade
omriden.

For forsta gingen kude man nu
dgna tid ocksd it att istindsitta hit-
tade gravstenar. Stenarna restes, ren-
gjordes och omgivningen snyggades
upp. Over det gamla svensk-tyska
gravgirdsomradet finns inga kartor
eller gravforteckningar bevarade. Ste-
narna har dirfor rests pa den plats dir
de hittats, om platsen har varit den

ursprungliga vet vi inte. Vi grivde
fram de stenar som synligt stack upp
6ver markytan. Vi hittade nya stenar
— och fick nya gitor att 16sa!

Under tidigare ir hade jag pa den
dldsta delen av begravningplatsen lagt
mirke till en plats som troligen var en
gammal familjegrav Invid den hade
tidigare hittats en sten med inskriften
Kapten L. R. Geschwend fodd 18 6/4
27 dod 18 13/4 59 och texten Allt blir
gott nir hjertat hwilar fromt och fast
vid Herrans nad.

Ovanfor den formodade famil-
jegraven hittades nu en likadan sten
med texten R. S. Geschwend 17 19/8
95,18 11/6 63 om vi tolkade iskriften
ritt. Tjugo-trettio meter frin platsen

grivdes ytterligare en liknande sten
fram med texten R. L. Geschwend
f6dd Ehrenmalm 17 12/6 99 18 25/6
62.— Det dr av allt att déma friga om
apotekaren Reinhold Samuel Ge-
schwend och hans maka Renata Lo-
visa.

Fyndet gladde oss: en familjegrav
och plats for tre stenar, siledes mor,
far och son! Sedan kom verkligheten
emot: nagon son till paret med initia-
lerna L.R. hittades inte i nigot arkiv.
Vem var han da egentligen, en slik-
ting? Efterforskningarna fortsitter.
Kinner nigon till den hir personen?

Leena ‘Repo

Wiborgs Sangarbroder 120 ar
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Kéren Viipurin Lauluveikot (till &r
1919 Wiborgs Singarbroder) har fyllt
120 ar. Koren grundades i Viborg
1897. Sedan 1944 har koren verkat i
Helsingfors.

Jubileumsaret till dra reste koren i
maj i fjol till dagens Viborg och holl
tva konserter dir, en i Centralfolksko-
lans anrika festsal och en i Petri-Pauli
kyrkan. Dessutom gjorde kéren under
en vacker varkvill en nostalgisk rund-
tur i staden, stannade pd négra for
kéren minnesrika stillen och stimde

upp i sing till glidje for sig sjilv och
f6r stadsborna.

Morgonen direfter besoktes forst
parken Monrepos som ocksd hyl-
lades med sing. Sedan dkte man till
Sorvali gravgird dir kéren hedrade
sin tidigare ordférande Yrjé Ro-
sendals minne med att framféra en
singarhyllning vid Rosendals nyligen
reparerade gravsten. Koéren leddes
av rektor, director musices Urpo
Rauhala.

Emer Silius

D)

Ilja Repins Penaty

Under vart Viborgbesék sommaren
2016 tog Annica Nordman och under-
tecknad taget till Repino (Kuokkala),
men missade Ilja Repinmuseet efter-
som det var en mandag. Men under
besoket i augusti 2017 besokte vi ater
Repino. Vi hade sillskap av Annicas
tvillingsyster Monica och hennes
make Thomas Dahlstrom.

Ilja Repin (1844-1930) bodde
linge i Villa Penaty och dr begraven i
parken. Alla vet att Kuokkala fick sitt
nya namn eftter honom. Det kindes
bra att vandra genom parken och se
villan med hans ateljé vixa fram mel-
lan triden.Vi fick en egen kvinnlig
guide, som i varje rum, inklusive
ateljén, knidppte pd en finsksprakig
bandad introduktion medan hon sjilv
livligt pekade pa de manga detaljer
som presenterades. Fotografier visades
ocksd pa dukar. Vi sig bland annat
Repin ta emot sina vinner och bjuda
dem pé en miltid. Det kindes hem-
trevligt. Dagen i Kuokkala-Repino
avslutades med lunch pa Stroganoff
och en vilostund pd sandstranden med
Kronstadt skymtande vid horisonten.

Den 1o augusti var Monrepos
var sista sista programpunkt denna
gang. Renoveringen av byggnaderna
har inte avancerat. Men vi vandrade
i parken och lings stranden samt hil-
sade pa gamle Viindmoinen. Givetvis
hade vi redan hunnit med Slottet,
Konstmuseet och Aalto-biblioteket
m.m. Det finns mycket i Viborg som
man aldrig blir trott pd att aterse.

Carl Fredrik Sandelin

De fﬁrskaste
salladerna och 6rterna
- fran Jarvikyla

L f] Makuja Jarvikylasta

www.jarvikyla.fi

Fartyget Korolenko forstordes

Det tidigare kryssningsfartyget
Korolenko, som under en lingre tid
har legat vid kajen alldeles intill hotell
Druzjba och verkat som hirbirge for
resande, fattade eld natten mot den 31
juli i fjol. Hotellets luftkonditionering
maste stdngas for att den starka réken
inte skulle tringa in i byggnaden.
Fartyget kunde inte riddas utan to-
talforstordes. Vraket fick en slagsida
och sjonk och ligger nu pi Salak-
kalahtivikens botten.
Fartyget hade inte pa en tid varit
i anvindning som resandehem och
brandorsaken var dtminstone i borjan
oklar. Det har inte heller hérts nigot
om eventuella personskador.
Emer Silius

Viipurin Hautaustoimisto

www.viipuri-aaltonen.fi

Runeberginkatu 56, 00260 HELSINKI ¢ puh. (09) 493 538
Ruusulankadun kulmassa vuodesta 1941

Hautauspalvelu Aaltonen Oy
Vieraskuja 4, 02770 ESPOO ¢ puh.(09) 805 5211
Espoon seurakuntien palvelukeskuksen vieresséa

Kotimainen tdyden palvelun perheyritys

e (HELKANMA

helkamaemotor.fi helkamavelox.fi baiks.fi

Folkbildaren Johannes Klockars (1867-1932)
levde da det unga Finland insédg utbildningens
betydelse for en storre medborgarjamlikhet. Hans
arbetsfalt var nya skolor, foreningar, tidningar,
handbocker — och ett utvidgat samarbete pa ett
brett kulturfélt. Anders G. Lindqvists heltdck-
ande biografi visar att Klockars var en idealist, men
ingen virldsfranviand drommare. Han dstadkom
mycket, tack vare en imponerande arbetskapacitet
och produktivitet.

Martin Wegelius (1846-1906) grundade
Helsingfors Musikinstitut, foregdngaren till Sibe-
lius-Akademin. Men hans egna ambitioner som
tonsittare och dirigent 6verskuggades av person-
liga motsattningar under det nationella identitets-
sokandet i slutet av 1800-talet. Lena von Bons-
dorffs biografi visar att Martin Wegelius envisa
kamp i ett svartvitt ideologiskt klimat kan vigleda
oss dven i dagens polariserade identitetsdiskussion.

Pris 15 euro. Alla SFV-biografier finns i lager.

Fraga efter bockerna i bokhandeln eller bestall
pa redaktion@sfv.fi, tel. 09-6844 570

Mer information: www.sfv.fi/bok

Stod svenska kultur- och bildningsstravanden!
Bli medlem i SFV:s understddsforening! Arsavgift endast 15 euro.
SFV tar emot donationer och testamenten och ger gratis sakkunnig hjalp.




